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Dia de Portugal em Boston

O senador estadual Marc Pacheco, de Taunton e o deputado estadual Anténio Cabral,
de New Bedford, ladeiam o embaixador de Portugal em Washington, Nuno Brito, na
cerimoéniado Diade Portugal que teve lugar ontem na Assembleia Estadual de Massa-
chusetts, em Boston, por iniciativa dos seus membros de origem portuguesa e du-
rante a qual foram distinguidas 15 individualidades da comunidade e ainda a
Associacdo de Veteranos das Forgas Armadas Portuguesas da Nova Inglaterra e o

grupo de comediantes The Portuguese Kids.

Sporting conquista Taca de Portugal

Depois de ter estado a perder (0-2) com o Sporting de
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Nesta edi¢do
Suplemento do
Dia de Portugal

Misses Dia de Portugal/Rhode Island

A contar da esquerda, em primeiro plano, Isabella Kinneally, Miss Juvenil e Alexan-
dria Martins, Mini-Miss. Em segundo plano, Jalia Furtado, Miss Junior e Melissa

Brasileiro, Miss Sénior.
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Busto do poeta Joao Teixeira de Medeiros
no Centro Comunitario Amigos da Terceira

Victor Santos, presidente
do Centro Comunitario
Amigos da Terceira, o bus-
to do poeta Jodo Teixeira
de Medeiros, falecido em
Fall River, em 1995 e o

escultor José Carlos
Braga, o Sporting de Lisboa conseguiu o empate ja FeSta dO ESpll‘ltO Almeida, autor do busto
em periodo de descontos e venceu na marcacdo de [EENEUTIRI UM By1 110G que IOIaS_SO(ljJ aestlar pater|1te
grandes penalidades, conquistando a Taca de Portu- nagaleriadaquelapopular
gal pela 16.2 vez. ¢ Brotherhood Club coletividade de Pawtucket.
*10 14
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AMARAL CENTRAL MARKET

872 Globe Street, Fall River, NIA — Tel. 508-674-8042

Os melhores precos
A melhor variedade de produtos
Espaco moderno, funcional e higiénico
Amplo parque de estacionamento
Aberto diariamente das 8:00 da manha as 7:30 da noite.
As sextas-feiras, das 8:00 da manha as 8:30 da noite.

Sabado, 8:00 AM as 7:30 PM.
Domingos, das 7:00 da manha a 1:00 da tarde.

o LY
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Vendemos cerveja
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Congregacoes de Newport e New York lutam pela
Sinagoga Touro, a mais antiga dos EUA e construida
em 1763 por judeus portugueses

A luta pelo controlo da
sinagoga mais antiga dos
Estados Unidos, a Sina-
goga Touro, de Newport,
RI, teve inicio dia 1 de ju-
nho no Tribunal Distrital
Federal de Providence e o
julgamento ¢é presidido
pelo juiz John McConnell,
que observou que se trata
de um conflito civil e ndo
religioso.

Ostentando o nome de
uma familia judaica luso-
americana com raizes em
Tomar, a Sinagoga Touro
foi dedicada a 7 de dezem-
bro de 1763, no primeiro
dia de Hanuka, e é a Gnica
do periodo colonial que
ainda sobrevive e se man-
tém em atividade.

A congregagdo foi fun-
dada em 1658 (apenas
quatro apos a chegada dos
primeiros judeus portugue-
ses a New York) por judeus
sefarditas, na sua maioria
marranos ¢ seus descen-
dentes que inicialmente
tinham fugido da Inqui-
sigdo portuguesa e que
escapavam agora de perse-
guigdes sofridas nas Ca-
raibas as maos dos espa-
nhois. Entre os fundadores
da comunidade contavam-
se Mordecai Campanal,
Moisés Israel Pacheco,
Simao Mendes e Abrado
Burgos. O lider religioso
chamava-se Isaac Touro e
um dos seus filhos, Judah
Touro ficaria para a his-
téria como um dos maiores
beneméritos norte-ameri-
canos do século XIX. A
congregacdo de judeus
portugueses de Newport
escolheu para si o nome de
Yeshuat Israel (Salvacao
de Israel).

Peter Harrison, o mais
famoso arquiteto ameri-
cano do século XVIII,
ofereceu-se para fazer o
projeto do edificio, que
demorou quatro anos a
construir, sendo dedicado
a 2 de dezembro de 1763
pelo rabino da congre-
gacdo, o luso-americano
Isaac Touro.

O desacordo comegou
sobre a proposta de venda
de sinos cerimoniais Ri-
monim por 7,4 milhdes de
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Sinagoga Touro, de Newport.

ddlares e tornou-se uma
amarga disputa para quem
estd no comando do templo
construido ha 250 anos pe-
la rica comunidade judaica
de Newport.

De um lado esta a Con-
gregacgdo Jeshaut Israel,
que faz o seu culto em Tou-
ro desde o final de 1800.
Do outro a Congregagao
Shearith Israel de New
York, a primeira congre-
gagdo judaica do pais, que
detém Touro.

Em 1790, a convite do
rabino Moisés Seixas, o
primeiro presidente ameri-
cano George Washington
visitou a sinagoga dos ju-
deus portugueses e dias
depois enviou-lhes uma
carta que ficaria para a
historia, reafirmando os
principios de igualdade e
tolerancia religiosa que
norteavam a Constituigdo
americana: “(...) Porque
felizmente, o governo dos
Estados Unidos, que nio
confere san¢do a intole-
rancia, nem a perseguicao
assisténcia (...)”.

Estas palavras eram es-
critas um ano antes da
Declaragdo de Direitos,
que mesmo assim apenas
se aplicava ao governo fe-
deral e a famosa carta foi
lembrada durante o julga-
mento.

A carta, considerado uma
promessa importante do
compromisso da nova
nagdo com a liberdade
religiosa, € lida anualmente
em Touro e nos ultimos

anos as juizas Ruth Bader
Ginsburg e Elena Kagan,
do Supremo Tribunal Fede-
ral, t€m participado na ceri-
monia.

“A sinagoga ficou como
um farol da liberdade reli-
giosa e da tolerancia no
pais e no estado de Rhode
Island desde que foi aberta
em 1763”, precisou o
advogado da congregagao
de Newport, Gary Naftalis.

A congregagdo de New-
port diz que esta em
dificuldades financeiras e
quer vender os sinos Rimo-
nim ao Museu de Belas Ar-
tes de Boston e destinar o
dinheiro a um fundo patri-
monial. A venda foi anun-
ciada em 2012 e a congre-
gacdo de New York obje-
tou, alegando ser dona e
qualquer transagao € seme-
lhante a vender um “direito
de primogenitura”.

Durante a Guerra de
Independéncia, por causa
do bloqueio britanico ao
porto de Newport, grande
parte da comunidade judai-
ca escapou para New York.
Pelo facto de durante a
guerra muitos edificios
publicos da cidade terem
ficado danificados, a sina-
goga foi utilizada também
para reunides da Assem-
bleia Geral de Rhode Island
e do Supremo Tribunal
estadual. Os judeus sé vol-
taram a Newport no final
dos anos de 1800 e foi du-
rante esse periodo que
Shearith Israel assumiu o
controlo. Lou Salomao, o
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advogado de Shearith Is-
rael, disse ao juiz que a
congregacao Newport sim-
plesmente aluga o prédio e
o0 seu recheio.

“Vamos demonstrar que
eles ndo possuem nada”,
disse Solomon. “Eles ndo
tinham nada quando chega-
ram em 1893 e ndo tém
nada agora”.

Salomao disse que com
avenda dos Rimonim a um
museu para transforma-los
em reliquias, significa
deixarem de ser utilizados
em servigos religiosos e
que New York quer prote-
ger os sinos € a sinagoga
para um publico mais am-
plo do que apenas os mem-
bros da Congregagao
Jeshaut Israel.

A congregagdo de New-
port diz que a congregagao
de New York é proprietaria
da sinagoga, mas nao rei-
vindicou a posse do Rimo-
nim até recentemente e
pouco ou nada fez pela
preservacao da sinagoga
durante décadas.

Alguns membros recei-
am pelo futuro da sinagoga,
sobre a qual o presidente
John F. Kennedy escreveu
15 de setembro de 1963: “A
Sinagoga Touro nao s6 ¢ a
mais antiga sinagoga da
América, mas também um
dos seus mais antigos
simbolos de liberdade. Nao
ha melhor tradi¢dao do que
a historia das contribui¢des
da Sinagoga Touro para os
objetivos de liberdade e
justica para todos”.

Kerry parte perna em acidente de bicicleta em Franca

e esta a recuperar em Boston

O secretdrio de Estado John Kerry partiu uma perna
num acidente de bicicleta, domingo, em Scionzier, Franca,
a 40 quiliometros da fronteira com a Suiga, onde esteve
reunido no sabado com seu homologo do Irdo, Mohammad
Javad Zarif, acertando detalhes de um possivel acordo
nuclear entre os dois paises.

Nos momentos livres das suas viagens diplomadticas,
Kerry, 71 anos, da frequentes passeios de bicicleta, mas
desta vez sofreu um acidente e fraturou uma perna na
altura do fémur.

Um médico e um paramédico que faziam parte da
comitiva prestaram os primeiros SOocorros ao secretario
de Estado, que foi transportado de helicoptero para o
principal hospital de Genebra, onde pernoitou, tendo
regressado segunda-feira aos Estados Unidos, onde
recebera tratamento no Massachusetts General Hospital
de Boston.

Kerry, que como se sabe é casado com a portuguesa
Teresa Simdes Heinz Kerry, tem casa na area de Beacon
Hill, em Boston.

Semana cultural da CANI

A Casa dos Agores da Nova Inglaterra leva a cabo nas
suas instalagoes, 232 South Main St., Fall River, uma série
de iniciativas culturais para assinalar o Dia dos Agores ¢
toda a comunidade é convidada a participar.

Assim tem lugar dia 19 de junho, as 7:00 da noite as
exposigoes de Reliquias do Senhor Santo Cristo, de Frank
Cémara, e de Registos do Senhor Santo Cristo, do Grupo
Reinventar Tradigdes; dia 20 de junho, as 6:00 da tarde,
apresentacao do livro “Vaulted Home: Those who Cheated
Death”, de Ana Filomena Amaral e dia 24 de junho, as
7:00 da noite, exibigdo de um filme sobre os Agores.

Em qualquer destas iniciativas, a entrada ¢é livre e sera
servido cocktail.

Comemoracao do Dia do Acores

Por iniciativa da Casa dos Agores da Nova Inglaterra, o
Dia dos Agores sera comemorado dia 27 de junho na
cidade de Newport, na mansao da familia Silva.

A celebragdo tem inicio as 4:00 da tarde com o hastear
das bandeiras e cantar dos hinos, seguindo-se a intervengao
da presidente da Casa dos Acgores e outras entidades,
homenagem a varias individualidades e, as 5:00, inicio
do buffet/churrasco e exibigao dos grupos Raizes da CANI
e Ilhas de Bruma, e dos seguintes artistas: trompetista
Luis Cabral, fadista Josefina Couto, Naida Pavdo e Joe
Pavao, Manel dos D’ Alma e David Loureiro.

Os bilhetes custam $20 (bebidas incluidas) e podem ser
obtidos junto de qualquer diretor da Casa dos Agores ou
na sede da associagdo, 232 South Main St., Fall River, as
segundas e quartas das 8:30am as 4:00pm e a sexta das
8:30am as 12:pm.

Missa em portugués no Santuario
de La Salette

Domingo, 21 de junho, as 2:00 da tarde, havera servigo
de cura em portugués na igreja do Santudrio de Nossa
Senhora de La Salette, 947 Park Street, Attleboro. Sera
celebrante o padre José dos Reis e a musica estara a cargo
de Dionisio da Costa. Para mais informacdes, telefonar
para o padre Manuel Pereira, 401-437-3178.

AP ALEXION-PEREIRA
. Insurance Agency, Inc.

Tudo o que precisa
em seguros
SERVICO PESSOAL

(508) 992-3130

135 Alden Road
Fairhaven, MA

Manuel C. Pereira
Presidente

PERITOS DE SEGURO SOCIAL
EM ASSUNTOS DE INVALIDEZ

Maiza Silva « Timothy Pope, Esq. « Kelly Sousa

Falamos Portugués
No ta fala Creole de Cabo Verde
Hablamos Espaiiol

Fall River e Taunton  New Bedford ¢ Brockton
¢ Providence ¢ Lawrence

Joel H. Schwartz, P.C.

508-588-9490
Advogados
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Bispo Cunha assiste a graduacao
na Bishop Connolly High School

O bispo de Fall River, D.
Edgar M. da Cunha, assis-
tiu domingo a cerimodnia de
graduagdo da classe 2015
da Bishop Connolly High
School, em Fall River. Foi
a 46" graduagao neste esta-
belecimento de ensino da
Diocese de Fall River. “Es-
tando ¢ apenas uma escola,
mas uma familia, uma ex-
tensdo da nossa casa”, disse
o diretor, Christopher E.
Myron. Receberam os seus
diplomas 59 graduados,
perante professores e orgu-
lhosos familiares.

“Parabéns”, disse na sua
intervengdo Jane Anne
Lima, presidente da classe.
“Conseguimos. Fizemos is-
s0 a0 longo dos quatro anos
e pensei que nunca acaba-
riam. Tornamos este lugar
0 N0ss0o, sentimo-nos prote-
gidos e seguros”. Jane Li-
ma terminou citando o Dr.
Seuss: “Nao chore porque

acabou. Sorri porque acon-
teceu”.

Jane Anne Lima foi a
quarta melhor aluna da
classe 2015. E de Assonet
e filha de Jeffrey e Melanie
Lima. Destacou-se pelo
aproveitamento académico
e lideranca. Entre outros,
recebeu o Regis College
Book Award e foi capita
das equipas de voleibol e de
ténis. Vai frequentar o
Stonehill College e tirar
Psicologia.

A valedictorian (aluna
com melhor média nos
ultimos quatro anos) foi
Georgianna M. Silveira,
que falou de imaturidade
para descrever a melhor
maneira de lidar com a
maturidade. “Abrace a sua
crianga interior. Mas aco-
lher a propria crianga
interior ndo significa per-
manecer na infancia per-
pétua, ndo significa ndo

Devido as altas temperaturas do deserto
imigrante brasileira morreu a tentar passar
ilegalmente a fronteira dos EUA

A brasileira Suenne Ferreira Lima morreu dia 23 de
maio ao tentar atravessar ilegalmente a fronteira dos
Estados Unidos pelo México. Suenne sofria de asma e
passou mal durante o trajeto devido as altas temperaturas
do deserto. Teve que ser hospitalizada em territorio
americano, foi-lhe diagnosticada pneumonia, ndo resistiu
e faleceu.

Suenne Lima era natural de Bom Jesus do Tocantins,
mas morava na cidade de Canad dos Carajas, Parana.
Procurava oportunidades de trabalho nos EUA para
realizar o sonho de sua mae, construir uma casa nova.
Comegou por ir para a Guatemala, onde residia um amigo
da familia, e de 14 viajou para o México e para a morte.

O México tem mais de 100km da fronteira com os EUA
e, apesar das patrulhas (La Migra, como dizem os
mexicanos), milhares de imigrantes tentam passar
diariamente. La Migra prende em média 33 imigrantes
por dia, mas muitos mais conseguem passar € 0 seu maior
obstaculo é a natureza, o extenso deserto.. Acredita-se que
no verao, ninguém sobrevive por mais de duas horas no
deserto, morrendo de desidratagdo. Calcula-se que
morram por ano na fronteira cerca de 400 imigrantes e
um tergo dos corpos nunca sio encontrados. Os coiotes
comem até 0s 0Ssos.

perder o senso de admi-
ragdo, curiosidade e emo-
¢do comum a todas as
criangas, bem como manter
viva a capacidade de amar
como as criangas adoram”.

Georgianna M. Silveira é
filha de John e Linda Sil-
veira, de Swansea. Reco-
nhecida pelas suas quali-
dades académicas, recebeu
0 ano passado o prestigiado
Harvard Book Award e ¢
membro da National Honor
Society, da qual foi presi-
dente. Além destas con-
quistas académicas, Geor-
gianna contribuiu com os
seus talentos para o grupo
de teatro e coral da Bishop
Connolly High School. Vai
matricular-se no Provi-
dence College.

Um por um, os 59 estu-
dantes subiram ao palco,
receberam os diplomas e
voltaram aos seus lugares
nas duas primeiras filas do
auditdrio, para ouvirem as
palavras do bispo Edgar M.
Da Cunha.

Entronizado recente-
mente como bispo de Fall
River, o prelado assistiu
pela primeira vez a uma
graduagao na Bishop Con-
nolly HS, ficou bem im-
pressionado e foi precisa-
mente isso que disse aos
jovens: “Vocés, a classe de
2015, tém um lugar muito
especial no meu coragio e
na minha mente”.

Errata

Na edicdo n.° 2291, de
20 de maio, pagina 03,
onde se |é “Morrem por
anos nos Estados Uni-
dos 38 mil bebés deixa-
dos por esquecimento
nos carros” deve ler-se
“Morrem por anos nos
Estados Unidos 38 be-
bés deixados por es-
guecimento nos carros”.

As nossas desculpas
aos leitores.

Reducio na tarifa

da eletricidade

Enquanto as tempe-
raturas na Nova Inglaterra
continuam a subir, os
clientes da companhia
Eversource, de Massachu-
setts, vao ter uma ligeira
queda nas suas contas de
energia elétrica este verao.

O Departamento de Ser-
vigos Publicos de Massa-
chusetts aprovou as novas
tarifas da Eversource, que
entrardo em vigor em 1 de
julho.

Os clientes vao ver uma
redugio de 33%, de 15,046
céntimos para 10,050
céntimos por quilowatt-
hora, disse a empresa.

Como resultado da alte-
racdo das tarifas, os
consumidores na grande
Boston e no MetroWest
terdo uma diminui¢do de
cerca de 20% nas conta, ou
seja de $122 para cerca de
$97.

Consumidores no Su-
deste de Massachusetts,
Cape Cod e area de New
Bedford verdo a conta
média de $124 baixar para
$99.

Comecou
segunda-feira a

época de furacoes
Comegou oficialmente no
dia 1 de junho a temporada
de furacoes de 2015 e a pre-
visao dos especialistas € que
talvez haja menos furacoes.
A Administragdao Ocea-
nica e Atmosférica Nacional
prevé uma probabilidade de
70 por cento de tempestades
abaixo do normal. Mas ainda
ha uma probabilidade de 20
por cento de uma temporada
quase normal, e 10 por cento
de possibilidade de uma
temporada acima do normal.
Portanto, menos furacoes
€ provavel, mas menos assim
poderemos ter um ou mais
furacdes.

Dois jovens mortos num brutal

acidente de viaciao em Fairhaven

Dois jovens de Fairhaven, Brooklyn Cody Rodrigues, 21
anos e Meghan Sargent, 18, perderam a vida num brutal aci-
dente de viagao no Memorial Day (25 de maio) por volta das
22:30 na estrada 6, cruzamento da Mattapoisett Neck Road
e Fairhaven Road.

Cassandra Gonsalves, que trabalhou com Rodrigues, teste-
munhou o acidente e disse que o Saturn 2002 conduzido
pelo jovem perdeu o controlo, capotou varias vezes e embateu
numa arvore. Os ocupantes tiveram morte imediata e a policia
atribuiu o acidente a excesso de velocidade. Rodrigues traba-
lhava na Hollywood Scoop, uma sorveteira em Matapoisett
e tinha saido do trabalho. Meghan Sargent era finalista da
Fairhaven High School e graduaria domingo e a sua morte
causou grande consternagao na escola. A jovem fazia parte
da banda da Fairhaven High School e horas antes tinha
desfilado no parada do Memorial Day. Tinha ganho uma bolsa
de estudo e comegaria a frequentar a UMass Dartmouth no
préximo ano letivo.

Sanderley Vasconcelos, da TelexFree
detido a chegada aos EUA

Sanderley Rodrigues de Vasconcelos, ex-executivo da
companhia TelexFree que o governo dos EUA acusa de ser
um esquema gigantesco de piramide, foi detido dia 16 de
maio quando desembarcava no aeroporto internacional de
Newark, NJ. Apds ter comparecido dia 21 a uma audiéncia
no tribunal distrital de Newark, o juiz Steven C. Mannion
determinou a sua libertagio sob fianga de $200.000, mas foi
obrigado a entregar o seu passaporte ¢ dos seus familiares,
tem de usar pulseira eletronica e estd em regime de prisao
domiciliaria. Vasconcelos também nao podera conduzir, pois
teve a carta de conducdo apreendida como condigao para a
sua libertagdo. O juiz determinou, ainda, que seja submetido
a exames psiquiatricos, mas ndo foi divulgada a razao.

Sann, como ¢ popularmente conhecido, ¢ também suspeito
de ter mentido durante o processo de obtengdo do cartdo de
residéncia permanente (green card) em 2012. As autoridades
americanas suspeitam que tenha residido ilegalmente no pais
entre 2003 e 2006. Mentir durante o processo de obtengao
do cartdo verde € considerado crime passivel de prisdo, multa
e anulacdo do processo e, se for considerado culpado, até 10
anos de prisao, trés anos de liberdade condicional e multa de
$250.000.

Estas acusagdes ndo estdo ligadas ao envolvimento de
Sanderley Rodrigues de Vasconcelos nas empresas Universo
Fone Club, TelexFree e iFreeX, suspeitas de operarem como
base num suposto sistema de piramide.

Sanderley ¢ suspeito de ser um dos lideres da TelexFree,
empresa acusada nos EUA de movimentar um esquema
bilionario de piramide que lesou milhdes de pessoas em
varias partes do mundo, sobretudo imigrantes.

O Tribunal Superior dos EUA acusou varios executivos da
TelexFree de fraude e conspiragdo. James Merrill, antigo
diretor executivo da empresas esta em prisdo domicilidria
aguardando julgamento. O socio, Carlos Wanzeler, fugiu para
o Brasil e é considerado foragido das autoridades norte-
americanas.

A TelexFree declarou faléncia em abril de 2014, quando
promotores publicos e fiscais se preparavam para acionar
judicialmente a companhia e seus principais administradores.
A empresa vendia servigos telefonicos baratos via a internet,
tendo como alvo milhares do Brasil e outras nacionalidades
moradores em Massachusetts € movimentou um bilido de
dolares entre janeiro de 2013 e abril de 2014, quando foi
fechada.
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Considerado um dos mais
poderosos e influentes
orgaos de comunicagio so-
cial portuguesa nos Estados
Unidos, com os seus 50 mil
quilovatios de poténcia, que
permite chegar a quatro
estados da Nova Inglaterra,
e agora a todo o mundo via
internet (wjfd.com),
WIJFD-FM, no quadrante
97.3, tem sido efetivamente
a companhia diaria de lar-
gos milhares de portu-
gueses do Sudeste da Nova
Inglaterra, apresentando
uma vasta programagao em
lingua portuguesa, dotada
de sofisticado equipamento
tecnologico e o aproveita-
mento das ultimas novi-
dades, designadamente com
a recente adesdo a nova
plataforma iHeart Radio.

Inovagdo, qualidade e
diversidade tém sido pala-
vra de ordem desde que o
casal Arruda (Henry e Pau-
lina) se tornaram proprie-
tarios daquela que € con-
siderada a maior radio por-
tuguesa na América do
Norte.

A WIJFD nasceu em
1975, dando continuidade a
uma radio portuguesa que
existia desde 1950 na
frequéncia 97.3 FM. O
objetivo inicial foi conse-
guido, que era efetivamente
servir melhor as comuni-
dades lusofonas da Nova
Inglaterra, transmitindo 24
horas por dia.

Em 1982 comecou a
transmitir a partir de uma
nova torre de 600 pés de
altura, para desta forma
aproveitar toda a sua po-
téncia de 50 mil quilovatios.

Com o passar do tempo,
novos objetivos e desafios
foram tragados, por forma
a acompanhar a evolugao
dos tempos. Assim, a radio
modernizou-se, expandiu-
se pela internet e continuou
a apostar numa progra-
mag¢do de qualidade e
abrangente, indo ao en-
contro de uma audiéncia
mais vasta e diversificada.

“De facto tem mudado
muita coisa, quer a nivel
de tecnologia, quer a nivel
de programacio e recur-
sos humanos e até de mu-
sica... Na componente
tecnologica temos acom-
panhado a evolucao dos
tempos porque achamos
que é essencial estarmos a
par das tltimas novi-
dades, o que nao s6 facilita
o trabalho da nossa vasta

fd

equipa como também
proporciona melhor qua-
lidade para os ouvintes...
Além disso preocupamo-
nos e empenhamo-nos em
apresentar aos nossos
ouvintes as ultimas
novidades musicais que ha
em Portugal, sobretudo
projetos de qualidade,
tendo sempre em atengio
as preferéncias das varias
audiéncias e escaldes
etarios, porque a nossa
radio preocupa-se em
cativar as novas geragoes
de lusodescendentes, que
sdo efetivamente a ga-
rantia da continuidade e
sobrevivéncia de um
orgao de comunicacio so-
cial”, comega por nos dizer
Paulina Arruda, proprietaria
juntamente com o seu
marido Henry Arruda, da
WIFD-FM.

Para além da musica, que
¢ efetivamente a base
essencial da programagio
da WIJFD (97.3 FM), uma
das fortes apostas dos seus
proprietarios nos ultimos
anos foi apresentar de hora
a hora noticidrio de Portu-
gal, em cadeia com a RDP
Antena 1 e que veio certa-
mente enriquecer a pro-
gramacdo desta radio
portuguesa de New Bed-
ford, a Gnica a transmitir 24
horas em portugués e em
FM.

Mais recentemente foi
adicionado o noticiario da
comunidade apresentado
por Irene Amaral, em duas
edi¢des, matinal e ves-
pertina.

No sentido de levar a
radio mais proxima da
comunidade, outra preo-
cupacdo dos seus pro-
prietarios ¢ efetuar repor-
tagens no exterior, quer se
trate de uma celebragdo ou
festa portuguesa ou de uma
iniciativa empresarial digna
de realce.

40 anos de programacao diaria
24 horas em lingua portuguesa

“A nossa grande preocupacdo é apresentar uma

programacdo diversificada e de qualidade”
— Henrique e Paulina Arruda, proprietarios da WJFD

Henrique e Paulina Arruda, proprietarios da WJFD, aradio
portuguesa de New Bedford a celebrar 40 anos.

“Temos efetuado di-
versos apontamentos de
reportagem no exterior e
sentimos que é importante
levar a radio junto da
comunidade, dar relevo as
suas iniciativas e em-
preendimentos de sucesso,
nio esquecendo também a
componente cultural,
quer se trate de uma cele-
bracio de portugalidade,
de carater social ou reli-
giosa, ou até mesmo junto
das escolas portuguesas
nesta regido... Queremos
de facto ser uma radio
viva, com uma ligacgio
viva e ativa junto da co-
munidade e penso que
temos cumprido plena-
mente esse lema”, sublinha
Paulina Arruda, para Jorge
Morais, atual gerente geral
da WJFD e ha mais de trés
décadas ao servigo da radio,
acrescentar:

“0O constante aperfei-
coamento tecnoldgico, que
tem sido de facto uma
preocupaciao dos atuais
proprietarios, vem me-
lhorar o nosso trabalho e
tudo se torna mais facil.
Hoje em dia é muito mais
facil fazer radio do que
antigamente, 0 mesmo
acontecendo com qual-
quer outro 6rgao de co-
municagio social, refira-
se. £ certo que é ne-

cessario haver por parte
dos proprietarios uma
vontade para investir e na
verdade, desde 2001,
ainda sob direcao do
saudoso Edmundo Dinis,
o casal Arruda encarou
essa renovaciao tecno-
légica como o caminho a
seguir, de tal forma que
nos ultimos cinco anos
praticamente 90% de
equipamento tecnologico
foi renovado, até porque
esse investimento nao
apenas beneficia o tra-
balho de toda a equipa,
como também permite
introduzir superior qua-
lidade beneficiando por
conseguinte 0 nosso
ouvinte, como acaba por
ser mais rentavel em ter-
mos de custos de operacio-
nalidade”, explica Jorge
Morais, que salienta outro
aspeto importante e funda-
mental para o enriqueci-
mento e valorizagdo de
qualquer 6rgdo de comu-
nicagdo social, que ¢é ter
gente capaz, com os mi-
nimos requisitos e conhe-
cimentos basicos para fazer
radio. “Nao € facil conse-
guir pessoas para tra-
balhar ao nivel exigido de
uma radio a sério e que
fale fluentemente e bem a
lingua de Camades..., mas
0 que € certo é que temos

A equipa da WJFD-FM 97.3 — Rita Alves, Jodo Gongalves, Rui Xavier, Rui Baptista,
Irene Amaral, Jorge Morais, Claudia Camara, Carlos Félix, Melanie Teixeira, Suelly di
Bari e Dionisio Garcia.

uma boa equipa e estamos
muito satisfeitos”.

Para Morais, um 6rgdo de
comunicagao social tem de
ser o arauto da comunidade,
de destacar factos e figuras
que merecem destaque:
“Temos na nossa comu-
nidade muita gente com
grandes capacidades e
que se tem destacado nos
mais diversos ramos de
atividade, e a nossa tarefa,
na minha opinio, é tam-
bém trazer a ribalta essa
gente que tem estado no
anonimato... Devo referir
que essa tem sido uma
preocupacio da geréncia
desta radio, que ¢é efeti-
vamente mostrar o que de
bom temos, porque, atra-
vés das nossas ondas e da
internet (wjfd.com e
facebook) possibilitamos
uma outra visibilidade
destes valores comuni-
tarios a dimensao global”,
sublinha Jorge Morais, para
Paulina Arruda acrescentar:
“Eu acho que a nossa
missao tem de ser essa,
porque nos, 6rgiaos de
comunicacido social, de
certa forma represen-
tamos esta comunidade...
Ainda recentemente
tivemos aqui a visita do
Canal 10 de Providence,
que também elaborou um
apontamento especial
sobre os 40 anos da nossa
radio e notamos que o
reporter ficou muito
impressionado pela forma
como fazemos radio em
portugués, dotada da
ultima tecnologia e que
tem sabido sobreviver e
adaptar-se as mudancas
dos tempos”.

Com a estagnagao do
fluxo migratério portugués,
outro dos grandes desafios
e preocupagdes da geréncia
da WIJFD ¢é, para além de
cativar os jovens lusodes-
cendentes, ir mais além
numa dimensdo de luso-
fonia: conseguir chegar a
todos os ouvintes de ex-
pressdo portuguesa: cabo-
verdianos, brasileiros,
angolanos, etc...

“Penso que essa capta-
¢ao faz-se sobretudo atra-
vés da musica que passa-
mos e € isso que tem sido
feito”, afirma Paulina
Arruda, que tem notado
uma aderéncia razoavel dos
jovens lusodescendentes a
ouvir a WJFD e até mesmo
alguns americanos, que
gostam de musica portu-

guesa. “A nossa grande
preocupacio é realmente
apresentar uma progra-
macio diversificada e de
qualidade”, conclui Pau-
lina Arruda, com a total
concordancia de Jorge
Morais, que acrescenta: “E
um desafio diario cons-
tante”.

Carlos Félix, na produ-
¢do, vindo recentemente
dos Acores, Claudia Ca-
mara (secretaria), Rui
Baptista (6h00-10h00 da
manha), Jorge Morais (10h
da manha-2h00 da tarde),
Rita Alves (2h00-6h00 da
tarde), Dionisio Garcia
(6h00-9h00), ndo esque-
cendo ainda Rui Xavier,
Melanie Teixeira e Irene
Amaral, aos fins de se-
mana (esta apresenta dia-
riamente o noticiario da
comunidade), Joao Gon-
calves, no desporto, Suely
di Bari, com o programa
matinal (7h00 as 10h00 da
manha) aos sabados dedi-
cado a comunidade brasi-
leira, e para a comunidade
cabo-verdiana, Jozinha,
nas tardes de domingo, en-
tre as 6h00 e as 9h00 e
Socorro da Silva e Valdir
Alves, de segunda a sexta,
entre as 9h00 e 11h00 da
noite, constituem a equipa
que atualmente integra a
WIJFD-FM.

“Aos 40 anos de idade é
cada vez maior a vontade
de servir mais e melhor os
ouvintes, divulgar a lingua
portuguesa, captar novas
audiéncias e acompanhar
a evolucao tecnolégica,
apostando na qualidade e
reinventando-se constan-
temente para continuar
cada vez mais a ser a radio
portuguesa na América”,
afirma por sua vez Hen-
rique Arruda, que nfo
esquece os patrocinadores e
a comunidade em geral no
apoio a radio portuguesa de
New Bedford: “E claro que
tudo isto nao seria possivel
sem o apoio de comercian-
tes, ouvintes e colabora-
dores. Obrigado a todos, é
por vos que a WJFD con-
tinua a ser a radio que nao
para no tempo!”

— F.R.

deMellos

FURNITURE

149 County St., New Bedford
Seg.-Qua.: 10-7; Qui-Sexta 10-8; Sdb. 9-5:30
Encerrado aos domingos durante o verdo

508-994-1550
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Eleicoes no
Centro de
Assisténcia

ao Imigrante

Tiveram lugar dia 26 de
maio as eleigdes anuais para
a junta diretiva do Centro de
Assisténcia ao Imigrante, de
New Bedford, que passou a
ter a seguinte constituigdo:

Presidente, Pauline Voga-
do-Riding; vice-presidente,
André Silva; tesoureiro,
John Lopes, e secretaria,
Ana Cerveira. Com manda-
tos de trés anos, foram elei-
tos Pauline Vogado- Riding,
Tina Borges, John Lopes,
Gloria Sa e Raquel Dias.

Para mais informagdes,
contactar a diretora executi-
va do Centro, Helena DaSil-
va Hughes, pelo telefone
(508) 996-8113.

Deputado Cabral

atende publico

O deputado estadual Anto-
nio E.D. Cabral, democrata
de New Bedford, atende os
seus constituintes no proxi-
mo sabado, 6 de junho, das
10.00 da manhi ao meio dia,
na Howland Green Branch
Library, 3 Rodney French
Boulevard. O deputado tam-
bém pode ser contactado de
segunda a sexta-feira na
State House, mediante mar-
cagdo prévia de entrevista
pelo telefone (617) 722-
2017. Pode também telefo-
nar para a delegagdo em
New Bedford (508) 997-
8113.

Programa do veleiro Sagres em New Bedford inclui
futebol em Taunton e palestra no Museu Baleeiro

O Consulado de Portugal
em New Bedford divulgou
o programa da visita do ve-
leiro Sagres, navio-escola
da Armada Portuguesa a
New Bedford, nos dias 8 e
9 de julho, visita que conta
com o apoio da FLAD -
Fundagdo Luso-Americana
para o Desenvolvimento.

Segundo o consul Pedro
Carneiro, a Sagres chegara
ao porto de New Bedford
as 9:30 da manha do dia 8
de julho com escolta de
iates e botes baleeiros em
parceria com a Azorean

Maritime Heritage Society.

As 11:00 da manhi, o
comandante da Sagres
apresenta cumprimentos ao
mayor de New Bedford,
Jon Mitchell.

As 4:00 da tarde, no Mu-
seu Baleeiro de New Bed-
ford, o comandante Paulo
Alcobia Portugal, profere
uma palestra subordinada
ao tema “Sagres — the most
beautiful ship in the
World”, sobre a historia do
navio, evento organizado
em parceria com o museu
e o Centro de Estudos Por-

Capitdo-de-fragata Paulo Alcobia Portugal, comandante
do NRP Sagres, que estara em New Bedford em julho.

Temos os melhores pratos da cozinha portuguesa:

e Bacalhau fresco c/cebolada ® Filetes Dourados

e Carne de Espeto a Madeirense ® Lombinhos ¢/cogumelos
e Carne de Porco a Alentejana ® Galinha 3 Mogambique

tugueses e Cultura da
UMass Dartmouth.

As 6:30 da tarde, em
Taunton, jogo de futebol
amigavel entre a equipa da
Sagres e o Taunton Eagles
Soccer Club.

A partir das 7:00 da noite
havera recegio a bordo do
veleiro para convidados.

Dia 9 de julho, as 10:00
da manha, cerimoénia assi-
nalando o restauro da esta-
tua do Infante D. Henrique

no Prince Henry Society
Park, na Pope’s Island, New
Bedford, com parceria da
Prince Henry Society.
Durante a tarde, visita ao
navio do vencedor do con-
curso “Eu escrevo na lin-
gua de Sagres”, dirigido
aos alunos das escolas
comunitarias da area e que
contou com a parceria da
Escola Oficial Portuguesa
- Portuguese United for
Education e Escola Por-

tuguesa Casa da Saudade,
de New Bedford, e as
escolas oficiais portu-
guesas de Fall River e do
Taunton Sports Club.

A Sagres deixara New
Bedford as 6:00 da tarde de
9 de julho.

Nos dois dias de perma-
néncia no porto de New
Bedford, o veleiro estara
aberto ao publico em geral
entre as 11:00 da manha e
as 5:00 da tarde.

HORARIO:

11:00 AM-9:00 PM

Terca - Quinta-feira
Sextas

Sabados
Domingos

e Camarao recheado ® Camarao a Mogambique
e Bacalhau fresco com pao ralado
e Variedade de sopas, sanduiches, etc....

TODO O TIPO DE FESTA PRIVADA

11:00 AM-12:00 AM
11:00 AM-11:00 PM
12:00 PM-9:00 PM

Saudamos a comunidade
por ocasido das
celebracées do Dia de
Portugal, de Camées
e das Comunidades

e

231 State Road, Westport, MA — Tel. 508-674-4004

www.PortasdaCidadeRest.com

Veja-nos no
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Com a presenga do
embaixador de Portugal em
Washington, Nuno Brito,
teve lugar na Assembleia
Legislativa em Boston a
cerimonia de distingdo de
15 luso-americanos e dois
agrupamentos: Associacao
dos Veteranos das Forgas
Armadas de Taunton e The
Portuguese Kids.

Dana Mohler-Faria,
presidente da Bridgewater
State University, fez parte
dos convidados de honra,
da cerimoénia que encheu a
Assembleia Legislativa em
Boston.

A iniciativa teve a
responsabilidade do sena-
dor Marc Pacheco, de
Taunton, e deputado
Antonio Cabral, de New
Bedford.

Ja sdo 31 anos em que a
legislatura distingue luso-
americanos, assim como
tem recebido, naquela

. i i Os legisladores luso-americanos com os convidados de honra e os distinguidos na ceriménia anual inseridas nas celebragdes do Dia de Portu-
sessdo especial da legis- gal na Assembleia Legislativa Estadual de Massachusetts em Boston.

presidente do Governo
Regional dos Acores, Berta
Cabral, antiga presidente
da Camara Municipal de
Ponta Delgada, Sao
Miguel.

Na qualidade de con-
vidados aquelas cerimdnias
anuais, estiveram José
Velez Carogo, consul de
Portugal em Boston, Pedro

adido militar de Portugal
em Washinghton e Pedro de
Carvalho, consul de Cabo
Verde em Boston.

Os distinguidos sao
elementos das diversas
comunidades de Massa-
chusetts, onde desen-
volvem a sua atividade, tais
como:

Steven Ferreira, Dionisio

Janet Furtado Lebel, Lewis
White, Walter J. Ramos,
Peter Breton, Rui F.
Domingos,  Maureen
Joseph Hurst, Herbert Pitta
Jr, Fernando e Maria
Benevides, James N. Viara,
Antdnio (Tony) Rodrigues,
Elizabeth Alves, Richard
de Freitas. Portuguese Kids
e Associagao dos Veteranos
das Forcas Armadas de

Marc Pacheco, senador estadual de Taunton, faz entrega da placa a Eduino Faria, presidente da Carneiro, consul de  Garcia, Maria L. Conner, ~Taunton.
Associagao de Veteranos das Forgas Armadas da Nova Inglaterra, vendo-se nafoto Jorge Correia Portugal em New Bedford,
da Silva, adido militar na Embaixada de Portugal em Washington e Anténio Cabral, deputado  Jorge Correia da Silva, ATENQAO
O DR. BELARMINO A. NUNES REFORMOU-SE!

estadual de New Bedford.

laturta, a visita de indi-
vidualidades vindas de
Portugal, tais como Paulo
Portas, entdo ministro dos
Negocios Estrangeiros,
Carlos César, entdo

SILVEIRA TRAVEL™
AZORES

9-ISLAND TOUR

O seu consultério continuard ativo agora com
os servicos médicos do doutor Amir Alizadeh

ATENCAO!

Informa-se todos os empregados do RI Hospital
que o dr. Lemos e o dr. Santos oferecem o novo

plano “Davis Vision Eye Care”
SEPT. 02, 2015 Lentes de Contacto (o que mais de moderno ha no mercado)

www.silveiratravel.com ) . ___ Armacdes para dculos (mais de 700 estilos diferentes)
(508) 822-2433 A .ﬁntes modernas e anti-reflexo (para uma vista perfeita)

ulos de seguranga para o trabalho

3

e da enfermeira Ashley Baldwin (N.P.)
dois profissionais competentes e honestos!
As funcionarias Ana e Margarida
continuardo ao vosso dispor!

— Belarmino A. Nunes, M.D.

Complexo exame a vista (inclui teste ao glaucoma e cataratas)
AGENTE DE VIAGENS
— Precisa-se —
Com experiéncia, que fale inglés e portugués, part-
time (com possibilidade de full-time), conheci-
mentos basicos do sistema de reservas “Amadeus”.
Enviar curriculo e salario pretendido para:

CARDOSO TRAVEL AGENCY
120 lves Street, Providence, Rl 02906

Os drs. Steven Santos e Leonel

CIDADFE’S
SERVICE

Lemos tém o prazer de informar
que continuam a servir a
comunidade portuguesa nestes

STATION dois locais:

= EAST PROVIDENCE o
FAMILY EYE CARE GAYLEA.deMELLO MADEIRA
Reparacdes mecanicas em ¥ 5 e Assuntos domésticos

250 Wampanoag Trail, East Bay Medical Center
East Providence, RI — (401) 435-5555

CUMBERLAND FAMILY EYE CARE

248 Broad St., Cumberland, Rl — (401) 726-2929

todas as marcas de carros
e Servico permanente de
alinhamento de direccdes
o Estacao de servico

508-979-5805

57 Rodney French Blvd.
New Bedford, MA

¢ Acidentes de automoével*
¢ Acidentes de trabalho*

_ o Defesa criminal

| * Testamentos e Escrituras
*Consulta inicial grétis

aunton Providence

508-828-2992 401-861-2444
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O iate Maravilha, de Victor Pinheiro, chegou sabado

O iate Maravilha, de
Victor Pinheiro, entrou dia
30 de maio na baia de
Padanaram, South Dart-
mouth, concluindo uma
longa viagem cuja primeira
escala foi a Horta, ilha do
Faial, a terra natal do pai,
Jodo Carlos Pinheiro.

A longa viagem de 9.000
milhas nauticas comegou a
19 de maio de 2014, rumo
a Hota (2.000 millhas em
12 dias). Nos Agores, além
da Horta, o Maravilha
esteve em S. Miguel (Ponta
Delgada), Santa Maria e
Terceira.

Em setembro, o iate
seguiu para a Madeira e de
la para a Gran Canaria. Em
novembro, o iate fez-se
novamente ao mar, desta
vez rumo as Caraibas,
3.000 milhas em 17 dias,
exatamente a rota seguida
ha 523 anos por Cristovao
Colombo na descoberta da
América.

“Esta rota era frequen-

temente seguida pelos
navios baleeiros de New
Bedford que escalavam nos
Acgores”, lembra Victor
Pinheiro. “Ter viajado das
Canarias para as Caraibas

Victor Pinheiro e afilha Mia Pinheiro, de 21 anos de idade,
que acompanhou o pai nesta Gltima etapa da viagem do

“Maravilha”.

seguindo a rota de
Colombo em 1492, contri-
buiu para aumentar a
minha profunda admiracao
por esses marinheiros de
antanho, a coragem dos
marinheiros dos desco-
brimentos que se afoitavam
por mares desconhecidos
sem o equipamento tec-
noldégico que hoje pos-
suimos”.

A ultima etapa da viagem
do Maravilha foi das ilhas
Virgem para New Bed-
fford, 1.500 milhas, nove
dias rumo a baia de
Padanaram, Dartmouth,
onde Pinheiro tinha a
espera familiares e amigos.

Nesta ultima etapa a
tripulagdo do Maravilha foi
constituida pela filha de
Victor, Mia Pinheiro, e dois
amigos, Reece Pacheco e
Denis Walsh.

Pinheiro referiu ainda o
acolhimento do diretor do
turismo em St. John e que,
durante a viagem manteve
sempre contacto via
internet com amigos no
Faial e com alunos da
Rooosevelt Middle School,
em New Bedford.

A

Na foto acima, o iate “Maravilha” ao largo de St. Lucia, nas Caraibas. Na foto abaixo,
a chegada a Padanaram Harbor, em South Dartmouth.

FESTAS DE
ANTO ANTONIO

IGREJA DE

SANTO ANTONIO
CAMBRIDGE, MA
400 CARDINAL MEDEIROS AVENUE

Sexta-feira, 12
6:30 PM — Missa em portugués na igreja
de Santo Antonio, Cardinal Medeiros Ave.
Servigo de cura e oracdo c/Frank Kelly

Sabado, 13

4:00 PM — Missa em inglés
5:30 PM — Missa em portugués
— Danca e festa no saldo paroquial com
ARLINDO ANDRADE

CAMBRIDGE, MA

12, 13, 14 DE JUNHO 2015

Domingo, 14

MEIO-DIA — Missa da festa, procissao e serméao por D. Edgar Moreira
da Cunha, Bispo da Diocese de Fall River

— Atuacao do Rancho Folclérico Coragfes Lusiadas

— Concerto no saldo paroquial pela banda de Santo Anténio

de Cambridge e Banda Nossa Senhora de Fatima, Peabody.

— Divertimento durante a tarde

Nos trés dias festivos nao faltarao
os tradicionais petiscos a portuguesa e a americana * Arrematacoes * Bazar
e Rifa » Divertimentos e as famosas malassadas...
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FESTAS DA IGREJA DE

S. FRANCISCO XAVIER
1 EAST PROVIDENCE, RI

40° Aniversario

19, 20, 21 de Junho, 2015

A
omunidade
convidada
tomar parte

os trés dias

de festa!

SEXTA-FEIRA, JUNHO 19
6:00 PM — Missa em portugués
7:00 PM — Abertura das barracas

— Atuacao do popular artista
JORGE FERREIRA

Quarta a Sexta, 17 a 19 de Junho

Triduo celebrado pelo padre Marco Gil, da Diocese
de Braga, Portugal.

6:00 PM — Missa em portugués

SABADO, JUNHO 20

5:30 PM — Missa e procissao de
mudanc¢a imagem. Pregador: Pe.
Marco Gil

6:00 PM — Abertura de todas as
barracas e diversoes

— Atuagao do conjunto

SEM DUVIDA, de New York

%r%r/ezwé‘é’
¥ S

DOMINGO, JUNHO 21

11:00 AM — Missa da festa
concelebrada pelo padre Marco Gil
(Diocese de Braga, Portugal).

12:00 PM — Abertura da cozinha

no Rego Auditorium

1:00 PM — Procissao em honra

de Sao Francisco Xavier

4:00 PM — Abertura de todas

as barracas e arrematacoes

— Arraial e musica até a meia-noite pelo
D) Underground Sound e José Manuel
10:00 PM — Extracao da rifa

Q » £ esquecendo as deliciosas
. | malassadas!

Durante os trés dias de festa
havera comidas diversas nao

Na sexta e sabado as barracas
estardo abertas até 2 meia-noite!

JHavera varias diversoes,
bazar, rifas, “Lucky Seren”
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Festa do Espirito Santo do Trinity Brotherhood Club, E. Providence

* FoTos E TEXTO DE AucusTo PESsoA

O Trinity Club, locali-
zado na Sutton Avenue em
East Providence, fez por
muitos e longos anos parte
integrante do calendario
das festas do Espirito
Santo. Atravessou tempos
menos bons mas regressou,
gragas a Manuel Resendes,
que conseguiu trazer a vida
aquela presenca lusa em
Rhode Island.

O passado fim de semana
foi disto o exemplo, com a

procissdo pelas 9:30 da
manha, do clube para a
igreja de Sao Francisco
Xavier, a que mais co-
roagdes do Espirito Santo
recebe em Rhode Island.
A procissdo foi acom-

panhada pela banda do
Clube Juventude Lusitana,
de Cumberland.

Apods a missa, teve o
regresso ao clube, onde
foram servidas as sopas do
Espirito Santo.

A Irmandade do Espirito Santo do Trinity Brotherhood
Club agradece o apoio de todos os irmdos e domingas!
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FESTAS DE
SAO JOAO
CLUBE JUVENTUDE LUSITANA

CUMBERLAND, RI

s As maiores festas do género nos EUA r
g1t ety Mais de 80 anos de festa

PROGRAMA

SEXTA-FEIRA, 19 de JUNHO

05:00 PM - Abertura da cozinha, pavilhdes
e barraca do caldo verde

08:00 PM - Atuacao Conjunto EDJE
12:30 AM - Encerramento

SABADO, 20 de JUNHO

05:00 PM - Abertura da cozinha, pavilhdes

e barraca de caldo verde.

06:00 PM - Parada: corpos diretivos do clube,
convidados de honra, seccdes anexas e filiadas
07:00 PM - Atuacdo Marchas da Banda do CJL
07:30 PM - Atuacéo rancho Dancgas e Cantares do CJL
08:00 PM - Concerto Banda do CJL

09:00 PM - Atuacéo Grupo dos Cavaquinhos

10:00 PM - Atuacéo Starlight (Tony Melo), Canada
12:30 AM - Encerramento

DOMINGO, 21 de JUNHO

09:30 AM - Missa na igreja de Nossa Senhora de
Fatima pelos sécios falecidos.

11:30 AM - Abertura da cozinha com frango, dobrada
e arroz de galinha (para comer no clube ou levar para casa)

02:30 PM - Festival Folclérico
Participagiao dos grupos:
* Rancho Dangas e Cantares do CJL, Cumberland
* Rancho do Clube Social Portugués, Pawtucket
* Rancho Nossa Senhora de F4tima, Cumberland
* Rancho do Cranston Portuguese Club, Cranston

05:00 PM - Abertura de pavilhdes e barraca

de caldo verde

06:00 PM - Atuacéo Speed Limit com Martinho Batista
08:30 PM - Atuacgao Irméaos Justino i
10:30 PM - Extracdo da Rifa Clbe Lusilan,
11:00 PM - Encerramento dos festejos

Durante os trés dias de festa teremos o hom vinho
portugués, os tradicionais pratos portugueses:
bacalhav a Zé do Pipo, cabrito guisado com hatata,
frango no churrasco, carne no espeto, sardinha,
bifanas, malassadas e muito mais
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Com mais de 100 anos

Mau tempo impede procissao do Espirito Santo do Império
Micaelense em Hudson, mas nao o reviver da tradicao

* FoTos E TEXTO: AUuGUsTO PESsoA

O Império Micaelense do
Espirito Santo da Trindade
de Hudson esteve em festa
no passado fim de semana.

A procissdo para pesar
dos organizadores teve de
ser cancelada, devido as
mas condi¢des atmos-
féricas, tendo-se procedido
as cerimoénias tradicionais
nas modernas instalagGes
do Hudson Portuguese
Club.

Emanuel Graga, pre-
sidente do Império Ma-
riense acompanhado pela
esposa, Carmen Graga e
restantes corpos diretivos,
fizeram todos os possiveis
para que as mas condicdes
atmosféricas ndo impe-
dissem o sucesso das
festividades.

Entre coroas do Espirito

Santo, banda de musica,

ranchos folcléricos, se-
nhoras com cestos de
massa sovada e muita
juventude encheram as
instalagdes do ginasio do
clube, dado que o saldo
principal estava ocupado
com uma boda de casa-
mento.

“Em 1914 foi fundada
por naturais de Sao Miguel,
a Irmandade do Espirito
Santo da Trindade, com a
primeira fungdo a ter lugar
em 1915.

Mas o digno historial da
comunidade portuguesa de
Hudson que temos arran-
cado ao anonimato, é fértil
em dados historicos que
enaltecem quer as antigas,
quer as atuais geragoes,
como forma de manter viva
uma lingua, uma cultura,
uma tradicdo.

“Em 1914 foi fundada
por um grupo de vinte e
dois elementos a Banda
Portuguesa de Hudson que
atuou pela primeira vez em
1915, precisamente na
festa do Espirito Santo
Micaelense.

O ano de 1914 data da
inauguragdo desta irman-
dade, traz consigo uma
série de acontecimentos,
uns agradaveis outros me-
nos. Sendo assim, rebentou
a I Grande Guerra. Nao
obstante a comunidade lusa
de Hudson ser relativa-
mente pequena, foram

~—-r e
,,'@;‘."\I* Pz

Os mordomos da Irmandade do Império Micaelense de

Hudson, MA.

i

mobilizados 19 mancebos,
tendo regressado apenas
18. Domingos Fortes viria
a ser atingido mortalmente
na batalha de Argonne em
Franga, tendo o seu corpo
ali sido sepultado.

Em Portugal celebrava-se
0 quarto aniversario da
Republica Portuguesa. O
congresso dos EUA apro-
vava o 7 de maio como o
Dia da Mae, promulgado

Emanuel Graga, presidente da Irmandade do Império
Micaelense de Hudson acompanhado pela esposa Car-

men Graga.

pelo presidente Wilson a 9
do mesmo més. A Ford
Motor Company aumen-
tava o salario aos seus
funcionarios de $2.40 por
um dia de 9 horas para
$5.00 por 8 horas de
trabalho.

Segundo estatisticas
saidas em Portugal, vieram
para os EUA em 1914 um
total de 5.927 portugueses.
Por sua vez, dentro do mes-
mo periodo, as autoridades
americanas apontavam

para 10.898 os portugueses
chegados aos EUA”,
segundo dados que nos
foram fornecidos por
Anténio Chaves.

Esta reportagem ¢ mais
um dado historico da
comunidade, que continua
a dar ares de grande
dinamismo, aos mais
diversos niveis e que pela
nossa parte incentivamos,
de forma a manter uma
identidade.

(Continua na pagina seguinte)

Saudamos todos aqueles que contribuiram

Emanuel Gracga, presidente da Irmandade do Império Micaelense de Hudson

em Hudson!

para o sucesso da festa da Irmandade do Império Micaelense
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Festa da Irmandade do

Império Micaelense de Hudson

(Continuagdo da pagina anterior)

Ha por vezes uma certa
falta de cuidado em
guardar as passagens de
vida das organizacdes e
esta ndo foi excegdo, pelo
que so6 existem dados para
os ultimos 28 anos.

“Segundo um pequeno
livro de estatutos, 1914 é o
ano da fundagdo da
Irmandade do Divino
Espirito Santo da Trindade.

A irmandade foi reorga-
nizada a 2 de junho de 1939
e incorporada no estado de
Massachusetts a 27 de
fevereiro de 1962.

A comissao responsavel
pelos novos estatutos foi
constituida por Gabriel F.
Soares, Mariano F. Rainha,
Joaquim P. Silva, José F.
Soares, Manuel Garcia e
Germano S. Pacheco”,
comegou por referir José
Gabriel, tendo abordado
um tema que nos parecia ja
ndo existir nos meios
comunitdrios e que era a
diferenciagdo da origem de
membros.

“Os estatutos anterior-
mente vigentes s6 per-
mitiam associados oriun-
dos de Sao Miguel.

. _ _ Contra a Violéncia Doméstica

A retificagdo introduzida
em 2013 passou a permitir
a entrada de associados,
quer fossem oriundos de
Portugal Continental,
Madeira ou Agores.

Para dar ainda mais
significado a tradigdo
surgiram os folides, uma
caracteristica que veio
enriquecer ainda mais este
movimento sdcio-cultural”,
prosseguiu José Gabriel,

Safelink
Linha Aberta
Contra a
Viclincia
Domistica
1-877-785-2020

Plﬂ Lare - reon
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©vOoz DO
EMIGRANTE

W H T B 1 4 O O A M
www.radiovozdoemigrante.com

SERVING THE PORTUGUESE-SPEAKING COMMUNITY SINCE 1988

Helena Silva Fatima Moniz John Carrasco

Ricardo Farias Alvaro Antonio Armanda Arruda

Eduardo Rodrigues Mario Sousa Antonio David Frank P. Baptista
Maria De Lurdes Arnaldo Feliciano Luis Santos Founder/Producer/Director
Lenny Gervasio Jose Aguiar

News ~ Talk ~ Sports ~Weather ~ Music ~ Interviews ~ Roundtables

P.O Box 9813 Fall River, MA 02720 Tel: 508-207-9727 ext. 38 & 39  Fax: 508-677-3737
Email: fpbaptista@apol.net

sublinhando as passagens
mais relevantes da irman-
dade.

“Deixo aqui uma home-
nagem a titulo poéstumo a
Maria José Chaves pela sua
dedicacdo a irmandade,
assim como a Gabriel e
Gilda Viveiros, Joe € Emily
Grilo, Jesse e Margarida
Grilo, Frank Garcia, Gre-
gory Garcia, Antonio
Ferreira, Margarida Cha-
ves, José Figueiredo e
Moénica Oram de que nos
resta a eterna saudade.

E em maré de agrade-
cimentos e estes ainda entre

nés, gostaria de sublinhar
o contributo de mais
irmaos cujo esforgo e
dedicagdo mantém viva a
tradigdo, tais como, Laura
Garcia, Irene MacMan,
Evelina Ramela, Antonio e

Manuela Frias; José e Joan
Frias; José Manuel e Elita
Costa, Anténio Manuel
(cozinheiro das ceias) e
Afonso Janeiro (cozinheiro
das sopas)”, concluiu José
Gabriel.

A
Cabral Baylies

Square-Lamoureux

Funeral Home & Cremation Service

Oliver M. Cabral

RAYNHAM
FLEA

Todos os domingos
7 AM-5 PM

Mais de 700 agentes
Uma grande seleccéo
de mercadoria

Venha cedo 7:30AM-9:30AM
2porl
O maior flea market
de um so
piso da Nova Inglaterra
interior e exterior

Estradas 24 & 44 Oeste
Saida 13B

1 (508) 823-8923

Director
Precisa-se
Eletricistas Tel. 508-996-2200
Licenciados 512 North Front Street
(area de Rhode Island) New Bedford, MA 02746
Contactar
401-739-9473
AGORA
CS:l%[A)'ITAglLDI;r F%EFLIS' FADOS NA TERCEIRA SEXTA-FEIRA DO MES
e, CARLOS FURTADO
516 Belleville Ave, - NE JOSEFINA COUTO E JOSE RIBEIRO
999-6711

| Lusitano Restaurant

Royal Gardens

822 King Phillips St., Fall River, MA
Tel. 508-672-9104
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Dia de Portugal/RI/2015
Busto do poeta Joao Teixeira de Medeiros passa a

fazer parte da galeria de arte dos Amigos da Terceira
O busto em bronze esta em Fall River

* FoTos E TEXTO DE AuGUSTO PESSOA

José Carlos Almeida, o
artista que esculpiu o busto
em bronze do poeta Jodo
Teixeira de Medeiros, que
se encontra no parque sob
a ponte de Braga, em Fall
River, fez entrega do
modelo em gesso ao Centro
Comunitario Amigos da
Terceira em Pawtucket.

A cerimoénia teve lugar
no passado sabado, inte-
grada no programa das
celebragdes do Dia de
Portugal/R1/2015 e que
teve a sua realizacdo, pe-
rante numerosa assisténcia,
incluindo um niimeroso
grupo madeirense em
digressdo pela regido, sob

magnifica exposicao,
durante umas férias nos
Acores, onde conheceu o
artista, José Carlos Al-
meida.

O orador principal foi
Jodo Luis de Medeiros,
amigo pessoal do poeta
Jodo Teixeira de Medeiros,
com quem lidou pessoal-
mente, pelo que llhe foi
facil e de forma eloquente,
traduzir em palavras os
trabalhos escritos por
aquele natural de Fall
River, tendo ainda jovem
ido para a Pedreira do
Nordeste, Sdo Miguel,
Agores e regressado mais
tarde de novo aos Estados

Jodo Luis de Medeiros, Fernanda Silva, Jodo Pacheco, o escultor José Carlos de Almeida e Francisco Santos junto
ao busto do poeta Jodo Teixeira de Medeiros, falecido em Fall River em 1995.

O escultor José Carlos Almeida junto ao busto do poeta Jodo Teixeira de Medeiros.

orientagdo do antigo vice-
consul Leonel Teixeira.

A cerimoénia teve por
mestre de cerimodnias,
Fernanda Silva, presidente
das celebragdes do Dia de
Portugal/RI/ 2015 e de
quem surgiu a ideia desta

Unidos.

Os diversos trabalhos de
Jodo Teixeira de Medeiros
foram abordados pelo
orador principal de forma
explicita, tendo apre-
sentado o poeta a pessoas
que o desconheciam, mas

que ficaram com uma ideia
de quem era aquela figura
que deixou um reco-
nhecido legado escrito.
Jodo Luis Pacheco apre-
sentou o orador principal
numa tarde e principio de
noite em que se viveu o

O escultor José Carlos Almeida, Jodo Luis de Medeiros, Jodo Pacheco e Marie Fraley
durante aceriméniade entregado busto do saudoso poeta Jodo Teixeira de Medeiros,
que teve lugar sabado no Centro Comunitario Amigos da Terceira em Pawtucket.

Jodo Luis de Medeiros, amigo pessoal de Jodo Teixeira de Medeiros, foi o orador
principal da ceriménia da entrega do busto daquele saudoso poeta e no ambito das
celebracdes do Dia de Portugal/RI 2015.

nomento inteletual das
celebragdes em Rhode
Island.

José Carlos Almeida
encheu o saldo nobre dos

Amigos da Terceira de
excelentes trabalhos em
pinturas, desenhos e a
escultura de Jodo Teixeira
de Medeiros, o trabalho

José Carlos Almeida com o senador estadual de Rhode
Island, Daniel da Ponte, durante a cerimdnia de entrega
do busto do poeta Jodo Teixeira de Medeiros na noite
do passado sadbado nos Amigos da Terceira, Pawtucket.

que internacionaliza a obra
do artista. O mar a terra e
as pessoas estavam
retratadas numa exposicdo
que mereceu os mais altos
elogios dos presentes, que
tiveram oportunidade de
visualizar a obra daquele
autor agoriano.

“Sinceramente ndo sabia
como ¢é que iria ser
recebido, mas de certa
forma no meu intimo
esperava, dado que os
radicados fora das origens
tém a particularidade de
saber receber. E aqui fora
da sua terra ainda se tor-
nam mais intimos, pelo que
terei de dizer que esperava
ser recebido, como o estd a
acontecer”, comegou por
dizer ao Portuguese Times
José Carlos Almeida, que
acreditou na recetividade
da comunidade a sua
exposi¢ao.

“Sabendo das diversas
sensibilidades das pessoas,

(Continua na pagina 16)
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 18TH ANNUAL

?'“,; PROVINCETOWN

XTUGUESE . festio

JUNE 25 - 28,2015

i”ﬁﬂ!"" B =Bos Relief 1S =Lopes Squore P = Porfuguese Square (Ryder St.)
M = MocMillon Pier  MF = Motta Field ~—~ TH = Town Holl
§=Surf Club 5P = St. Peters Church

JUNE 25 (Thursday)
9:00am - 7:00pm - Forgotten Port - Provincetown's Whaling Heritage at the Pilgrim Monurment
and Provincatown Museum (open every day throughout the Fastivall

5:00pm - 10:00pm: Festival 2015 Opening Might presenied by Seamen's Bank
(S30pp) B DINNER RESERVATIONS REQUIRED Compartilhe Ma Nossa
Mesa ... "Share Our Table" A showcase of Provincetown's best restauranis

5:00pm -10:00pm - Cash bar
Dinner 6:30pm
8:00pm - 10:00pm - Join us for Dancing under the Tent 35

JUNE 26 (Friday)
10:00am-12:00pm - Kids Paint Roosters on Porfuguese Square (FREE) P

12:00-2:00pm - Capt. Manny Phillips Fishing Derby for Kids M (FREE)

12:00-3:00pm - Portuguese Soup Tasting with entertainment by the Dory Bar lues Band B

12:00-4:0pm - Facepainting P

2:30-4:00pm - Lobster Crate Races (behind Surf Club) 5

2:00-4:00pm - Harbor Lounge (359 Commercial St) Hosts readings by Portuguese-Amerncan writers and poets.
3:00-4:00pm - Music by The Rev & Friends on The Stage at Portuguese Sguare (FREE) P

4:00-5:00pm - Music by Toast & Jam on The Stage at Porfuguese Square (FREE) P

5:00-6:00pm - Music by Steve Morgan & The Kingfish on The Stage at Portuguese Square (FREE) P
“NEW"* 5:00-8:00pm - LOBSTER BAKE AT THE BAS RELIEF E Beer and Wine Cash Bar Oyster,
Clam and Shrimp Cash Bar

6:30-T:30pm - Music for All Ages with Rick Anthony on the Stage at Portuguese Square (FREE) P
8:00-10:00pm - Music for All Ages with the band FAITH on the Stage at Porfuguese Square (FREE) F
9:00pm-1:00am - Homecoming Get Together with the “Old Jugs* at the Swrf Club (FREE) 5

Spwiane vl i it Byt e

Prowswliinmd Fongam Fusl

JUNE 27 (Saturday) JUNE 28 (Sunday)
10:00am - 12:00pm - Kids Games and Cookout (FREE) MF 10:30am - Fishermen's Mass at 51 Peters Church. 5P
11:30am - 7:30pm - Lions Club Portuguese Food Court B 11:30 am - Entertainment by Grupo Folclorico Coracoes Lusiados
12:00pm - 2:00pm - Entertainment at Portuguese Square - Portuguese Dancers (FREE) P (FREE)LS
1:00pm - 3:00pm - Capture the Portuguese Flag Races. Vessel provided, Prizes (FREE) 3 12:00pm - 1:00pm E{Eﬁlﬁ'”;f’“: St Petars Church to
illan Pier. i

2:00-3pm - Enteriainment at Portuguese Square Toe Jam Puppet Band (FREE) P
3:00 pm - Portuguese Festival Parade (On Commercial 51, from Harbor Hotel to Frankiin &t)
4:30pm - 5:30pm - Entertainment Toe Jam Puppet Band (FREE) F

6:30pm - 7:30 pm - The Portuguese Kids perormance under the tent (FREE) B 1:00pm - 3:00pm - Portuguese Dancers and Music I
7:30pm - 8:30pm - Provincetown Banner Fado Concert in historic Town Hall The music of 4:00pm - 5:00pm- Old Time Band Conceri—St. Anthony's Band
Portugal TH - oopm : ,
Cambridge TH
8:00pm -12:00am - Entertainment Bossa Triba and the Berkshire Bateria Samba (FREE) P 4:00pm - T-Mpr:: IQE 4 Sheridan & Friends at the Sur Club
FREE) 5

12:00pm - 4:00pm FOOD .. Tasca do Pescador
{Porfuguesa Café) on McMillan Pier. b

1:00pm - 68th Annual Blessing of the Fleet M

www.provincetownportuguesefestival.com

Viva em Provincetown a maior FUNDACAO
manifestacdo de portugalidade integrada LUSO-AMERICANA

na sociedade americana
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Busto de Joao Teixeira de Medeiros
nos Amigos da Terceira

(Continuagdo da pagina anterior)

colocando esta exposi¢ao
numa atividade particular,
tinha a ideia de que as
pesssoas iam participar”,
prossegue o artista, que nos
diz como tudo comegou.

“Esta “doenga” pela
pintura comegou de muito
pequeno. Antes de aprender
a escrever ja desenhava.
Sempre tive facilidade de
trabalhar com as maos.
Aqui até direi que ndo teria
sido propriamente uma
“doenca”, mas sim o apa-
recimento de um “bi-
chinho” que quando entra
nunca mais sai e faz com
que nunca mais se pare”,
disse o pintor e escultor que
emprestou a sua obra para
preencher a componente
cultural das celebragoes.

“As coisas foram corren-
do de forma paralela entre
a pintura e a escultura.

O que me da prazer € a
resposta que vou obetendo
a medida que vou fazendo
a obra.

Tenho obras que pela sua
dimensao criam um grande
impacto. Sdo esculturas,
sdo monumentos que fa-
zem parte da historia dos

Acgores. Porta dos Povoa-
dores na Povoagdo, Mo-
numento aos Combatentes
do Ultramar em Ponta
Delgada, estatua do Car-
deal Humberto Medeiros
nos Arrifes, sdo trabalhos
que pelo seu impacto nos
ddo muito prazer”, prosse-
gue o artista que v€ o seu
trabalho internacionalizado
e precisamente na maior
na¢do do mundo, e numa
area em que Portugal tem
uma digna e numerosa
presenga.

“Nos Estados Unidos o
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Uma pintura alusiva aos romeiros de S. Miguel, de autoria

de José Carlos Almeida.

fﬁ' ./

busto de Jodo Teixeira de
Medeiros ¢ a primeira obra
publica que tenho aqui
nesta nagdo”, acrescenta o
artista que concluiu.

“Estou muito satisfeito e
orgulhoso por ter vindo.
Tenho de agradecer a
expetativa criada que me
esta a agradar imenso”,
concluiu José Carlos
Almeida.

Esta exposigdo estara
patente ao publico na State
House em Providence e no
centro da cidade no local
do arraial.

NOROESTE AMERICANO E CANADIANO

California = Oregon = Washington = British Columbia
San Francisco, Portland, Seattle, Vancouver, Victoria...

25 DE AGOSTO - 03 DE SETEMBRO

Passagens aéreas de Boston/San José e Seattle/Boston
= 9 noites em bons hotéis = 14 refeicoes
= guias em inglés e portugués = Transfers de e para os hotéis
= Visita aos principais pontos turisticos: Golden State, San Francisco;
Jardim Internacional das Rosas, em Portland; Space Needle

em Seattle; Ferry dos EUA para o Canada, etc.

= Ponte suspensa em Vancouver
= Butchart Gardens na ilha de Vancouver, Victoria

EXCURSOES DE FINAL DE SEMANA

WASHINGTON
23 a 25 de Maio “Memorial Day”

MONTREAL & QUEBEC CITY
05 a 07 de Setembro (“Labor Day”)

PENNSYLVANIA DUTCH - AMISH COUNTRY
10 a 12 de Outubro (“Columbus Day”)

120 IVES ST., PROVIDENCE, RI TEL. 401-421-0111 — Gratis: 1-888-874-7006

Para informacdes ou reservas:

E-mail: cardosotravel@aol.com

Na foto acima, o senador de Rhode Island, David Ciciline, no uso da palavradurante a
ceriméniade entregado busto do poeta Jodo Teixeira de Medeiros na noite do passado
sabado no Centro Comunitario Amigos da Terceira em Pawtucket, no ambito das
celebragdes do Dia de Portugal em Rhode Island.

Na foto abaixo, Jodo Luis Pacheco, conselheiro das Comunidades, durante a sua
intervencédo no acto.

ITALIA & PORTUGAL

PERjGRINACﬂO DO CENTENARIO DA IGREJA
DE SAO FRANCISCO XAVIER, EAST PROVIDENCE

Diretor Espiritual: Pe. Scott Pontes '

11 - 24 DE SETEMBRO 2015

= 12 noites em excelentes hotéis (5 noites em Roma

3 noites em Florenca, 2 noites em Veneza, 2 noites

em Lisboa) = Refeicoes = Guias em inglés e portugués

= Transfers in/out = Visita aos principais pontos turisticos em
ROMA |(visita ao Vaticano e outros atrativos), POMPEIA, ASSISI,
FLORENCJ-}, PADUA, SIENA, SAN GIMIGNANO i:‘___;.*a

= EXCURSAO DE DIA INTEIRO A PORTUGAL g

COM VISITA A FATIMA w

‘- L S S——

e -!;;'““'“'“
EXCURSOES DE 1 DIA

New York City, Estatua da Liberdade e Museu Emigracao (18 de Julho)
Lake Winnipsaukee, New Hampshire (08 de Agosto)
York (Maine) e Hampton Beach, New Hampshire (22 de Agosto)
Radio City Christmas Show (21 de Novembro e 05 de Dezembro)

www.cardosotravel.com
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Joao Feitor e Joao Pacheco distinguidos com os prémios “Portugueses
de Valor 2015 ” durante a gala realizada no Coliseu em Ponta Delgada

Foram 100 os nomeados entre estes 20 selecionados e destes 10 distinguidos, sendo um de Massachusetts e outro Rhode Island

A LusoPress, sediada em
Franga e com o apoio do
governo regional dos Ago-
res, promoveu o certame
Portugueses de Valor 2015,
para distinguir portugueses
que pelos seus trabalhos,
conhecimentos e realiza-
¢oes alcangaram objetivos
relevantes em Portugal ou
no estrangeiro e que por
isso assumem lugares de
destaque nas sociedades
onde se integram, tornando-
se numa referéncia da
comunidade portuguesa no
mundo.

Com esta iniciativa, que
desde ha seis anos se realiza
nas Comunidades Portu-
guesas, a LusoPress preten-
de exaltar as qualidades dos
portugueses e os valores da
Lusitaniedade, distinguindo
os que forem, como tal no-
meados ao longo do ano e,
por fim tomar aqueles que
forem escolhidos por um
jari independente e res-
peitado, num exemplo vivo
destas qualidades e valores.

Entre os 100 elementos
desta diaspora espalha pelo
mundo, tomaram parte na
Gala dos Portugueses de

HOHTA DELGADA

Salvador Couto, empresario de Dunkin’ Donuts, Rui Domingos, CEO do Naveo Credit
Union, Jodo Cerqueira, empresario, ladeiam Joao Feitor, que foi um dos distinguido
com o prémio Portugueses de Valor 2015.

Valor 2015, que teve lugar
em Ponta Delgada, Sao
Miguel, no Coliseu Mi-
caelense, a 2 de maio.

Ali se deslocaram nomes
que ja anteriormente
haviam sido distinguidos
em certames anteriores,
como era o caso de Salva-
dor Couto, bem sucedido
empresario das pasterias
Dunkin Donuts.

Entre os 100 elementos
nomeados estavam, o bem

sucedido empresario de
imoveis José Castelo, New
Bedford; o antigo vice-con-
sul de Portugal em Provi-
dence, Leonel Teixeira,
Providence, RI; atual vice-
consul de Portugal em
Providence, Marcia Sousa,
Providence, RI; Rui da
Ponte; o CEO do Naveo
Credit Union, Rui Domin-
gos, Cambridge, Mass.;
Carlos Alberto Rafael,
empresario da industria

N

piscatdria, New Bedford,
Mass.; Ildeberto Medina,
empresario da construgao;
o lider comunitario Jodo
Feitor, Cambrigde, Mass.;
(distinguido) Jodo Pacheco,
conselheiro das Comu-
nidades, East Providence
(distinguido). Esteve ainda
presente o empresario Joe
Cerqueira, Cambridge,
Mass.

(Continua na pagina seguinte)

PARABENS A JOHN C. FEITOR, DIRETOR DA NAVEO,
POR RECEBER O TROFEU DE PORTUGUESESDEVALOR N AV E O
2015 DA LUSOPRESS.

Home Loans®* Mobile Banking ® Auto Loans * Checking = Business Loans

Rui Domingos e Lena Domingos.
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Joe e Saozinha Cerqueira.
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CHEDIT LHNIOM

Nnaveo.org
Somerville | Cambridge
617.547.3144
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Joao Joaquim

da Costa Feitor
Data/Local de nascimen-
to: 1945, Vila Franca do
Campo, Sao Miguel

Onde vive: Estados Unidos
Atividade: antigo diretor de
Cambridge Portuguese
Credit Union

“Sendo americano
pode-se ser mais
portugués”

Instalado nos Estados Uni-
dos desde 1968, considera
que ser portugués é hoje
uma mais valia mas que
nem sempre foi o caso.
Esteve envolvido em varias
associagoes, para manter e
divulgar a sua cultura, dar
a conhecer Portugal e espe-
cialmente os Agores donde
é natural. E diretor ha 33
anos da associagdo Cam-
bridge Portuguese Credit
Union da qual também ja foi
Presidente e chefe exe-
cutivo, faz parte da Filar-
monica de Sto Antonio em
Cambridge e pertence ao
conselho paroquial e finan-
ceiro da igreja de Sto Anté-
nio ha mais de 30 anos.
Implicado na vida civica e
politica, optou pela dupla
cidadania ha 6 anos. Acre-
dita que “sendo americano
pode ser mais portugués”,
porque estar envolvido na
politica americana permite
ajudar e agir melhor para a
comunidade e até para
Portugal. Foi homenageado
e distinguido varias vezes.
Acha que os Portugueses

Vd|Ol,
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Salvador Couto sauda Joao Feitor

™, Vd|UI

Joao Feitor e esposa.

sao patriotas mas mais nas
comunidades do que em
Portugal. Acha também que
sdo pessoas honestas,
trabalhadoras e ambiciosas.
Chegou aos EUA sem saber
falar inglés e achou que a
Unica maneira de progredir
era ir para a escola. Consi-
dera que o0 sucesso passa
pela educacédo, sendo de-
pois necessario ter objetivos
e vontade de os atingir.
Lealdade, honestidade e

trabalho foram os valores
transmitidos pela mae e
que mais o guiaram na vida.
A todos os Portugueses,
dirige uma mensagem de
esperanga para que acre-
ditem naquilo que saa, para
que tenham sonhos e que
lutem para realiza-los. Acre-
dita que se teve sucesso na
vida, qualquer pessoa pode
ter, basta trabalhar com
honestidade, sinceridade e
respeito.

Joao Luis

Morgado Pacheco
Local de nascimento: Ri-
beira Grande, Sao Miguel
Onde vive: Estados Unidos
Atividade: Conselheiro das
Comunidades Portuguesas

“O meu coragao
nunca saiu de
Portugal”

Em 1963 emigrou para os
EUA para estudar e foi no
dia 2 de novembro de 1963
que entrou para o liceu...
Dia do assassinato do Pre-
sidente John F. Kennedy,
figura pela qual sempre
sentiu uma grande admira-
¢ao. Tem trabalhado muito
para a comunidade portu-
guesa retribuindo de uma
certa forma o apoio que
teve quando chegou sozi-
nho aos Estados Unidos.
Esta muito implicado na
vida associativa, em parti-
cular em Rhode Island e
Massachusetts. Foi Presi-
dente da Casa dos Acgores
durante 9 anos e foi eleito
Conselheiro das Comuni-
dades Portuguesas em
1997 onde continua ativo
nomeadamente na area do
associativismo e comunica-
¢ao social. Socio de varias
organizagdes, tem promo-
vido diversas acbes de
apoio aos mais necessita-
dos. Esta sempre disponi-
vel para apoiar em tudo o
que os Portugueses neces-
sitam e esta particularmen-
te implicado na questéo da
naturalizagao dos Portu-
gueses. Relembra que ja

Joao Pacheco ladeado por Leonel Teixeira e esposa.
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Joao Pacheco e Salvador Couto.

foram deportadas 1.200
pessoas para os Agores e
por isso tem sensibilizado
para esse assunto. Sente
que tem o apoio da comuni-
dade e que é reconhecido
por tudo aquilo que tem feito.
Na cidade onde nasceu re-
cebeu uma medalha de
mérito e recebeu uma Co-
menda atribuida pelo Presi-
dente da Republica no Dia
de Portugal. Considera os
Portugueses muito patriotas
mas acha que isso se sente
muito mais nas comunida-
des do que em Portugal.
Lamenta que muitas pes-
soas tenham emigrado para
trabalhar em mas condigbes

e que nao tenham tido a
iniciativa de educar os
filhos. Esté convencido que
muitas dessas pessoas
teriam vivido melhor em
Portugal. Felizmente, reco-
nhece no entanto que nos
EUA, ha milhares de Por-
tugueses de muito suces-
so, que estdo agora a
incentivar os filhos e netos
para a educacao e isso é
muito positivo. Apesar de ir
a Portugal com muita
frequéncia, continua com
saudade da familia, dos
amigos, da cultura, da lin-
gua, da gastronomia... con-
fessa que o seu coragdo
nunca saiu de Portugal.

SALDO DO DIA DOS PAIS ...

Aberto todos os domingos
do Meio dia as 5:00 da tarde

FURNITURE

oferece sempre
1 ano sem juros

A De Mello’s Furniture

profissionalizado para
ajudd-lo na decoracéio

De Mello’s

COm
PAGAMENTOS
MINIMOS

tem pessoal

da sua casal

Colchodes para
casal, 2 pecas
da marca

“SERTA”

desde

“Nao somos os maiores

José Freitas e empregados saudam e convidam a comunidade a tomar
parte nas celebracoes do Dia de Portugal, de Camoes e das Comunidades!

MESA E 4 CADEIRAS

o

SALAS DE ESTAR
SOFA e LOVESEAT "=

$897

www.demellos.com

mas somos diferentes”

CURIOS

. ’297

CADEIRAS
RECLINAVEIS

. 5279 Wi
.1 j

Aberto segunda, terca, quarta: 10-7. Quintas e sextas: 10-8. Sabado: 9-5:30. Encerrado aos domingos durante o verao

149 COUNTY STREET, NEW BEDFORD, MA (508) 994-1550
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Miss Dia de Portugal/R1/2015
Melissa Brasileiro eleita Miss Dia de Portugal/RI 2015

Julia Furtado foi eleita Miss Junior, Isabella Kinneally, Miss Juvenil e Alexandria Martins, Mini Miss

Fotos E TexTo DE AuGusTo PESsoa

Melissa Brasileiro, aluna
universitaria, ex-aluna da
escola portuguesa do Clube
Juventude Lusitana, baila-
rina do Dangas e Cantares
do mesmo clube, foi coroa-
da Miss Dia de Portugal/

RI/2015 em certame rea-
lizado no passado domin-
go no saldo daquela ativa
presenga lusa nos EUA.
As restantes jovens que
venceram nessa noite
foram Julia Furtado eleita

Miss Junior, Isabella Kin-
neally, Miss Juvenil e Ale-
xandria Martins, Mini
Miss.

Concorreram, ainda, a
este certame Julianna
Rosado (junior), Brianna

Rosado, Adrianna Frias
(juvenil) e Angela Faria
(Mini Miss).

Entre entrevistas indivi-
duais, efetuadas pelo juri e
um desdilhar de talentos, as
jovens foram classificadas

Temos 0s Melhores
Sabores de

Procdiuctos oe Qualiciocde,
Fresoos ¢ Saborosos

NORGE

S il

5L HAL
O HORUEGA

-

por um juri, constituido por
José Carlos Almeida, pin-
tor e escultor residente nos
Acores e de visita a Rhode
Island, onde tem expostos
os seus trabalhos, no am-
bito das celebragdes do Dia
de Portugal e por Paulina
Arruda, proprietaria da
WIJFD-FM e Rita Alves,
locutora dessa radio.
Perante uma assisténcia
constituida por familiares e
amigos das jovens concor-
rentes, assim como repre-
sentantes do poder associa-
tivo, o certame decorreu
com todo o entusiasmo e

(Continua na pagina seguinte)

As vencedoras da noite, Julia Furtado, Miss Junior;
Melissa Brasileiro, Miss Dia de Portugal RI/2015, Isabella
Kinneally, Miss Juvenil e Alexandrina Martins, Mini Miss.

489 Bedford Street,
Fall River, MaA 02720
508.679.9307

PORTUGALIAMARKETFLACE . COM
EXPERIEMNCE A WORLD OF DIFFERENCE

Ponto de encontro

Frxprosws - Cappucciee - Samdd Poasriies

i Lupoar ideal

’hﬂ

para boeber o bica i
# Kl
CHCONIrar CoR G5 anriges

Fernanda Silva, presidente das celebracées do Dia de Portugal RI/2015 com todas as

Precos especials ara grejas,
P o grel concorrentes.

rextaurantes ¢ erganizacdes sociaiz. Foremor entregas.

0s nossos
trabalhos
espelham-se
nas sofisticadas
moradias
da area
do East Side
em Providence

FELIZ DIA DE PORTUGAL
a toda a comunidade

Tel. 401-438-8771
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Clube Juventude Lusitana recebeu no passado domingo

o certame Miss Dia de Portugal/Rhode Island 2015

(continuagdo da pdagina anterior)

muitos aplausos como for-
ma de incentivo a quem
concorreu.

Apresentagao individual,
desfile em vestido de gala
e prova de talento, foram as
diversas fases a ultrapassar
onde umas tém mais facili-
dade do que outras e como
tal conseguem classifica-
¢Oes mais altas.

Sé o facto de se subir ao
palco perante centenas de
olhares e ouvidos atentos é
uma vitdria para qualquer
jovem.

E foi por isso que Fer-
nanda Silva, presidente das
celebragdes do Dia de Por-
tugal em Rhode Island, nos
segredou:

“Ponha as fotos de todas
as jovens na reportagem.
Elas sdo encantadoras”.

E ao que acrescentamos:

“Se tiveram a coragem
de subir ao palco, merecem
ser reconhecidas”.

Fernanda Silva, presidente das celebragdes, e Diana
Garcia, mestre de ceriménias.

Teresa Agonia, antiga Miss
e Vitéria Cabral, que organizou o certame.

, Melissa Brasileiro, atual Mi

Fotos ilustram as
diferentes provas
de talento das
concorrentes

Na foto em baixo, lado
esquerdo, Melissa Brasi-
leiro, Miss Dia de Portugal/
RI2015, Julia Furtado, Miss
Junior, Isabella Kinneally,
Miss Juvenil e Alexandria
Martins, Mini Miss, com as
restantes concorrentes
Julianna Rosado, Brianna
Rosado, Adrianna Frias e
Angela Faria.

O certame revestiu-se do
maior significado, dado ter
juntado a componente
jovem, como forma do
manter de uma identidade,
que se assim nao for corre
o risco de desaparecer.

As jovens que subiram ao
palco contribuiram para o
éxito de mais uma atividade
das celebragdes do Dia de
Portugal/RI ao mesmo
tempo que se mostrou as
camadas jovens, que nao s6
sdo apoiadas, como se conta
com eles, para manter viva
a chama lusa por estas
paragens.

Como em todos os
concursos ha as rainhas e as
damas de honor. Nada de
errado, se bem que todas
gostem de ganhar. Mas as
damas voltam a ter uma
oportunidade no proximo
ano e ¢ isto que deve manter
0 entusiasmo em torno
deste certame.
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Pastel de Chaves protegido
contra imitacoes

—

O famoso Pastel de Chaves, folhado recheado
com carne de vitela em forma de meia-lua que é
um dos maiores simbolos daquela cidade portugue-
sa, esta protegido pela Uniao Europeia (UE) contra
“falsificagbes”. A iguaria flaviense conquistou, a
semana passada, depois de um longo processo
burocratico, a denominagéao de “Indicagao Geografi-
ca Protegida” (IGP), certificacédo oficial estipulada
pela UE e que impede que os pastéis sejam produ-
zidos fora do local de origem ou por produtores ndo
certificados. De acordo com a Camara de Chaves,
a histéria do célebre folhado remonta ao ano de
1862, “quando uma vendedora, cuja origem se des-
conhece, percorria a cidade com uma cesta conten-
do uns pastéis de forma estranha e cuja quantidade
néo era suficiente para saciar” a populacdo. Face a
escassez e a necessidade de satisfazer “a gula
transmontana”, a fundadora da Casa do Antigo Pas-
teleiro, “tera oferecido uma libra pela receita de tao
gostosa iguaria”, conta a autarquia no seu site oficial.
Os folhados perduraram, assim, “na meméria e no
paladar” dos habitantes locais e “acabaram por con-
quistar um lugar de destaque” na gastronomia portu-
guesa, tendo mesmo ja sido considerados “os
melhores pastéis folhados” do pais. A classificagao
IGP é regulamentada pela Unido Europeia e atri-
buida a produtos gastronémicos ou agricolas produ-
zidos, tradicionalmente, numa regiao especifica. A
atribuicéo desta certificacao garante que os produtos
em questao foram produzidos na regiao de origem
e que as suas carateristicas, qualidade e modo de
confecao respeitam as tradi¢cbes que os tornaram
célebres.

Ha dois restaurantes lusos

entre os melhores do mundo

Ha dois restaurantes portugueses entre os 100
melhores do mundo. O Belcanto, em Lisboa, e o
Vila Joya, em Albufeira, acabam de ser distinguidos
pela The Diners Club® World’s 50 Best Restaurants
Academy, organiza¢cao que, anualmente, divulga um
‘top’ global escolhido com base nas criticas de
especialistas internacionais. O restaurante Belcanto,
em Lisboa, do ‘chef’ José Avillez, que recebeu, no
final do ano passado, duas estrelas Michelin, é a
novidade nacional na lista da academia, tendo
assegurado a 92.2 posicao. O restaurante Vila Joya,
em Albufeira, do ‘chef’ austriaco Dieter Koschina,
repete, por seu lado, a presenga na lista dos 100
melhores, embora, este ano, tenha sido alvo de uma
gueda acentuada na classificagao: desceu do 22.°
lugar mundial para o 98.%, que conseguiu em 2014.

Parcerias com universidades
dos EUA envolvem 1.500 alunos

e 300 empresas

As parcerias de entidades portuguesas com trés
universidades norte-americanas séo “bem sucedi-
das” e deram origem a uma rede internacional com
mil professores e investigadores, 1.500 estudantes
e 300 empresas. “As parcerias internacionais foram
especialmente bem sucedidas e ao fim de nove
anos de atividade esta estabelecida uma rede de
colaboragéo sélida que envolve mais de mil docen-
tes, investigadores e profissionais de empresas, do
lado portugués e dos EUA, numa rede colaborativa
internacional”, disse a agéncia Lusa o diretor nacio-
nal do programa CMU (Carnegie Mellon University)
Portugal, falando em nome das trés iniciativas e da
UTEN Portugal (destinada a rede de empresas).
Joao Claro falava a propdésito da conferéncia que
decorreu sexta-feira e que juntou os programas
CMU Portugal, MIT Portugal e UT Austin Portugal -
financiados pelo Estado portugués -, além dos em-
preendedores, investigadores, alunos e antigos
alunos envolvidos, para mostrar o impacto destas
parcerias na academia, nas instituicées de ensino
e investigagdo, mas também nas empresas e no
investimento em inovacao.

Parlamento aprova nacionalidade portuguesa originaria
para netos nascidos no estrangeiro

A maioria PSD/CDS e o
PS aprovaram sexta-feira,
no parlamento, em votagao
final global, um diploma
que passa a estender a pos-
sibilidade de aquisi¢ao da
nacionalidade portuguesa
origindria aos netos de por-
tugueses nascidos no es-
trangeiro.

Em relagdo a este projeto,
que partiu da maioria PSD/
CDS, 0 PCP, 0 Bloco de Es-
querda e “Os Verdes absti-
veram-se, enquanto os
deputados socialistas Isabel
Moreira e Pedro Delgado
Alves contrariaram a orien-
tagdo da sua bancada e vota-
ram contra.

Apesar de ter havido uma
ampla maioria de votos
favoraveis sobre esta altera-
¢ao a lei da nacionalidade,
o0 consenso entre as banca-
das da maioria PSD/CDS e
o PS s6 foi conseguido mo-
mentos antes da votagao fi-
nal global, quando foi via-
bilizada por sociais-demo-
cratas e democratas-cristaos
uma proposta de alteracdo
apresentada pelos socialis-
tas, na qual se condicionava
a aquisi¢do de nacionalida-
de por netos de emigrantes
portugueses a existéncia
“de lagos de efetiva ligagao
a comunidade nacional”.

Com a emenda proposta
pelo deputado socialista
Jorge Lacdo, a atribuicdo da
nacionalidade portuguesa
originaria a netos de emi-
grantes ficara assim depen-
dente da demonstragao pelo
requerente de “conheci-
mentos suficientes da lin-

gua portuguesa” e da exis-
téncia de “contactos regula-
res com o territorio portu-
gués”.

Ficara ainda dependente
de ndo existir “qualquer
condenagdo (com transito
em julgado de sentenga)
pela pratica de crime puni-
vel com pena de prisdo de
maximo igual ou superior a
trés anos, segundo a lei
portuguesa”.

Apesar destas alteragoes,
que levaram PCP e Bloco
de Esquerda a considerar
ter-se “evitado o mal
maior”, a deputada socialis-
ta Isabel Moreira insistiu no
voto contra o projeto de
alteracdo a lei da naciona-
lidade, justificando-o por
“uma questdo juridica e
outra pratica”.

“Do ponto de vista juri-
dico, a aquisi¢do da nacio-
nalidade referente as situa-
¢oes em questdo, que eu de-
sejo, deve ser feita por natu-
ralizagdo e ndo pela via da
aquisi¢do originaria da

nacionalidade. Por causa
deste erro juridico na for-
mulacdo da lei, torna-se
impossivel ao requerente
fazer prova dos requisitos
exigidos, uma vez que se
reporta ao momento do
nascimento”, alegou a de-
putada do PS, especialista
em Direito Constitucional.

Antes deste conjunto de
alteracdes ter sido aprovado
em plenario, na especiali-
dade, os deputados Anténio
Filipe (PCP) e Cecilia Ho-
norio (Bloco de Esquerda)
criticaram duramente a
versdo inicial proposta pela
maioria PSD/CDS, ja que
se poderia abrir a possibi-
lidade de atribuic¢do da
nacionalidade portuguesa
originaria a um cidadio que
ndo fala portugués, nem
nunca esteve em territorio
nacional.

“No limite, esse cidadao,
que obtém por via adminis-
trativa a nacionalidade por-
tuguesa, desde que tenha
mais de 35 anos, até pode

ser candidato a Presidente
da Republica, mesmo que
ndo saiba falar portugués”,
apontou Antonio Filipe.

Depois de aprovadas as
alteragdes propostas pela
bancada socialista, Jorge
Lacdo vincou que se “che-
gou a um desfecho feliz
numa matéria que podia ter
corrido mal e colocar em
causa o tradicional amplo
consenso politico em torno
das altera¢des a lei da
nacionalidade”.

Pela parte do CDS, Telmo
Correia disse que anova lei
“¢ de uma grande generosi-
dade para cidaddos que tém
ascendentes portugueses e
que querem ser portugue-
ses”, enquanto o social-de-
mocrata Hugo Velosa sau-
dou o papel desempenhado
pelo secretario de Estado
das Comunidades, José Ce-
sario, e lamentou que o PS
“sO6 na quinta-feira tenha
pretendido colaborar para a
existéncia de um consenso
em relagdo a esta lei”. Lusa

10 Junho:

Comemoracoes oficiais arrancam dia 09 em Lamego

O programa das comemoragdes oficiais do 10 de Junho,
que terdo como sede Lamego, volta este ano a ter inicio
dia 09 e, além das tradicionais cerimonia militar e sessdo
solene, inclui um encontro sobre interioridade e os jovens.

De acordo com uma nota divulgada pela Presidéncia da
Republica, o programa oficial das comemoragdes inicia-
se dia 09 de junho, pelas 10:00, com a habitual ceriménia
do icar da bandeira nacional pelo Presidente da Republica,
na avenida Visconde Guedes Teixeira, em Lamego.

Logo de seguida, no Largo Camoes, ira decorrer uma
homenagem a D. Miguel de Portugal, seguindo depois o
chefe de Estado, Anibal Cavaco Silva, para a Igreja do
Mosteiro das Chagas, que ird visitar e assistir a uma
atuagdo do coro da Universidade Sénior.

Pelas 10:45, nos Pagos do Concelho, Cavaco Silva ira
descerrar uma placa alusiva a ocasido, decorrendo depois
uma sessdo solene oferecida pela Camara Municipal de
Lamego.

Ao almogo, e tal como tem acontecido nos ultimos anos,
o Presidente da Republica juntara nos claustros da Sé de
Lamego um conjunto de personalidades que, no ultimo
ano, se destacaram no ambito das suas atividades
profissionais.

Jaatarde, as 15:00, Cavaco Silva ird inaugurar no Museu
Diocesano a exposi¢ao “Santiago por Portugal”.

Uma hora mais tarde, o Presidente da Republica
encerrara o encontro “A Interioridade e os Desafios da
Emancipagdo Jovem”, promovido pelo Conselho Nacional
da Juventude.

O primeiro dia do programa oficial das comemoragdes
do 10 de Junho terminara com a apresentagdo de

E

Aspeto da cidade de Lamego que acolhe este ano as
comemoracgoes oficiais do Dia de Portugal, de Camodes
e das Comunidades Portuguesas.

cumprimentos do Corpo Diplomatico acreditado em Por-
tugal, seguido de um jantar oferecido pelo Presidente da
Republica.

No dia seguinte irdo realizar-se as tradicionais cerimoé-
nias militar e sessdo solene comemorativas do Dia de Por-
tugal, de Camdes e das Comunidades Portuguesas. A
cerimdnia militar ird realizar-se no Largo da Feira, enquan-
to a sessdo solene decorrerd no centro multiusos de La-
mego.

O programa das comemoragdes oficiais terminara com
um almogo oferecido pelo presidente da camara de
Lamego, na Quinta da Pacheca.

Este ano, Cavaco Silva nomeou como presidente da
comissdo organizadora das comemoragdes do Dia de Por-
tugal a investigadora Elvira Fortunato.

Lusa
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Antiga diretora regional das
Comunidades, Graca Castanho
anuncia que é candidata

as presidenciais

A docente universitaria Graga Castanho anunciou
sabado em Ponta Delgada, S. Miguel, que pretende
ser candidata as elei¢cdes presidenciais de 2016.

“Os Acores fazem parte do todo nacional. Depois
de 40 anos de democracia néao faz sentido nenhum
que nao haja um candidato ou uma candidata a partir
dos Acores”, defendeu Graga Castanho a agéncia
Lusa.

De acordo com a docente da academia agoriana,
os Agores e a Madeira dao “grandiosidade territo-
rial a Portugal”, o que “atribui grandes responsabi-
lidades” em termos de gestao dos destinos do pais.
“Ter uma mulher agoriana a avangar é também pro-
mover as mulheres e a forga das mulheres na
discussao dos destinos comuns do nosso pais”,
considerou.

“Estou a concorrer como independente e a minha
candidatura corresponde a uma proposta bastante
inovadora em Portugal porque propde uma cam-
panha circular que ndo se posiciona nem a esquer-
da, nem ao centro, nem a direita, para que se possa
agir com iseng¢ao e imparcialidade”, declarou, ainda.

A potencial candidata agoriana considera ser “ur-
gente promover um exercicio de unidade nacional,
unindo as parcelas do territério”, porque “os Agores
desconhecem a Madeira, a Madeira desconhece os
Acores, os dois arquipélagos desconhecem o conti-
nente, que também desconhece o0s seus arqui-
pélagos”.

“Temos divergéncias incriveis entre o litoral e o
interior, o norte rivaliza com o sul e com o centro, e
vice-versa”, acentuou a candidata, que preconiza
uma presidéncia de proximidade que va de encontro
das populagbes mais abandonadas de Portugal.

“Portugal ndo é so Lisboa, ndo séo sé os centros
urbanos, nés temos populagbes esquecidas e aban-
donadas pelas suas sucessivas presidéncias e é
preciso trabalhar, ir ao Portugal profundo”, preco-
nizou.

Questionada sobre se gostaria que Carlos César
- atual presidente do PS e antigo presidente do
governo regional dos Agores - apoiasse uma sua
candidatura, Graga Castanho [que foi diretora re-
gional das comunidades num dos governos do ex-
presidente do executivo agoriano] refere que quer
“toda a gente como cidada”.

“Quem vier para me apoiar so vira nesta qualidade,
nao representando partidos nem com cores
partidarias”, afirmou.

Gragas Castanho disse ainda que quer honrar o
legado dos dois primeiros presidentes da Republica,
Manuel da Arriga e Tedfilo Braga, ambos naturais
dos Agores, bem como promover e limitar o exercicio
do cargo de Presidente da Republica a apenas um
mandato.

“Dez anos é demais. Quando nés falamos de
moralizar a politica também precisamos muito de
trabalhar esta ideia de que estar em cargos publicos
ndo é algo vitalicio. Nés ndo temos o direito de
cansar o povo nem de nos apoderarmos dos car-
gos”, declarou a candidata oriunda dos Acores.

A concretizar-se esta candidatura sera a primeira
vez no pbds 25 de Abril as elei¢cbes presidenciais
podem vir a contar com um candidato oriundo dos
Acores.

Docente de universidade norte-americana considera
ser dificil inverter ‘downgrade” da Base das Lajes

A docente da Universi-
dade de Anderson, Indiana,
Dulce Scott, declarou dia
28 ndo acreditar que o
‘lobby’ luso-americano
consiga inverter o ‘down-
grade’ da base das Lajes,
mas aconselhou ao poder
politico portugués a conti-
nuar a tentar. “Se se tentar
poderdo ser obtidos melho-
res resultados do que se ndao
se tentar. Digo sempre que
nada ¢ impossivel. Claro
que pode ndo ser muito
provavel, mas ndo trazer
esta questdo a atencao de
outros legisladores e tam-
bém do Pentagono seria um
erro muito grave”, disse
Dulce Scott.

Em declaragdes aos jor-
nalistas na sequéncia da
conferéncia que proferiuna
Universidade dos Acgores,
em Ponta Delgada, sobre a
presencga dos luso-america-
nos na politica americana,
a docente de origem agoria-
na aconselhou a que aborde
a questdo “o quanto mais
possivel”, visando alcangar
ndo tudo o que se pretende
mas “alguma coisa”.

A investigadora do Ins-

Dulce Scott

tituto de Estudos Portugue-
ses e Lusofonos no Rhode
Island College (EUA) refere
que as decisdes que foram
tomadas sobre a base das
Lajes tém origem no Penta-
£0no, 0 que torna o processo
“muito dificil”, lembrando
que “estas pessoas ndo sao
eleitas” e estao dependentes
das verbas que sdo atribuidas
pelo Congresso dos EUA.
“Eles estdo a seguir a sua
propria légica e acham que
ndo ¢ do interesse do Penta-
gono continuar a financiar a
base das Lajes. Eundo sei até

que ponto o proprio Con-
gresso dos EUA tera possi-
bilidades de mudar de
ideias”, considera.

Dulce Scott lembra que
o Caucus portugués, grupo
de membros da Casa dos
Representantes com liga-
¢do a Portugal, possui le-
gisladores eleitos por areas
com elevada populagido
portuguesa que ndo conse-
gueriam os seus intentos
nesta matéria.

A doutorada em sociolo-
gia pela Universidade de
Brown, referindo-se espe-
cificamente a tematica da
sua conferéncia declarou
que existe uma “ideia
preconcebida” de que os
portugueses sdo apoliticos,
0 que ndo corresponde a
verdade, uma vez que se
assiste a sua presenca, em
“grande numero”, ao
niveis politicos municipal
e estadual.

“Estas pessoas nao sao
conhecidas porque nin-
guém prestou atengdo.
Nao ha quase nenhum es-
tudo a nivel académico so-
bre a participagdo politica
dos luso-americanos, emi-

grantes e ja nascidos nos
EUA”, refere a docente
universitaria.

Apesar de recentemente
se ter assistido a uma
“ligeira diminuigdo” da
participacao politica portu-
guesa nos Estados Unidos,
Dulce Scott disse que a
partir de 1990 assistiu-se a
um “aumento notavel”,
muito embora salvaguarde
que este envolvimento exis-
te desde o inicio da emi-
gracao.

A investigadora considera
que o que se alterou foi a
participagdo na politica de
luso-americanos de outros
estados, que ndo os de
emigracdo tradicional,
como Pensilvania e Ari-
zona.

Dulce Scott, cujos pais
s30 naturais da ilha de Sao
Miguel, tem desenvolvido
pesquisa em areas como a
imigracdo, raga e etnici-
dade, com atengao particu-
lar para a problematica da
identidade e integragdo da
comunidade lusofona nos
Estados Unidos.

Lusa

“Sagres” embarca barrica de vinho Madeira rumo aos EUA

O navio “Sagres” escalou sabado o porto do Funchal,
onde embarcou uma barrica de 350 litros de vinho Ma-
deira rumo aos Estados Unidos, numa iniciativa da
Cooperativa Agricola do Funchal, retomando a tradi¢ao do
“vinho da roda”.

“Este vinho ¢ para ir e voltar. O nosso objetivo ¢ criar
alguma histdria, marcar alguma diferenca”, explicou a
agéncia Lusa o presidente da Cooperativa Agricola do
Funchal, Coito Pita, realgando que, embora esta seja uma
das cooperativas mais antigas do pais, fundada em 1951,
s0 recentemente entrou no negdcio dos vinhos.

A historia do “vinho roda” remota ao século X VII, quando
se verificou que o vinho da Madeira que regressava a
Europa nos pordes dos navios, depois de uma viagem até
as Indias, apresentava uma qualidade substancialmente
melhor, mercé da exposi¢do as altas temperaturas nos
tropicos.

A partir de entdo, os tonéis passaram a ser enviados para
as Indias com o unico objetivo de enriquecer e valorizar o
produto. Em Inglaterra, o “vinho da roda” ganhou uma
enorme reputagdo e era comercializado a pregos
astrondmicos.

“O nosso objetivo ndo ¢ vender mais caro, mas tentar
ganhar alguma proje¢ao”, salientou Coito Pita, lembrando
que, ao contrario de outras instituigdes, a Cooperativa

Agricola do Funchal ndo dispde de vinhos antigos para
apresentar no mercado.

A barrica de vinho a embarcar no Navio Escola “Sa-
gres” é da casta Tinta Negra Mole, produzida no Estreito
de Camara de Lobos (costa sul da Madeira) e em Sao
Vicente (norte da ilha). Quando regressar, o vinho sera
engarrafado e posteriormente comercializado nos Estados
Unidos.

O “Sagres” largou de Lisboa no dia 27 de maio, para
efetuar uma viagem de instrugdo de cadetes da Escola
Naval com a duracdo de 98 dias, sendo que vai escalar
sete portos dos Estados Unidos, pais onde a declaracao
de independéncia, a 4 de julho de 1776, foi brindada com
vinho Madeira. Um dos portos norte-americanos que
recebera o navio ¢ New Bedford, nos dias 8 ¢ 9 de julho.

“Trazer o navio ‘Sagres’ a Madeira s para embarcar a
pipa significa muito, significa o apoio da Armada a Ma-
deira, ao vinho Madeira e a sua divulgagdo”, realgou Coito
Pita.

O Instituto do Vinho, do Bordado e do Artesanato da
Madeira também se associa a esta iniciativa, com a oferta
de varias garrafas de vinho Madeira, com que o
comandante do “Sagres”, capitdo-de-fragata Alcobia Por-
tugal, brindara os convidados nas recegdes a realizar nos
portos da viagem.

Camara de Lobos, Elvio
Sousa, disse a agéncia Lusa
que o convite partiu da orga-
nizacdo. A ADCRBA vai
gastar 15 mil euros para levar
os 80 elementos a capital e
os fatos que irdo ser usados
no desfile das marchas terdo
adaptacdes, pois foram usa-
dos em apresentagdes do
grupo na Festa da Flor, que
incluem tradi¢des da regido,
como o bordado, as flores ou
o vinho Madeira. Assim, ao

O tradicional ‘brinqui-
nho’ da Madeira vai des-
filar nas Marchas de Lis-
boa, transportado nas
maos dos 80 elementos de
uma associagao de Cama-
ra de Lobos que integram
amarcha ‘Lisboa do Meu
Coragao’

O responsavel pela area
cultural da Associagdo
Desportiva Cultural e
Recreativa Bairro da Ar-
gentina (ADCRBA), de

‘Brinquinho’ da Madeira nas Marchas de Lisboa

invés do tradicional arco e
balao, este sera substituido
pelo brinquinho, tradicio-
nal instrumento madei-
rense. A participagao tem,
para o grupo, o conddo de
poder proporcionar “uma
boa imagem da Madeira”,
até porque no refrdo da
marcha se diz que “desta
pérola do Atlantico/chega
o bairro da Argentina/para
dar a conhecer /outra terra
que tanto fascina”.
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A prop6sito da crénica anterior sobre o Memorial
Day, recebi telefonema de um leitor perguntando
se Portugal tem algum feriado para honrar a
memoria dos militares mortos em combate. Ndo me
parece. E certo que em muitas localidades portugue-
sas existem monumentos evocando os seus naturais
mortos em combate nas ex-colénias e a Liga dos
Combatentes promove o Dia dos Combatentes (9 de
abril), com desfile militar e romagem ao ttimulo do
Soldado Desconhecido no Mosteiro da Batalha, mas
estas iniciativas estdo longe do espirito do Memorial
Day, quando a maioria das localidades dos Estados
Unidos organizam paradas com os seus veteranos e
as campas de militares se enchem de bandeiras e
flores. S6 nos cemitérios de Boston foram colocadas
este ano 35 mil bandeirinhas.

EXPRESSAMENDES

Eurico Mendes

Memorial Day, como o Dia de Finados, nédo sdo
propriamente para celebragdes, ndo se pode desejar
Feliz Dia dos Mortos. Mas sdo datas de introspecgdo
e, desde que vivo nos Estados Unidos que, no
Memorial Day, dou por mim perdido nas matas do
Uige, no norte de Angola, a relembrar camaradas
de armas mortos hd mais de 50 anos.

Néo é nada de que me orgulhe, mas também néo
me envergonho, fiz parte da leva de portugueses
que Salazar mandou para Angola em 1961 para
tentar salvar o império que perderia na sua desaus-
tinada cegueira colonialista. Hoje considero que a
luta dos angolanos era legitima, apenas queriam ser
cidaddos de pleno direito na terra deles. Mas na
altura ndo tivemos tempo de pensar e cumprimos.
Ainda assim, ndo aceito ser chamado de colonialista,
fui simplesmente soldado.

Melhor, segundo sargento miliciano, (portanto
sem reformas e outras mordomias da classe) mobi-
lizado pelo Batalhdo de Cagadores 317, constituido
no Regimento de Infantaria 2, de Abrantes. E como
eu foram mobilizados quase todos os sargentos de
infantaria do curso de 1958. J4 tinhamos passado a
peluda (giria de disponibilidade), mas isso nédo
impediu sermos mobilizados e alguns ndo voltaram,
caso do Daniel Novak Szabo, segundo sargento
miliciano da CCag. 327, do BCag. 325, formado no
RI 15, de Tomar.

Néo posso dizer que Daniel fosse meu amigo, na
verdade nés é que eramos todos amigos dele. Era
craque do futebol. Ndo seria propriamente uma gran-
de estrela, mas era filho do legendério Jozsef Szabo
e pelo menos tinha lugar nas equipas treinadas pelo
pai, um hungaro que se radicou em Portugal como
jogador e que se notabilizou como treinador nas
décadas de 30/40/50, conquistando varios titulos.
Quando foi mobilizado, Daniel jogava no Sporting
de Braga, clube e familia moveram influéncias, mas
ndo conseguiram evitar a mobilizagéo.

Reencontrdmo-nos no paquete Vera Cruz, que
transportou os nossos batalhdes e alguns pelotdes
independentes para Angola. Embarcdmos a 21 de
outubro de 1961 e desembarcdmos em Luanda a 1

Croénica dos que nao voltaram

de novembro, com desfile na Avenida Marginal.
Rumadmos ao Grafanil, onde naquele tempo sé havia
tendas e uma cerca de arame farpado. Ainda tivemos
um jogo de futebol entre equipas dos dois batalhdes,
o Daniel, claro, jogou pelo 325 e pelo 317 jogaram o
sargento mecinico Forbes, do Unido de Tomar, e
Arnaldo Paquete, soldado condutor da minha compa-
nhia e craque do Micaelense, falecido hé dois anos
em Fall River.

O 317 e 0 325 seguiram o seu destino como bata-
Ihdes de intervencdo no norte de Angola e sé viria a
ter noticias de Daniel em meados de 1962, quando
constou que resolvera alistar-se nos comandos,
grupos especiais de combate criados contra relégio
pelo governador general Venancio Deslandes.

No inicio de 1962 apareceu em Noqui, na fronteira
norte de Angola, um italiano chamado Cesare Dante
Vacchi, fotojornalista da revista francesa Paris Match.
Era tipo falador, fez constar que tinha sido tenente-
coronel da Legido Estrangeira e servira no Vietname,
entdo chamado Indochina e na Argélia francesa. Na
verdade Vacchi parece ter sido apenas sargento, mas
foi autorizado a acompanhar as tropas do BCag. 280
em operagdes, comegou de imediato a fazer sugestdes
taticas desconhecidas dos oficiais portugueses e
entusiasmou o comandante do batalhio, tenente coro-
nel Almeida Nave, que deu conta ao também tenente
coronel Bettencourt Rodrigues, chefe do Estado Maior
do Quartel General em Luanda e que esteve na origem
do primeiro centro de instrugdo de comandos, CI 21,
na Zemba, a 20 quilémetros de Santa Euldlia, onde
foram treinados por Vacchi os primeiros seis grupos
de combate que se chamariam comandos e eram
constituidos por voluntdrios de vérios batalhdes.

O grupo do Bat. Cag. 317 eram Os Fantasmas, co-
mandado pelo alferes miliciano Jaime Abreu Cardoso,
que fez carreira (meteu o chico, dizia-se), fez vdrias
comissdes e foi condecorado com a Torre e Espada.
Chegou a tenente-coronel, escapou a centenas de ope-
ragdes e veio a morrer ja na reserva em 2012, quando
a avioneta que pilotava se despenhou em Braga.

A Cesare cio che & di Cesare. Vacchi esteve real-
mente na origem dos Comandos como instrutor. Co-
nheci-o no comego de 1962, quando lhe dei boleia
do Golungo Alto para Luanda. Naquele tempo eu ja
andava nisto dos jornais, a Paris Match juntamente
com a americana Life faziam o melhor fotojornalismo
de todos os tempos, por isso adorei conhecer o italia-
no e a companheira, Anne Dominique Gauzes, tam-
bém jornalista. Ambos publicaram em 1963, numa
edigdo da Bertrand, o livro Angola 1961-1963, com
fotografias excecionais do inicio da guerra colonial.
Vacchi publicou também um livro sobre penteados
tradicionais das mulheres angolanas e ele e Anne
colheram material para um 4dlbum fotografico sobre
a pesca do bacalhau, mas que acabou por néo ser
publicado em Portugal porque as autoridades
portuguesas ndo concordaram com o titulo que os
autores pretendiam dar a sua obra: Pdo Amargo.

Foi no Quitexe que me deram a noticia da morte
do Daniel Szabo e foi um choque para os que o
conheciam e ndo sé. Foi um dos cinco mortos em
combate, na operagdo Roda Viva, no monte Casseno,
em Quicabo, na noite de 17 para 18 de dezembro de
1963. Um cabo de nome Chaves foi atingido, Daniel
fez questdo de transportar o ferido aos ombros
debaixo de fogo e foi também atingido. Foi sepultado
no cemitério do Sassa, no Caxito e estive junto a sua
campa decorridos alguns anos, quando jd residia em
Angola e o velho Szabo e a mulher, Anna Novak
Szabo, foram convidados a visitar a campa do filho.

O casal acabou por ficar em Luanda (Szabo foi
nomeado selecionador de Angola), penso que para
estar mais perto de Daniel. Voltaria mais tarde a
Portugal e, ja vitivo, Zé Szabo morreu em 1973, com
76 anos, no lar do Sporting.

O BCag. 325 regressou a Portugal em 22 de feve-
reiro de 1964, mas Daniel foi um dos seus dez mem-
bros que nédo voltaram. O BCag. 317 voltou a 26 de
janeiro de 1964 e deixou dez mortos em Angola:
Guilherme Silva Santos, do Estoril; José Alves
Gomes, de Braga, mais conhecido como o Lisboa;
Anténio Cruz, de Celorico da Beira: Daniel Acengédo
Picarra, do Sabugal; Francisco Silva Ramos, de
Mondim de Basto; Manuel da Silva e Mdrio Oscar
Azevedo, ambos de Marco de Canaveses; Joaquim
Arlindo Alves, de Alcobacga; Francisco Oliveira
Caetano, do Funddio e José Brito, de Nossa Senhora
da Luz, Algarve.

Azevedo era sargento e meu parceiro na partilha
de livros e jornais que ajudavam a passar o tempo.
Ele e o Lisboa morreram no mesmo dia, 23 de abril
de 1963, no Célua. Uma morte estiipida, se é que a
guerra tem mortes inteligentes. Foi na chamada
sobreposigdo, quando a companhia que renderia a
nossa ja se encontrava no Célua e realizdvamos ope-
ragdes em conjunto para os novatos (os magaricos)
se familiarizarem com a regido. Azevedo e o Lisboa
reforcaram um grupo de combate dos novos
comandado por um alferes negro. Quando o grupo
regressava ao acampamento ao romper do dia, o
nosso ensonado sentinela vé sair da mata um preto
empunhando uma G3, pensou tratar-se de um turra
e abriu fogo, matando o alferes, o Azevedo e o Lis-
boa.

A famfilia pagou a trasladacdo e o Azevedo foi
sepultado na terra natal. Mas o Lisboa foi sepultado
no cemitério do Quitexe, alids como o Daniel Pigar-
ra, o Manuel Silva e o José Brito. Como ja disse,
regressei a Angola em 1965 para trabalhar no Rddio
Clube do Uige, de Carmona, e uma reportagem obri-
gatdria era a visita que o governador geral, major
Rebocho Vaz, fazia ao cemitério do Quitexe no dia
15 de marco, para honrar a meméria dos mortos no
sangrento massacre de 1961 dos colonos no entdo
chamado Congo Portugués.

O cemitério do Quitexe foi inaugurado precisa-
mente com os civis e militares mortos nos primeiros
ataques. As campas dos militares eram de pedra
rasa e uma lapide com a identificagdo do sepultado
e apenas uma frase: “Por Angola”. Enquanto traba-
lheino Rédio Clube do Uige, até 1971, acompanhei
em reportagem a romagem do governador geral ao
cemitério do Quitexe. Mas havia sempre um minuto
para lembrar o Azevedo, o Lisboa e todos os outros
do B.Cag. 317 que ndo regressaram. Era o meu
Memorial Day.

Ha dias, li algures que os restos mortais dos mili-
tares portugueses em Mogambique sdo usados para
rituais macabros e penso que o minimo que Portugal
poderia fazer por esses seus mortos era trasladé-
los. Foram sepultados em Mogambique 3.026 mili-
tares portugueses, entre os quais o meu primo Fran-
cisco, o Chico, e a trasladagdo dos corpos poderia
ficar em 6 milhdes de euros.

Mas Portugal pouco se preocupa com os seus
combatentes vivos, quanto mais mortos. Em 2012,
o primeiro ministro Passos Coelho visitou
Mogambique e fez questdo de prestar homenagem
aos mortos da Frelimo, mas esqueceu-se de que
existem em Maputo dois cemitérios de soldados
portugueses mortos em combate.

Diogo Morgado filma no Nebraska

Intitulada The Messengers (Os Mensageiros), a
primeira série de Diogo Morgado nos Estados
Unidos, que estreou a 17 de abril no canal CW, foi
cancelada. Além do ator portugués, faziam parte
do elenco Shantel VanSanten, Sofia Black-D’Elia,
Joel Courtney, JD Pardo e Anna Diop. No primeiro
episédio, um misterioso objeto cai na Terra e
explode propagando as suas ondas de choque a
cinco individuos que recebem dons
extraordindrios e a missdo de encontrar o Diabo e
impedir o Apocalipse. O primeiro episddio foi
visto apenas por 1,2 milhées de telespetadores, um
rating de 0,3 que ndo melhorou e ao terceiro
epis6dio o CW cancelou o show, mas Morgado néo
ficou no desemprego. Encontra-se nesta altura a
filmar Love Finds You in Valentine (O Amor

encontra-o em Valentine), telefilme destinado ao
canal UP TV. A agdo decorre na localidade de
Valentine, Nebraska, mas as filmagens sdo em
Millersburg e no elenco estdo nomes conhecidos
como Ed Asner (Mary Tyler Moore Show), Lindsay
Wagner (Bionic Woman) e Michaela McManus
(One Tree Hill). E um western romantico.
Michaela é Kennedy Blaine, que vive em Los
Angeles e que, pela morte dos pais, herdou um
rancho de 20.000 hectares no Nebraska e que
tenciona vender, mas acaba por se apaixonar pelo
capataz do rancho, Derek Sterling (Morgado), para
felicidade de Gabriel Morgan (Asner), o av6 dela, e
de June Sterling (Wagner), a mae dele. A data de
estreia ainda néo é conhecida, mas o filme podera
ser visto no canal UP TV.

A prosperidade de Angola

Na sua edigdo de 1 de junho, a revista New Yorker
retratou a cidade angolana de Luanda, revelando
que nos dltimos dois anos foi considerada pela
consultora Mercer como a cidade mais cara do
mundo, a frente de Singapura ou Téquio. A revista
explica que uma lata de Coca-Cola pode custar 9
euros em Luanda e a renda num condominio pode
custar 15 mil délares por més. Esta aparente
prosperidade é resultado do facto de Angola
produzir 1,8 milhées de barris de petréleo por dia,
sendo que em Africa apenas a Nigéria produz e
exporta mais. Mas esta prosperidade beneficia
apenas alguns, a maioria dos angolanos vive com
menos de 1,8 euros por dia.
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Do Tempo E bos HOMENS

Manuel Calado

Tantas coisas acontecem no decorrer de um sé dia! E
que passam a correr, sem lhe darmos atengdo. Quando
afinal um dia é uma miniatura de uma semana, um
més, um ano, uma vida. E apenas um bocadinho
cortado ao papel que viemos representar neste palco
que ¢ o mundo. E parece-me que nao deixa de ser salutar,
passar a pente fino, o que se passou nas tlltimas 24 horas.
Apenas para manter em ordem a memoria do prodigioso
computador que nds somos. Porque, perdida a me-
mdria, meus caros, ficamos, como dizem os cagadores,
no mato sem cachorros.

E eu, que aqui noto os beneficios desse “voltar atrds”,
desse sauddvel recapitular, muitas vezes procuro
lembrar-me do que comi ao almogo e nao consigo. E
por aqui se pode notar a importincia do rememorizar.
De dar corda @ memdria do nosso computador pessoal,
e por a conversa em dia. E ¢ o que neste momento
procuro fazer, nesta tarde de domingo, 24 de maio de
2015. Em primeiro lugar devo dizer, para que fique
registado, que ¢, talvez, o dia mais agraddvel desta
primavera. Temperatura nos 75 graus, brisa sauddvel,
nem quente nem fria, um verdadeiro dia de se lhe tirar

Um dia apenas

o chapéu. E eu procuro sintetizar a conversa, pois uma
descri¢ao completa, com todos os Rs e Ss, daria para
encher um livro de 400 pdginas. Porque o importante
nio ¢ dizer pouco com muitas palavras. Mas dizer o
mdximo possivel e economizar o fogo.

S6 lembrar-me de todos os pormenores do que passei e
vivi neste belo dia de maio, d4-me uma enchaqueca,
porque nao posso sintetizar a conversa, de modo a poder
meté-la num casaco de 700 falas. E nao vivi nem passei
por coisas espalhafatosas, nao senhores. Apenas o meu
pacato vegetar, sem maleitas nem depressoes, se bem que
preocupado, as vezes com as depressoes, 6dios, fanatismos,
guerras, fomes, fugas, e tudo o mais de que é capaz o
bicho humano 4 volta do orbe. E impossivel ser
completamente feliz no meio deste espetdculo brutal, dado
por seres inteligentes, no s6 por causa de Deus e das
bruxas, mas da simpdtica e inofensiva bola, condenada a
aguentar os pontapés da rapaziada e, sem querer, dar
origem a cenas de pancadaria e destrui¢ao, como acabou
de se ver no nosso “jardim a beira mar plantado”. E tudo
isto bole com a minha psique, ajudada a moldar pelo
meu pacifico PA da Galileia, que todos ji conhecem.

Os amigos desculpem este aparte que nao estava no
programa. Ao contrério de todos os domingos, comecei
este sem o meu filho, que mora em East Taunton, a bater-
me 4 porta as 8 e meia da manha, para irmos almogar. E
ndo veio por ter o carro no conserto. Obrigatériamente,
o meu almog¢o no restaurante, consta de dois ovos
estrelados, duas fatias de bacon, duas torradas, duas
pankakes e trés copos de café. Como ele nio veio, atirei-
me ao meu almogo quase didrio, e que consta de uma

chdvena almocadeira de leite magro, uma peca de fruta,
uma taga de iogurte e duas torradas de pao portugués.
Mas acreditem que eu nao vos vou poder contar, tim
tim por tim tim tudo o que me aconteceu neste dia de
hoje. E ¢é pena porque dava para uma novela. Porque
nao hd nada mais real e mais dramdtico do que o simples
viver durante um dia. O que se pensa, o que se faz, o
que se nao faz, as vezes que se respira, os milhares de
batidas do motor que nos d4 a vida. E, no meu caso, as
chispas que o meu “pace maker” dispara, todas as vezes
que o meu 6rgao cardiaco se alarga e se comprime, no
trabalho de bombagem de centenas de litros do liquido
que me atravessa sem cessar, desde a ponta dos pés ao
cabelos da cabega. E s6 este milagre, é motivo para mil
romances.

E para terminar, conto-vos apenas o prazer que senti
esta tarde, quando cozinhava a minha sopa de legumes,
apenas com azeite portugués e sem carne, ouvia um
programa interessante na Rddio Nacional e, olhando
pela janela da cozinha, vi pousar no bebedouro um melro
de bico amarelo. H4 anos que nio via no meu quintal,
um melro como aqueles que eu via e ouvia na nossa
quinta de Escarigo, porque hd outros de bico preto. E
ali fiquei, preso na janela, vendo o melro a banhar-se
dentro do bebedouro. E imaginei o prazer que aquela
ave, que decerto veio do sul, talvez da Flérida, e que no
meu bebedouro se banhava e limpava com o bico as
penas das asas. O que sentiria aquele irmao dos bosques,
que eu sentia também, e me comovia? E todos estes
importantes acontecimentos ocuparam do “meu dia’
apenas uma hora.

Al QUE SAUDADES!!

- A “corisca” da memdria, “aguca” a saudade (1)

Nortas SoLtas. FoLHas Caibas

Rogério Oliveira

“Os portugueses alimentam a saudade, cuidam dela

como se fora heranca da familia, patrimonio nacional”
¢

ENQUANTO TIVERMOS CONHECIMENTO,
de que continuam a “marcar passo na parada da vida”,
cidadaos que conheceram, colaboraram e ajudaram a
viver e sobreviver, “velhas agremiagoes desportivas” com
sede na cidade de Ponta Delgada, algumas jé de “portas
fechadas” e outras “ligadas 4 mdquina”, ¢, sempre, com
prazer e satisfagio que recordamos as suas meritérias
existéncias, no campo desportivo e social. Sim, porque,
nao pensem os “atuais donos da loja” que os velhos
CLUBES 6 se limitavam 4 prdtica desportiva. Puro
engano. Coletividades que pela sua participada e ttil
existéncia, marcaram uma época, fizeram histdria,
integraram-se na sociedade onde estavam incluidas.
Juntavam 4 sua volta, segmentos da populagio
micaelense. Os CLUBES, reuniam em seu redor, e sob
a sua “bandeira’, pessoas de vdrios extratos sociais para
um fim comum, irmanados no mesmo objetivo. Servir
e engrandecer o CLUBE. Dessa conjugagao de esforgos
e de classes, nascia, desde o “amor” a coletividade, o
desejo de engrandecer o CLUBE, numa entrega a um
associativismo salutar em prol da sociedade onde
estavam inseridos. Foram mais longe, procurando servir
um associativismo mais abrangente. Associativismo,
significa etimologicamente: “tendéncia para se associar
com determinado fim”: previdéncia, socorro mutuo,
defesa de interesses de classe, etc”. O etecetera pode
significar e incluir, atividades culturais, recreativas e
desportivas.

NO TEMPO DE LIMITADISSIMAS CONDI-
QOES SOCIAIS (décadas de 20, 30, 40, 50 e inicios
de 60 do século passado), altura em que a sociedade
micaelense era fechada, nada colaborante nem

participativa, e onde as assimetrias sociais eram bem
salientes, ultrapassando os parimetros que o humanismo
admite, e, quando as classes sociais tinham um
distanciamento acentuado, vivendo em “conchas”. NUM
PERIODO em que o cinema era escasso, a televisio nao
era conhecida, o dinheiro para gastos e divertimentos era
“visto por um canudo”, as coletividades desportivas da
época, lutaram contra uma certa forma de falta de
associativismo notdria, aglomerando, para o efeito, em
seu redor, os seus associados que, em troca de uma quota
de 2$50 por més (nem todos), possibilitava o acesso e
convivéncia na séde do clube, com o objetivo de jogarem
jogos de cartas, ténis-de-mesa, bilhar (quando havia)
permanéncia no bar, numa sauddvel camaradagem e
convivio.

Quando o edificio alugado para sede, possibilitava, eram
levadas a efeito, para beneficio dos associados, aulas de
danga, bailes, nas quadras tradicionais e em alguns casos,
“TEATRO DE REVISTA”, concretizado por artistas
amadores ligados ao clube. Concretamente, os clubes que
mais se distinguiram na promogio do “TEATRO DE
REVISTA”, nas suas sedes, foram, o MICAELENSE
FUTEBOL CLUBE, quando se encontrava instalado na
Rua do Aljube (onde hoje se encontra o Ateneu Comercial
ou Recreativo?), num palco construido no salo de festas,
foram levadas 4 cena pecas de muito mérito artistico pelos
associados de saudosa memdria, como por exemplo:
Augusto Gomes, Ruy Lopes, Lopes de Aradjo, Fernando
Rebelo, Martinho Pacheco, Joao Cabral (Valadas),
Gualter Rodrigues, Humberto Pacheco, Ciddlia de Sousa,
Carlos Ferreira de Almeida, Laura Vicente e os irmaos
Carlos e José Maiato, sob a batuta do Dr. Castanheira
Lobo, e o CLUBE DESPORTIVO SANTA CLARA, sob
a orientag¢do do consagrado jornalista, poeta e homem de
teatro, mestre José Barbosa, auxiliado por Anténio
Bermonte e, finalmente, o MARITIMO SPORT CLUBE
que, na esplanada existente na sua séde, na Rua da Boa
Nova a Calheta, levou 4 cena vérias pegas de “Revista”,
como, por exemplo, “Lua Cheia”, “Bota 4 Baixo” e “Pé
de Vento” de apetitosas recordagoes.

SE E CERTO QUE A SECCAO DESPORTIVA, com

a prdtica do futebol, era a base e o chamariz para agrupar
a volta da Institui¢io, um numero elevado de sécios
participativos e contribuintes, nio ¢ menos certo que, a
letra dos estatutos, oferecia e obrigava os diretores eleitos,
a darem corpo e vida as se¢bes culturais e recreativas,
fazendo jus ao verdadeiro significado da palavra
“associativismo”. Por isso, as coletividades criadas em
Ponta Delgada, a partir da 12 década do século anterior
tiveram uma atividade proveitosa como “Institui¢oes de
Utilidade Puablica” por exceléncia.

PARA JUSTIFICAR, AO DE LEVE, o que vimos
afirmando, lembramos aos mais distraidos, dois factos
que me ocorrem 4 memdria e que atestam e confirmam
as opinioes atrds expostas. Foram eles: A realiza¢io, pelo
MICAELENSE FUTEBOL CLUBE, aquando das
comemoragdes do seu 5° aniversdrio, e em plena Praga
5 de Outubro (Campo de Sio Francisco), da
concretizagio de um “Bodo a 150 pobres”, e um Rally-
Automdvel entre Ponta Delgada /Furnas/Ponta Delgada
realizado pelo CLUBE UNIAO MICAELENSE na
passagem do seu 32° aniversdrio.

AS HOJE JA VELHAS AGREMIACOES, sio apenas
lembradas pelo futebol praticado, provas ganhas, e
jogadores utilizados, “chama viva” do fervor clubistico
de enaltecer, ¢ certo, mas que nio pode apagar da
memdria —a memdria ¢ a tradugio de um passado — os
servicos relevantes prestados 2 comunidade micaelense
daquelas épocas, carente de convivio, confraternizagao
e participagdo ativa nas atividades diversas dos seus
clubes. Memérias de um tempo longinquo. A saudade
¢ também, memdria de um presente.

Saudade é muito mais de que uma emogio, do que
um sentimento, ¢ sobretudo uma memdria, uma
recordagio e uma atitude. E, por vezes, com o “coragio
molhado” que recordamos estas situa¢oes, memdrias de
um tempo longinquo. Tempo que passa velozmente e
deixa riscos de saudade nos coragoes.

Memdria ¢ tempo passado. Temos saudade de nds
mesmos e vivemos com saudade de nds.

(CONTINUA)
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’ 1 Nas Duas MARGENS

Vamberto Freitas

Os seus olhos eram espelhos. Ao olharmos para eles
descobriamo-nos de uma maneira como nunca nos
viamos, pois Sarah devolvia-nos um reflexo de verdade.
Mas os espelhos tém uma limitagio; nio deixam ver
atraveés.

Jodo Pinto Coclho, Perguntem a Sarah Gross

A historiografia e literatura norte-americanas tém
documentado extensivamente a mais dramdtica de todas
as emigragoes europeias para o seu pafs, a partir do fim
do século XIX e nas primeiras décadas do século passado
— os judeus vindos da “outra Europa”, como lhe cha-
maria Philip Roth anos mais tarde a propésito de outros
temas profundamente relacionados com estes, os escri-
tores sob a tirania comunista naquela parte do mundo.
A verdade ¢ que os judeus foram alvo de todas as perse-
guicoes (e, pelos vistos, voltam a sentir-se inseguros),
um povo sempre escorragado do velho continente,
enquanto, como se sabe, o pior estava para vir ainda
com a catdstrofe hitleriana. E precisamente nessa época
que nasce literdria e academicamente a primeira grande
geragio de intelectuais e escritores judeus-americanos,
quase todos eles concentrados em Nova lorque, hoje
parte fundamental do melhor e mais duradouro na
literatura modernista do seu pafs. Raramente era do
passado dos seus pais e avds que falavam, antes demar-
cavam e cultivavam o espaco a que tinham pleno direito
s6cio-politico e cultural, dirigiam o seu contra-discurso
a classe culta de entdo, predominantemente anglo-
saxénica, e, talvez ironicamente ou ndo, pretendiam
“europeizar” uma literatura até entdo mais ou menos
provinciana, e que deixava de fora todos os que a ela
nio pertenciam ou cujas identidades eram outras,
mesmo que j4 parte do mosaico humano desse novo
mundo. Apesar de constantes referéncias ou aluses nos
seus ensaios e livros a um legado histérico que lhes era
lembrado como um mundo de ameagas e pobreza gene-
ralizada, s muito mais tarde Irving Howe, um dos
criticos e ensaistas do grupo que ele préprio chamaria
de New York Intellectuals, escreveu o seu magnum opus
sob o titulo de World of Our Fathers, publicado em 1976.
De qualquer modo, a “viagem” era sempre para “den-
tro”, parafraseando aqui, sem segundas intengdes,
Edward Said. Quase todos eles estavam inseridos num
espectro ideolégico neo-marxista (com Freud pelo
meio), era do futuro que se ocupavam, era um outro
futuro que desejavam na suposta pdtria das nagoes, era
como que partir do siléncio dos seu povo transnacional
para um discurso universal e inclusivista, a Histéria
pairando sobre todos como um fantasma que deveria
ser exorcizado pela arte, particularmente pela literatura,
resgatando ainda mais por essa via a rica tradigdo
literdria dos antepassados. Para mim, como portugués
imigrado e naturalizado nos EUA durante boa parte da

Do passado ninguém foge

minha vida, nenhum outro grupo de escritores me faria
sentir tao préximo do meu chao adoptado, tao fora da
pele hibrida de um ouzro.

Por todas estas razdes, e por muito mais, li Perguntem a
Sarah Gross, o primeiro romance de Jodo Pinto Coelho,
com prazer redobrado, e especialmente pelo simples facto
de ser um portugués o seu autor. Nao tem sido nada
comum na nossa literatura esta auddcia formal e temdtica,
este félego narrativo de questdes histdricas tao prementes
e sensiveis para um entendimento minimo do nosso
tempo e da nossa prépria civilizagao. O aconchego globa-
lizado da era que nos foi dado viver permite agora a um
autor de qualquer nacionalidade, de qualquer lingua ou
cultura, abordar os esses temas que, quer o reconhecamos
ou nio, a todos tocaram direta ou indirectamente no
Ocidente. O movimento constante entre povos e as suas
vozes publicas teriam de resultar nesta empatia intelectual,
neste imperativo moral. A Segunda Guerra Mundial
decidiu os nossos rumos até hoje, tocou-nos de maneira
{ntima e assustadora, mesmo sem, felizmente, avistarmos
o exército alemao no nosso territdrio, Lisboa tendo sido
a verdadeira Cidade Luz de refigio e passagem para a
liberdade, destino sonhado dos que fugiam a morte certa.
O romance de Jodo Pinto Coelho nio toca nem tinha de
tocar nesta parte da histéria, mas deverd ser lido nao
esquecendo o vasto pano de fundo no drama que foi o
Holocausto. O autor faz o que nenhum outro escritor,
que eu saiba, havia feito: o regresso voluntdrio a Polénia
de um filho judeu nos dltimos dias da Primeira Grande
Guerra, rico e jd nascido nos Estados Unidos, na compa-
nhia da sua mulher Anna, e filha Sarah, para honrar a
terra dos seus pais e ajudar na sua libertagao e independén-
cia. A cidade natal dos pais, e em que ele naturalmente se
fixa, é por demais conhecida, mas antes do nome que
viria a significar Crime e Inferno levados as suas dltimas
e mais desumanas consequéncias — Oshpitzin, para os
judeus que 14 viviam hd séculos, Auschwitz para a pequena
cidade que passou a simbolizar a degradagio e o terror de
todo indefiniveis. Enquanto o leitor progride na leitura e
vai acompanhado Henryk Gross no percurso do seu
negdcio préspero e estdvel, no seu prestigio comunitdrio
e intervengao politica na sua pdtria ancestral, vamos
antevendo o que os personagens poderao suspeitar, emitir
sinais de alerta, mas nunca admitem o que poderd vir a
acontecer, o inimagindvel para todos, com a subida de
Adolfo Hitler ao poder em Berlim, em 1933. Vao
chegando noticias, é certo, do outro lado da fronteira,
mas nunca a hipétese do que na realidade viria a acontecer
com a invasdo-relimpago do mais cruel e determinado
exército na histéria da humanidade. O romance tem
descrigbes dos acontecimentos subsequentes, desde a
cidade-campo de concentragao ao gueto de Cracévia, que
quase nos colocam 14 em pessoa, nos fazem ver cada
momento entre os judeus como se de um filme tridimen-
sional se tratasse. A sua linguagem narrativa permanece,
ao longo de cada capitulo ou cena, sem sentimentalismo,
nio se desvia nunca do pormenor frio e visto de vdrios
angulos, conforme os personagens em ac¢ao ou vivendo
aqueles momentos, s6 cada leitor, cada ouvinte, terd a
responsabilidade sentenciosa ou moralizadora. A ficgao

como histdria, ou o romance histérico, se preferirem,
tem de recorrer a palavras que foram ou nio ditas, ficar
rente aos factos conhecidos e arquivados, nao pode ser
construida por entre ldgrimas ou raiva. Perguntem a
Sarah Gross consegue esse feito sé6 comum na grande
literatura deste género, mantendo o leitor atento a cada
detalhe, seguindo os passos de cada ser reinventado nas
suas pdginas, atento a sua forma de vida e visao das coisas,
as suas reacgdes quer num quotidiano normalizado, quer
no extremo da vida e da morte. Ler isto de um novo
autor portugués, em que depressa nos esquecemos da
prépria lingua, que nem sempre se deve tornar o signo
auto-j ustificado ou mero jogo supostamente artistico, é
de facto uma experiéncia gratificante a todos os niveis.
Nio esteve 142 Nao ¢ judeu? A maioria dos escritores
conhecidos neste género de ficgao nao estiveram 14, nem
sofreram a dor da pertenca total nos acontecimentos em
foco. Jodo Pinto Coelho junta-se agora a um rol de fic-
cionistas internacionais, sem lhes dever absolutamente
nada, a lingua em que escreve possivelmente o tinico
factor que o manterd sé dentro das nossas fronteiras e
estantes.

Perguntem a Sarah Gross — Sarah é uma das prota-
gonistas principais do romance, filha do malogrado
Henryk, e regressada aos EUA ap6s se safar da catdstrofe
de modo ambiguo e penalizador, envolvendo um oficial
de alta patente das Waffen SS — estd estruturado em
duas secgdes, uma delas contada na terceira pessoa, dan-
do-nos a visao panordmica da histéria, a outra na
primeira pessoa, contada por uma professora americana
que havia leccionado numa escola de elite em Conne-
cticut, St. Oswald’s, dirigida precisamente por Sarah.
O leitor, ao contrdrio da prépria narradora, sabe quem
¢, mas nao sabe como ela 14 chegou até fim da narrativa.
Kimberly Parker, doutorada em literatura americana,
ela prépria em fuga a um passado de violéncia e indi-
gnidade, recorda tudo o que viveu e veio a descobrir de
Sarah naqueles anos, mas em retrospectiva, ji 2013,
septuagendria e ciente da sua responsabilidade perante
a memoria dos que significantemente se atravessaram
na sua vida. Memdria e identidade, vida e morte, amor
e desamor, partidas e regressos — eis a temdtica intem-
poral do romance de Jodo Pinto Coelho. De resto, a sua
nota biogrdfica e os agradecimentos a muitas pessoas
que lhe passaram informagio denotam que nenhuma
destas questdes lhe serdo alheias pelo conhecimento
pessoal que tem tanto da Poldnia e da sua atribulada
histéria, como da vida em geral nos EUA. Alids, o seu
conhecimento até ao pormenor do ensino a este nivel e
com o estatuto elitista numa escola como esta aqui
transfigurada permitiu-me [é-lo desde as primeiras
pdginas com toda a confianga, e fascinio.

Um outro romance que se poderd colocar lado a lado
a este é o também recente Para 0 ano em Jerusalém, de
Maria da Concei¢ao Caleiro. No entanto, a questao ju-
daica nio nos deveria ser de modo nenhum assunto
alheio. Toda a nossa histéria, inclusive aqui nas ilhas
atlanticas, e até hoje, nenhum sentido faria sem lembrar-
mos constantemente a presenga dos judeus entre nés.

Joao Pinto Coclho, Perguntem a Sarah Gross, Lisboa, Dom Quixote/Leya, 2015.

Nao hd crise para dona Miky

As PALAVRAS DO JOAO

Jodio Gago da Cémara

Lisboa, todas as ragas, todos os credos. Um grupo de
desconhecidos come em pé ao balcio no siléncio de
cada um mas no ruido de todos. Este é do Sporting,
aquele do Benfica, o outro do Porto, um pelo Passos,
outro pelo Costa. E dona Miky, pelo menos ¢ esse o
nome que ostenta na bata vermelha, solicita, circula
para cd e para l4 num corredor estreito atrds do bar,
mais duas colaboradoras e o filho Daniel. As doses,
servidas em pratos cheiissimos de comida saborosa,

custam apenas trés euros ¢ meio. Bacalhau de natas, lombo
de porco com arroz e salada, peixe assado no forno, arroz
de pato, pataniscas de bacalhau, entre outras iguarias,
fazem a ementa do dia e 0 povo come barato e em pé e faz
fila para entrar, ou compra mesmo do passeio exterior
através da janela ao lado de Daniel, que vai recebendo as
encomendas e os dinheiros e ndo tem maos a medir.
Conversas, muitas e de todos os feitios: “Olha, até um
sem abrigo pode vir comer aqui”, a0 que outro responde:
“Achas que se pode dar tudo a um sem abrigo? O tanas
que podes! Muitos deles s3o uns meninos, mais do que tu
e do que eu. Fui oferecer a0 que estd ali debaixo das arcadas
do prédio amarelo uma mala de viagem que s6 tinha uma
pega no fecho-ecler e sabes o que ele me disse? Arranja-a,
meu, com a porca da cara. E esta?” — questiona. E riposta
o outro: “Toma 14 que ¢ democrdtico!” Lisboa dialoga
assim, nas ruas, no bairro, no restaurante..., desta forma
muito prépria, popularucha e bdsica mas bonita e cati-

vante. Perguntei a Miky quantos clientes tem ao almogo
e ao jantar. Regula uns cento e cinquenta por refeicio,
ou sejam trezentos por dia, o que multiplicando por
um euro e meio de lucro por almogo e por jantar, e nio
fazendo contas as bebidas e sobremesas, em vinte e seis
dias do més resulta na quantia de dez mil e oitocentos
euros mensais. A crise, ei-la af, mas, pelos vistos, nio
para todos, sobretudo para empreendedores que saibam
usar a cabega. Vender muito por pouco dinheiro, eis
uma solugio.

“Siléncio que se vai cantar o fado”, gritou um morto
de bébedo que acabara de entrar. “Vai cantar para 14
para fora que a Mariza e o Carlos do Carmo estdo a tua
espera’, respondeu-lhe, jocosa, Miky, e o riso foi geral
na clientela.

Simpatia, criatividade nos negdcios, trabalho, ambigio
e els o sucesso garantido, nio obstante a crise que de-
corre. E jd estou com fome. Vou almogar a dona Miky.




Quarta-feira, 03 de junho de 2015

PORTUGUESE TIMES

Croénica 27

Em politica, o que parece é,

Francisco S4 Carneiro

19 de Julho de1934 a 4 de Dezembro de1980
Advogado/Politico/Estadista

* DiNniz BoRragEs

A um ano e meio das elei¢bes presidenciais nos Estados
Unidos da América, j4 cheira a campanha. O processo para
as primdrias j4 estd em andamento, e para quem gosta de
politica, os préximos 18 meses serdo, ainda mais uma vez,
empolgantes. Se ndo o forem pela qualidade das mensagens
transmitidas, sé-lo-do, de certeza, pelas peripécias que vamos
ler, ver e ouvir. E que as campanhas para a Casa Branca,
sdo sempre cheias de surpresas, particularmente pelo lado
do Partido Republicano onde, j4 hd mais de meia ddzia de
candidatos, e onde outra meia ddzia promete entrar na
corrida. E que grupo temos desta vez.

Com campanhas anunciadas em publico temos: Ben
Carson, Carly Fiorina, Marco Rubio, Rand Paul, Ted Cruz
e Mike Huckabee. Ainda por anunciar, mas dados como
certos estdo Jeb Bush, Rick Santorum, Rick Perry e Lindsey
Graham. Como possiveis, Chris Christie, Scott Walker,
Bobby Jindhal e a sempre surpreendente, e fornecedora de
material para qualquer comediante americano: Sarah Palin.
Se todos entrarem serdo 14 pretendentes & nomeagio do
Partido Republicano. Acho que deveriam conseguir mais
36 e assim teriam um de cada estado da unido americana.

Todos eles tém, diga-se de antemio, mensagens bastante
similares, particularmente porque nesta fase do campeonato
estao falando para os convertidos e para as hostes mais
conservadoras do Partido, j4 que s3o esses vao as urnas em
eleigdes primdrias. Daf que, quase se atropelam no processo
de ver quem consegue estar mais 2 direita. £ um concurso
para ver quem ¢ o mais retrégrado ¢ quem neste momento
ndo se identificar com a idade média ficard sujeito a perder
a nomeagio. Torna-se quase assustador ouvir as afirmagoes
feitas ao longo das dltimas 4 semanas. Concentremo-nos
naqueles que jd anunciaram. Em outro momento, e outro
espago, debrugarei sobre os que dentro de escassos dias apre-
goardo as suas candidaturas.

Comecemos por Mike Huckabee. Considera-se um
“conservador em assuntos sociais.” E sacerdote ordenado
por uma igreja evangelista e acredita que estamos a viver
tempos biblicos do apocalipse. Concorreu em 2008, onde
era o tnico candidato da chamada extrema-direita religiosa,
mas desta vez tem competi¢io pela parte de Ted Cruz.
Continua a afirmar dispartes como: o atual Presidente,
Barack Obama, foi criado no Quénia; que os signatdrios
da declara¢do da Independéncia dos EUA eram quase todos
clérigos; que precisamos erguer um muro entre os EU e o
México para cessar a vinda de paquistaneses; que a recessao
econémica de de 2007-08 foi criada por terroristas

internacionais e que os mérmons acreditam que Jesus e o
Diabo sdo irmaos. A sua experiéncia politica resume-se a
governador do estado de Arkansas ¢ comentador da
simpatiquissima rede televisiva FOX News, onde a verdade
¢ uma nuvem passageira e o racismo e a xenofobia sio
instrumentos do quotidiano.

Com linguagem semelhante aparece Ben Carson. Um
neurocirurgiio com uma histéria pessoal empolgante. Veio
de meios extremamente humildes e é considerado um dos
melhores neurocirurgiées do pafs. Nao tem qualquer
experiéncia politica, nem tdo pouco presidente duma junta
de freguesia, mas também nao tem as amarras da experiéncia
politica. E conservador, mas tem, no minimo, uma politica
eclética e incoerente. Faz comparagbes entre o Partido
Democrdtico e os Nazis; acredita que vivemos o Terceiro
Reich aqui nos EUA; afirmou que os dilemas na sadde
publica dos veteranos de guerra é uma “prenda de Deus”
para vermos como a burocracia nao funciona, como afro-
americano acredita que o plano de sadde nacional (que jd
agora estd a funcionar) conhecido como Obamacare é o pior
que aconteceu a3 América desde a escravatura; fez
comparagoes entre os Fundadores da Nagio (Jefferson,
Washington, Adams, Franklin, etc.) e 0 movimento islimico
ISIS, entre outros despautérios.

Ted Cruz ¢ conhecido como o menino adorado pelo
movimento Tea Party. Nasceu no Canadd de pais ameri-
canos e representa o surpreendente estado de Texas. Extre-
mamente retrogrado, nao acredita em nada que se relacione
com o progresso humano e social. E verdadeiramente um
politico do século XII. Algumas das suas afirmagdes seriam
cémicas, se ndo fossem assustadoras e perigosas para a
democracia americana. Diz que a comunicagio social (com
excegdo da FOX) quer colocar a América num abismo; que
a administragio Obama tem violado as dez emendas 2
Constitui¢io; que o aquecimento do planeta ¢ uma complor
dos cientistas para destruirem o mundo; que o casamento
entre duas pessoas do mesmo sexo é uma estratégia
governamental para acabar com o cristianismo, enfim uma
melopeia de afirmagbes verdadeiramente medievais que se
fossem implantadas, a América jamais se pareceria consigo
prépria.

Carli Fiorina, foi candidata a senadora pela Califérnia,
perdendo, desastrosamente, contra Barbara Boxer. Foi
gerente da gigante do mundo da tecnologia, Hewlett-
Packard, tendo tido uma geréncia extremamente controversa,
acabando por ser despedida. Segundo as analistas, ¢ uma
candidatura praticamente condenada ao obscurantismo, sem
grandes possibilidades, apesar de ser a tnica mulher
concorrente, e com os estrategas republicanos satisfeitissimos,
j4 que passa a vida a criticar Hillary Clinton, o que alivia os
candidatos masculinos do Partido Republicano de qualquer
acusagio de sexistas. Daf ser muito portdvel que continue e
receba alguns grandes donativos, porque até a convengio, e
efetiva nomeacio, Fiorina serve para dizer o que muitos

A Caminho da Casa Branca

candidatos masculinos nio poderio dizer. Porém tem dito
frases inimagindveis, tais como: os ambientalistas ¢ que
provocaram a falta de chuva na Califérnia.

Da parte mais libertdria do Partido Republicano apa-
rece Rand Paul, filho do congressista Ron Paul que foi,
por vdrias vezes candidato e que nunca ultrapassou as pri-
meiras batalhas sendo sempre um candidato das margens.
Nio € o caso do filho. Rand Paul ¢ senador por Kentucky
e escassas horas depois de anunciar a sua candidatura cortou
a corda umbilical que o ligava a0 movimento mais
moderado e menos intervencionista do Partido. Se j4 foi
contra o impetialismo americano, agora é mais imperialista
do que Augusto no Império Romano. Claro que ao tentar
entrar no cerne do Partido Republicano tenta distanciar-
se se algumas posi¢des mais “liberais” que tem tido e segura-
se a outras que a base do partido adora: a homofobia,
redu¢io de impostos, o sempre ficcionista discurso de
destruir o governo federal, assediar a inércia de
Washington, promover o direito de cada americano ter
um arsenal debaixo da cama e outro no guarda-roupa,
enfim todas as frases feitas que o eleitorado menos
informado e mais jingofsta gosta de ouvir.

Considerado um candidato do mainstream e com fortes
probabilidades de ganhar a nomeagao temos Marco Rubio.
E visto como o candidato que poderd forjar uma coligagio
entre os conservadores sociais e os militaristas. Apesar de
ser de origem hispanica (com familias emigradas de Cuba)
nao tem grande popularidade entre os Hispanicos e
recentemente mudou a sua posi¢do (ndo passaria o
barémetro das primdrias) tornando-se um opositor de
qualquer legislagdo para comecar o processo de legalizacio
e trajetdria para a cidadania dos mais de 12 milhées de
clandestinos que vivem nos EUA. Rubio tem apoio de
alguns dos Republicanos mais endinheirados, pelo menos
até Jeb Bush anunciar formalmente a sua candidatura. E
que as posi¢des dos dois s3o similares e Bush, para o bem
e para 0 mau, tem o nome e as ligacdes da familia. Esta
colheita, parcial, entenda-se, de candidatos & nomeagio
do Partido Republicano ¢, no minimo, apavorante,
particularmente porque todos tém usado um discurso anti
progresso ¢ com pinceladas de édio. Tém sido fiéis
seguidores da famosa frase de Niccolo Machievelli: 2
politica nido tem moral. Para esta safra todos os males da
América vém das minorias, dos clandestinos que fazem os
trabalhos que os americanos ndo querem fazer e dos
avangos que temos feito na ciéncia, no conhecimento e na
justica social. Sabe-se que ¢ um discurso circunscrito a
uma base muito conservadora e que representa menos de
30% do eleitorado americano, mas ¢ assustador que no
baluarte da Democracia tenham que fazer semelhantes
afirmagdes. Resta-nos a consolagio que quase todos ficardo
a meio da trajetdria. Porém, ninguém se iluda, ao longo
do processo as sementes que langardo serdo nocivas para a
sociedade americana.

CRrRONICA DO ATLANTICO

Osvaldo Cabral
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Passos Coelho voltou a uma Regido Auténoma. Desta

vez & Madeira, para resolver as coisas Gbvias, porque as
grandes questdes dos arquipélagos sdo para continuar a
empurrar com a barriga para a frente. O lider social-
democrata ¢ um caso sério de negacio a realidade. Passos
pode vangloriar-se de ter empurrado a troika pela porta
fora, do surgimento de alguns sinais ténues de recuperagio
da economia e da descida a caracol do desemprego, mas
tudo isto é o resultado da forte reducio de saldrios e pen-
soes, do “enorme aumento de impostos” nunca visto em
mais nenhum governo portugués, do aumento da pobreza
e do maior fosso das desigualdades sociais.

Agora temos o caso do corte das pensdes em 600 mil-
hoes, que nio ¢ invengdo da Ministra das Finangas. E
ideologia pura que deriva da teimosia de um primeiro-
ministro apostado a vergastar a classe média, para aparecer
de peito inchado nos salées mofados do Eurogrupo.

A recondugio de Carlos Costa como Governador do

Banco de Portugal ¢ outra marca da sua coeréncia ideolé-
gica, segundo a qual deve-se acudir até as dltimas os que lhe
fazem os favores politicos. O caso mais notdvel foi o de
Relvas. Ao contrdrio, tenta “limpar” todos aqueles que lhe
fazem frente, como aconteceu com Mota Amaral. E um
politico sem cura, que foi beber a escola ao pior estilo de
Cavaco Silva. O PSD-Acores cometeu o erro histérico de
ceder a essa deriva de Passos, decretando assim a sua sentenga
de morte como partido auténomo, cilindrando mais um
lider e abrindo a estrada ao PS-Agores para se manter no
poder por mais uns vinte anos...

Passos ndo quer saber dos Agores para nada.

Tudo o que passou pelas suas maos, com o carimbo da
regido, foi remetido para as catacumbas de S. Bento.

O caso da RTP-Acores é o mais escandaloso de todos. Em
quatro anos, mandou fazer uma catrefada de estudos, obrigou
outros a apresentarem propostas, o seu ajudante Poiares
Maduro veio aos Agores abanar solu¢bes em duas pdginas,
nomearam grupos de estudo, passou a bola para um Con-
selho Geral Independente exdtico, nomeou mais uma admi-
nistracdo para diagnosticar o esturro, enfim, pintou a manta.

Como sempre previ, nada ficard decidido neste mandato,
como também nada serd decidido quanto ao futuro da
Universidade dos Acores.

O processo da Base das Lajes ¢ outro sintoma da marca

Os Acores ¢ a deriva de Passos

do desprezo pelos Acores.

Toda a gente ao mais alto nivel regional se envolveu neste
processo, pressionando a administragio dos EUA, com a
ajuda dos congressistas luso-americanos, e toda a gente se
deslocou aquele pais para as devidas negociagdes. S6 Passos
Coelho ndo entrou na Casa Branca, preferindo enviar o
inécuo Ministro Machete.

Como se vé, esta deriva “passista” em relacio aos Agores
tem uma linha continua ¢ nao ¢ 4 muito original. Ela
mantém uma ideia oleada pelo seu principal mentor,
segundo a qual as Regides Auténomas dispoem de muitos
poderes e custam muito ao or¢amento. Esse mentor é
Cavaco Silva, o tal que interrompeu, inopinadamente, as
suas férias no Algarve, para fazer uma cémica comunicagio
a0 pafs sobre os poderes estatutdrios dos Agores. Como se
diz na minha terra, com gente dessa, nem a missa...

L4 para Outubro, antevejo um novo presidente da regido
de Castela e Ledo — em Ponta Delgada e em Lisboa —
quando disse ao seu colega de partido, Mariano Rajoy,
depois de conhecidos os resultados eleitorais regionais: “Vé-

te ao espelho antes de seres candidato outra vez”!
KoKk ok

O NU E O MAL VESTIDO - A recondugio de Carlos
Costa para Governador do Banco de Portugal ¢ um prémio

(Continua na pagina seguinte)
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Que saudade do Daniel de S4 IN MEMORIAM
. . Daniel de Sa
(dois anos sem Daniel)
Hé dois anos, no dia 27 de Maio de 2013, ¢ da sua persistente Tudo que é bom sempre acaba

lamentamos a partida do escritor Daniel de S4,
deixando-nos érfaos do seu saber, da sua palavra sempre
pronta, da ternura de atitudes, da sua lealdade e
frontalidade, da sua amizade, hoje, quero prestar a
minha homenagem a Daniel de S4, agoriano da Maia,
homem de muitas letras, sdbio, mestre e querido amigo.

Dois anos... como o tempo corre!

Corre, mas nao apaga os registros inoviddveis da nossa
memoria.

Daniel, serd sempre lembrado por sua escrita de
respeito a condi¢do humana e de amor 2 terra,
desvendando-lhes a alma, gravando verdades ou,
simplesmente, contando histérias - retratos da vida real
- harmonizando-as com o tempo que passa, com a
inesgotdvel memdria, seu universo ficcional. No ensaio
“Daniel de S4 e 0 Universo da Compaixdo” o historiador
micaelense, José Medeiros Ferreira, com aguda lucidez
comenta: “Daniel de S4 no seu universo da compaixao
tudo e todos quer abragar, através de seu talento criador

dimensao ética.”
A auséncia de Daniel de
S4 serd preenchida por

licoes incontdveis e ines- 4 T
queciveis, muitas estérias gy L -
- i
documentadas por uma -
- = 5

escrita inteligente, verstil,
espirituosa, prenhe de
verdades. Um homem de <
cardcter generoso, afdvel na o
maneira de ser, de estar e - -
encarar a vida que vale a b
pena ser vivida. Esse é o seu maior legado, o que fica
para sempre. Presente na obra que nos deixou.

Tenho saudade do escritor, do amigo, um ser
luminoso, de uma humanidade cativante.

Lélia Pereira Nunes
Floriandpolis, Ilha de Santa Catarina

Os Acores e a deriva de Passos

(Continuagdo da pdgina anterior)

injusto para quem falhou no processo da desastrosa regulagio
do BES, mas também ¢ penoso ouvir as criticas do PS 2
nomeagio, o mesmo partido que teve nas suas fileiras um

exemplo vergonhoso chamado Vitor Constancio.
kokokok

FUI AO PICO E PIQUEI-ME - O Governo de Vasco
Cordeiro estd por estes dias na ilha do Pico, certamente para
mais uma rodada pelas adegas, & procura do famoso néctar
que possa contribuir para o grande designio da “via agoriana”
que 530 as exportagoes... Os picoenses sio boa gente, mas
certamente que nio abrirdo as pipas como outrora, depois
de serem fustigados por este governo e pelo anterior com
uma série de disparates em nome de uma coesio em profunda
imersdo. Depois da celebérrima maternidade de Carlos César,
depois do monstro cacofénico da gare da Madalena, depois
das obras do porto de S. Roque com cabegos de amarracio
semelhantes as cabegas que as gerem, depois de milhes
mergulhados nas dguas do mesmo porto para agora
suspenderem as viagens da Transmagor, depois da trapalhada
com os Centros de Sadde, depois das novas Casas de Povo
que metem dgua e estdo fechadas, os pobres dos picoenses
ainda vao ter paciéncia para esmagar umas uvas para tao
honrosa comitiva?

Se eu fosse picoense, mandava-os beber vinho de cheiro...

E AGORA? - As conclusdes do inquérito ao acidente com
o barco “Gilberto Mariano”, que resultaram num morto,
sdo claras: houve desleixo da empresa Portos dos Agores,
devido “a auséncia continuada de manutengio (aos longos
dos mais de 30 anos de existéncia e trabalho dos cabegos) por
parte da empresa Portos dos Agores, S.A. aos equipamentos
de amarra¢do implantados nos cais dos seus portos, em
particular no porto de S. Roque” e “a utilizaggo pelo “Gilber-
to Mariano” de cabos exageradamente sobredimensionados
(bitola) no seu esquema de amarragao”. Face a clarividéncia,
o0 que ¢ que vai acontecer? Nada, claro. Agora percebe-se a
pressa do Governo Regional em reconduzir, na semana passa-
da, o responsdvel pela Portos dos Acores, antes que fosse
confrontado com o vendaval.

J4 ndo hd vergonha na politica, nem nas empresas ptblicas.
A bandalheira tornou-se vulgar. Com que autoridade fica o
PS para pedir responsabilidades a ministros pelas coisas que
passam nos seus ministérios?

Com que autoridade fica o PS para pedir responsabilidades
a0 governo pela recondugdo do Governador do Banco de
Portugal? Se eu fosse familiar da vitima deste acidente, pegava
neste relatdrio e apresentava-lhe ao Ministério Pablico para
abertura de um processo.

Nesta regido ¢ assim, nunca ninguém ¢ responsabilizado
por nada. Até o desleixo ¢ premiado...

Anos 70, em Agua de Pau?!

Ja pensaram se cada um contasse uma ou duas histérias
do seu tempo de juventude, nos derradeiros anos 70s antes
da «revolugdo» em 747 Pois entdo que cada um conte uma
ou duas daquelas que mais gosta de recordar. Aqui vai a
minha:

Antes de mais, em Agua de Pau, naquela altura tudo ou
quase tudo girava a volta da Praca Velha. Durante a semana,
era frequentada desde bem cedo. Ainda o sol néo tinha
nascido e ja alguém estava levantando «nosso-senhor»
(copo-de-vinho da Caloura) no “Guilherme-d’Arruda” ou
empinando um «escorregdo» (aguardente) pela goela-
abaixo numa das tabernas, nas proximidades e arredores
(como dizia o meu vizinho).

Mas, como dizia eu, durante a semana, sendo aquele lugar
conhecido, desde os primérdios da histéria desta terra,
como o lugar onde se «ganhava o dinheiro» ou se procurava
e achava, quando calhasse, o trabalho, para que no sdbado
a noite, o patacio tinisse na algibeira do campdénio e a sua
familia tivesse direito a banho de celha e dgua fervida na
panela de «derreter-porcos». A mesma que «armazenara»
a sopa de «couves-com-neto», aquecida e aferventada,
desde segunda-feira até sdbado. A Praga, era um rebuligo
de gente que vinha da rua dos Ferreiros, dos Picos de baixo
e de cima, da rua da Trindade, da rua de S. Pedro, do largo
do Barracdo e até da rua dos Coelhos. Todas estas ruas vém
parar a Praga Velha.

Eu e alguns amigos acorrfamos a Praga, as 7h00, para
apanhar a camioneta, do Varela, «in guiada» pelo senhor
José Viveiros de Vila Franca. Eram sempre os mesmos a
apanhar a camioneta para a cidade. N6s, os estudantes,
eu, o Jodo Francisco, o Armando Arruda, o David Correia,
o Nelinho, o Elias, a Gracga Carreiro, a Cdrmen Vieira, a
Conceigdo Melo, a Helena Vieira. Depois, havia os que iam
trabalhar na empresa Varela, como o Jodo de Fréias, o
senhor Francisco da Cruz, e ainda um outro senhor que
gostava de encostar a perna a das senhoras, na camioneta,

mas que néo digo o nome e ficdmos por aqui. De vez em
quando, vinha também ao sdbado algum vendilhdo com
fruta, ou ainda o Serafim Gaiafo e a Laurinda Garcia, com
os seus capachos de linho-de-russo, para venderem no
mercado ou para entregarem a cliente certo.

Muitas das vezes, levdvamos essa viagem madrugadora
a dormir na camioneta, com excepgdo se o «doido» do
motorista era o José Moniz de Vila Franca. Ai, ninguém
pregava olho, com tanta guinada, provocada pelas suas
travagens e arrancadas malucas. Aos domingos, a Praga
era frequentada de manh3, pelos «acertos-de-contas» entre
alguns agricultores e muitos campoénios ou pelos ajunta-
mentos de «conversa-fiada», ou entdo se estdvamos em
tempo de vinho novo, o que ndo faltava, era «fungdo-de-
goela», que é como quem diz, provas de vinho novo, de
taberna em taberna, o que dava origem depois a caminhadas
famosas de «troca-o-passo» o que era um caso muito sério,
para chegar a casa, sem acompanhamento de «andarilho»
humano.

AGORA A PARTE BOA: - Nés a rapaziada, esperdvamos
pelo domingo para irmos para a esplanada do senhor Viriato
Lopes. O Fernando Lopes tinha aquelas «ideias-novas» para
levar-nos 14 para cima, para a esplanada, e entdo tinha
sempre uns frangos grelhados com batata-frita e boa misica
enquanto eramos servidos pelo Humberto Sabuga, o melhor
e mais simpédtico “empregado-de-mesa” (bar-man) que
havia em Agua de Pau e arredores! O Humberto ou vinha
assobiando ou vinha cantarolando uma das suas preferidas
cangdes de Roberto Carlos. Néao fosse ele na altura consi-
derado o «Roberto Carlos» de Agua de Pau, pois sabia-as
cantar todas e coleccionava os seus discos também. Outro
dos amigos que se juntava a nds era o Roberto da senhora
Herminia, como era melhor conhecido na terra - o Roberto
Tavares, meu amigo das motas. Anddvamos sempre juntos
de mota, eu com uma «Sachs» e ele com uma «Casal».

Estdvamos em 1973. Entretanto aproximava-se as grandes
Festas de N? S® dos Anjos e o Fernando Lopes motiva todos
os amigos e juventude estudante para a realizagdo de um

Mas o bem fica atrés
Sdo coisas d’nossa vida
De muito grande medida
Que nos trazem muita paz.

Imagino nosso Daniel
De maneira bem especial
Humilde homem que era
Mais dele, quem nos dera

Agora em mundo celestial.

Vai-se gente - saudade fica
Todos temos a mesma sorte
Alma grande - pequena seja

Seja onde quer que esteja
Celebra-se vida, ndo a morte.

Nosso Daniel subindo-e-rindo
P’r6 portal do Pedro Porteiro

As buzinas estdo guinchando

As trompetas estdo marchando
Portas abrem p’ro cordeiro.

Esta minha simples oferta
A memoéria do nosso irméo
Amigo - isso sempre foi
O Daniel—6 Danny Boy
Te abrago o coracgéo.

Daniel de S4, da Maia, Ribeira
Grande, Sao Miguel, Agores
(2 Mar 44 - 27 Mai 13 - RIP)

SEMPRE P’RA FRENTE!
Adalino Cabral ~ U.S.A.
aos 28 de Maio de 2013

“Retiro” com a animagdo do Conjunto Musical dos irm&os
“Gago-da-Camara” de Vila Franca. O Retiro ficou localizado
a seguir ao canto da rua da Carreira, na antiga Esplanada
de Cinema Ferreira da Silva (hoje, parque de estaciona-
mento, ao lado da casa de Elias de Reis). Depois de muita
trabalheira e iniciativa, em particular do Fernando Lopes,
o grupo de jovens de Agua de Pau, abriu o seu “Retiro”.
Foram momentos inesqueciveis e ninguém os esquecera —
decididamente, que nio!

Nio vou falar das trapalhadas e gargalhadas que demos
e momentos bem passados, porque nunca mais acabava.
S6 de pensar no amigo que, deixa-me recordar, disse-nos
que “..subindo o escadote para fixar melhor o oleado-
cobertura do Retiro...cafu de 14 de cima para a superficie
terrestre...ahahah...” grandes palavras, p’ra altura e para
quem as disse, mas enfim, prefiro referir-me a outra cémica
situagdo, muito mais inovadora, que perdurard para
sempre.

Dia de festa, 15 de Agosto, muita gente, entrou no nosso
retiro. Uns sentavam-se a volta das mesas, outros abeira-
vam-se do balcdo e pediam o que queriam, para beber e
comer até. O Roberto da Herminia, estava a servir no Balcdo.
Aproxima-se um individuo, muito bem-falante ou “cheio-
de-paleio”, e pede ao Roberto, o seguinte:

—«0 pé, arranja-me uma sandes, okay?”

— “... uma sandes? — De qué?”, pergunta-lhe o Roberto.

—“O pé ... de qualquer coisa, hom’éssa!...”

— “... de qualquer coisa? Ndo sabes o que é que queres?”

— “ ..de qualquer coisa, 6 p4, és surdo, queres que eu
faga um desenho, ou qué?”

— “Néo, ndo é preciso!”, responde-lhe o Roberto da se-
nhora Herminia, virando-lhe as costas, para ir preparar a
sandes de “qualquer-coisa”.

Na cozinha, o Roberto corta um pdo em duas metades.
Pega numa e abre ao meio. Coloca dentro «duas gamas das
compridas», com molho quente de polvo-guisado e entrega
a sandes num prato, ao cliente, que ja estava a beber uma
cerveja “Melo Abreu” de barril. Claro que o homem assim
que mete o pdo a boca, quando puxa a dentada com os
dentes, a gama estica-se toda e entdo ele apercebe-se que
aquela era mesmo uma sandes «especial» de “qualquer-
coisa!!”. Roberto manteve-se sempre sério, enquanto o
homem respingava pragaria pelos cantos da boca. Entre-
tanto, apercebendo-nos do acontecido, s6 nos riamos e
famos passando a histéria aos colegas dentro do Retiro. O
cliente da sandes de “qualquer-coisa” foi-se embora rogan-
do sempre pragas ao Roberto que nem se mexia, nem lhe
pedia dinheiro nenhum, nem pela sandes, nem pela cerve-
ja, mas que «impévido» ria-se todo por dentro, coisa que
néo é para qualquer um, sé para ele. S6 quem o conhece
bem, sabe desta sua caracteristica.

Assim termina mais uma das Histérias de Agua de Pau,
do meu tempo de juventude, nos “Belos Anos 70s”.

— Roberto Medeiros (S. Miguel, Agores)
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ZE DA CHICA - Ha 40 anos
v T I . Themido mantém-se

No Século 21...
Paises industrializados estao voltando

a0 Terceiro Mundo!...

Um pais que ndo se educa,
Anda tudo a rédea solta,
Revolta sobre revolta,

Ao servigo dos dilectos.
Entre vivéncia maluca,

Digo até mesmo uns infernos,
Que parece que 0s governos,
Também sao analfabetos!

O que acontece, eu ndo sei,
Mas o mundo deu a volta
Anda tudo a rédea solta,
Por todo este mundo inteiro.
Ja ninguém respeita a Lei,
Grita-se e ninguém acode,
E aquele que mais pode
Dar socos no mealheiro!...

O analfabeto ¢é triste,

O seu cérebro ¢ um enredo,
Tudo assina com o dedo,
Anda sempre perguntando

E meio mundo ainda insiste
Preterir a instrugéo,

P’ra ndo abrir a visdo,

Dos males que vao passando!

E os socos sdo a rodos,

Que ja parece uma mina,
Cognominada propina,

Sempre em volta duns mistérios.
Por estes paises todos,

E quem mais pode usurpar,

Que chego a imaginar

Ja ndo haver homens sérios!...

A saude ¢ outro mal,

Que a vida do povo muda,
Corta-se sempre na ajuda
Do que nos ¢ mais preciso,
Por vezes nos ¢ fatal.
Resolvem tudo de novo,
Sem perguntar nada ao povo
Tudo fazem sem aviso!

Tanta gente hoje assume
Cargos muito importantes
E cujos seus ocupantes,
Desviam uns bons milhdes.
Eu ponha as maos no lume,
Por esta gente afamada,
Mas saia a mao queimada,
Com muitas desilusdes!...

Votamos, é o bastante!

O politico que se vota
No pedestal ndo nota

O dever que tem por nods!
E nosso representante,
Naio deve ser esquecido
Tudo que foi prometido,
E ouvir a nossa voz!...

E depois, usam as normas,
P’ra repor tal dinheirdo,
Tiram da Educagio,

Da Saude e vdo dentar

As peneiradas reformas.
Dinheiro que foi suado,
Toda a vida descontado,
Para em velho descansar!

E quando nos reclamamos,
Eles, com certa malicia,
Chamam logo a policia,

Que também por nos ¢ paga!
Uns maus tratos apanhamos.
Chega-se ao voto acontece
Agente vota e esquece,

Quem ¢é que nos fez a chaga!...

Eu sinto um frio na barriga,
Pelo pouco qu’aqui digo,

Mas, dizer mais ndo consigo,
E muito triste o qu’eu penso.
Quem souber mais, que o diga!
O dinheiro que vao roubando,
Sei que tudo esta faltando

E o povo penando imenso!

A saide nos conforta,

E quem ndo vigia e trata,
E traigoeira e nos mata,
Por isso se considera

Ser uma maneira torta,
Como num gesto cobarde,
Vem uma ajuda, ja tarde.
A saude, ndo esperal...

Cortar na educagio,

E uma ideia infeliz,
Contra o saber do pais.
Quem tal destina, ndo sei.
Merece muita atengao

O pais assim ndo medra,
Vai para a idade da pedra,
Quem tiver um olho ¢ rei!

Corta na&\

Depois, lhes restam fazer
Os cortes nos reformados, ‘
Muitos, sem forgas, curvados,
De cheque a diminuir,
Como se podem suster,
Sem dinheiro e por virtude,
Sem ajuda na satde,

Quem vai poder resistir?!...

E um desgosto profundo

Ver tamanha injustica,

Ser mandado p’ra Suica,
Todo o saber de um povo.
Somente no Terceiro Mundo,
Esta tatica era usada,

E agora aproveitada

Como um mandamento novo!

reformas... Y

O velho, enfrentando a morte,
Nao esta sendo estimado
Como era no passado

Hoje ¢ tratado diferente.

Ele foi o brago forte

Tal como se ird passar

Com quem puder 14 chegar.
Sera assim igualmente!...

Portanto, ha uma esperanga,
Ensinando a todo o povo
Que o velho ja foi novo

E os novos, velhos vio ser.
Ensinar desde crianga,

Dar a elas bons conselhos,
De tratarem bem os velhos,
Dar-lhes amor e bem crer!...

PS.

Naio digo isto por ser velho,
Ou por ter algo errado,
Porque eu sou bem tratado,
Nada tenho a reclamar.
Mas eu vejo muito espelho,
De gente bem conhecida
Que vio levando uma vida
De bastante lastimar!...

Mas, eu sempre fui assim,

Vou sempre com atengao,
Olhando p’r6 meu irmao,
Pedindo alguma ajuda.

Nada peco para mim!

Nao vivo em agonia,

Tenho o pao de cada dia,

S6 pego a Deus que me acudal...

Quantas vezes desalinho,
Mas, tentando, pelo visto
Seguir pegadas de Cristo.
Que ¢ sempre o meu sentido
Mas, tropego no caminho,
Ha sempre um sinal ao lado
Que indica o caminho errado,
Al se fica perdido!

E é neste labirinto que eu perdido me sinto!

; e - \
Este é o remédio que a politica usa:...
_/(.m‘tam\
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Corta na saide...

Programacdo do SABADO, 06 JUNHO
— 19:00 - FIM DE SEMANA
Portuguese 20:00 - TELEDISCO
. Channel 21:00 - COMUNIDADE
EM FOCO

QUINTA-FEIRA, 04 JUNHO
18:00 -TELEJORNAL

18:30 - TELENOVELA

19:30 - ESPACO MUSICAL
20:00 - VARIEDADES

20:30 - INSENSATO CORAGCAO
21:30 - BOA NOVA VIDA
22:00 - AGENDA

22:10 - TELEJORNAL (R)

22:00 - VARIEDADES

DOMINGO, 07 JUNHO

14:00 - INSENSATO CORACAO
OS EPISODIOS DA SEMANA
19:00 - MISSA DOMINICAL
20:00 - TELEDESPORTO

20:45 - VARIEDADES

SEXTA-FEIRA, 05 JUNHO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - TELENOVELA

19:30 - VARIEDADES

20:30 - INSENSATO CORAGAO
21:30 - BOA NOVA VIDA
22:00 - AGENDA

22:10 - TELEJORNAL

SEGUNDA, 08 JUNHO

18:00 - TELEJORNAL

18:30 - TELENOVELA

20:00 - VARIEDADES

20:30 - INSENSATO CORAGAO
21:30 - BOA NOVA VIDA
22:00 - TELEJORNAL (R)

TERCA-FEIRA, 09 JUNHO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 TELENOVELA

19:30 - TELEDISCO

20:30 - INSENSATO CORACAO
21:30 - BOA NOVA VIDA
22:00 - AGENDA

22:05 - TELEJORNAL

QUARTA-FEIRA, 10 JUNHO
18:00 - TELEJORNAL
18:30 - TELENOVELA
19:30 - VOCE E A LEV/

DAQUI E DA GENTE
20:00 - VARIEDADES
20:30 - INSENSATO CORACAO
21:30 - BOA NOVA VIDA
22:00 - AGENDA
22:10- TELEJORNAL (R).

Toda a programacdo € repetida depois
da meia-noite e na manha
do dia seguinte.

em Washington

Na sua edi¢ao numero 171, de 6 de junho de 1974,
Portuguese Times publicou na primeira pagina o
comunicado do embaixador de Portugal em Wa-
shington dando conta de que o novo governo, saido
do golpe militar o mantinha em fungdes. Jodo Hall
Themido foi dos poucos embaixadores que sobreviveu
ao 25 de Abril, como aconteceu por exemplo com
Pedro Pinto, que estava colocado em Brasilia e foi
substituido por Vasco Futsher Pereira.

A COMISSAO das Nagdes Unidas que investigara
os presumiveis massacres das forgas armadas
portuguesas em Wiryamu, Mogambique, partiu Africa.
A comissao ¢ integrada pelos seguintes paises: Nepal,
Republica Democratica da Alemanha. Honduras,
Madagascar e Noruega, sendo presidida pelo repre-
sentante nepalés.

O COMITE DE A¢édo Democratica de Fall River, a
Associacao Democratica Portuguesa de Toronto e o
Movimento Democratico Portugués de Montreal,
reuniram-se em plendrio no Canada e apoiaram o MFA
e o derrube do fascismo em Portugal.

GREVE nacional na industria de confegdes (Amal-
gameted Clolthing Workers of America) leva ao
encerramento de uma dezena de fabricas em New
Bedford e Fall River onde trabalham muitos portu-
gueses. Os operarios, que em média auferem $3.50
por hora, pretendem aumento de ordenado e melhores
regalias sociais.

MANUEL Gaspar, produtor do programa Hora da
Saudade, transmitido ao sabado na WATR de Wa-
terbury, e ao domingo na WCCC de Hartford, deu ini-
cio a um movimento para unificar todos os programas
radiofonicos portugueses transmitidos no estado de
Connecticut. Ainda Connecticut, Carlos Pinto, antigo
jornalista do Jornal de Almada radicado em Danbury,
deu inicio programa Radio Portugal, transmitido ao
domingo das 7 as 9 da noite pela WINE, de Brookfield.

TERESA Morgado, 17 anos, filha de Abilio e Ar-
ceolinda Morgado e aluna da Crosby High School, de
Waterbury, foi eleita “Rainha da Colonia Portuguesa”
daquela cidade de Connecticut.

Pensamentos

A consciéncia individual, no nosso tempo, é
anulada por uma quantidade enorme de informacao
empacotada, cujo objectivo é produzir uma passivi-
dade colectiva, aquiescente e inquestionada”.

Edward W.Said (1935-2003), escritor e ensaista de
origem palestiniana.

“A Historia é sempre uma licio de moral”.
Oliveira Martins (1845-94), historiador e politico
portugués.

“O homem é um ser que se criou ao fundar uma
linguagem. O homem ¢ uma metafora de si mesmo”.

Octavio Paz (1914-98), poeta mexicano, Nobel da
Literatura.

“Nao ha crises graves senio de ordem moral e
intelectual. Ainda que a natureza das crises sociais
seja economica e politica, serdo a inteligéncia e a
moral os seus remédios (...) ou nada de solido se
construira”.

Luis de Freitas Branco (1890-1955), compositor
DPOVtugueés.

“A ignorancia tem isso de bom, desfaz-se apren-
dendo. A falsa instrucio tem esta perfidia: nao da
ensino e inibe de o tomar”.

Ramalho Ortigdo (1836-1915), escritor portugués.

“A triste verdade é que o pior dos males é sempre
causado por aqueles que nunca pensaram sequer
em seguir a via do bem ou do mal”.

Hannah Arendt (1906-75), filosofa norte-americana
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Os nossos conselhos sobre

doencas cardiovasculares
1* PARTE

1. As doengas cardiovasculares (ou, melhor dizendo,
cardiocerebrovasculares) mais frequentes, sdo as rela-
cionadas com a aterosclerose, a forma de arteriosclerose
mais grave porque condiciona a progressiva obstrugao
das artérias com placas de ateroma - lesdes ricas em
colesterol e tecido fibroso e calcio que infiltram o revesti-
mento interior (endotélio) e a parede das artérias. Essas
lesoes vao progressivamente dificultando a passagem do
sangue, ou impedem-na bruscamente (por ex. por forma-
¢do de um coagulo na sua superficie, ou por hemorragia
no interior da placa), condicionando assim lesdes graves
nas zonas que deixaram de ser irrigadas por essa artéria.

E esta aterosclerose que hoje preocupa todo o mundo,
pois se tornouuma verdadeira pandemia, isto €, espalhou-
se como epidemia por todo o planeta, tanto mais
rapidamente quanto mais o chamado desenvolvimento
condicionou estilos de vida menos saudaveis.

2. As consequéncias mais importantes verificam-se ao
nivel do:

© Cérebro - doengas cerebrovasculares: acidente vas-
cular cerebral (AVC), isquémico ou hemorragico, por
embolia, trombose ou hemorragia; acidente isquémico
transitério (AIT);

© Artérias do Coracio - angina de peito, enfarte do
miocardio, insuficiéncia cardiaca, morte subita;

© Caroétidas — insuficiéncia vascular cerebral ou
embolia cerebral.

© Pernas - claudicagdo intermitente ou mesmo gan-
grena;

© Artérias dos rins - insuficiéncia renal, hipertensao
arterial,;

© Artérias do pénis — impoténcia sexual;

© Artérias que irrigam o intestino - angina abdomi-
nal ou trombose da artéria mesentérica.

© Aorta — aneurismas, dissec¢do, embolias.

3. Todas estas doengas sdo graves, muito graves!
Algumas representam mesmo as principais causas de
morte (tantas vezes precoce), € sofrimento na nossa
populagdo: cerca de dezasseis mil pessoas morrem por
ano de doencga cerebrovascular e quase nove mil de
doenca isquémica cardiaca, por aterosclerose das
artérias do coracio (artérias coronarias).

Aprendi contudo, ha 50 anos, nos Estados Unidos da
América (Boston, Universidade de Harvard), com o meu
mestre Paul Dudley White, que «adoecer ou morrer do
coracio, antes dos 80, é culpa do Homem e nio de
Deus ou da Natureza!».

4. Esta frase quer dizer que sdo doengas graves, mas
evitaveis. S6 de si proprio (de quem me 1€) depende pois
o assumir, cedo na vida, a adopgao de algumas atitudes e
comportamentos que podem estar errados, ou de estilos
de vida aparentemente menos saudaveis, que a chamada
civilizagdo industrial trouxe consigo. Somando-se, ou
potenciando-se, levam ao aparecimento e a progressao,
lenta ou acelerada, das lesdes ateroscleroticas, até que —
passadas 2 ou 3 décadas — aparecem, como que inespe-
radamente, as doengas clinicas, até ai silenciosas: doengas
made by man (feitas pelo homem), diz a Organizagao
Mundial de Saude.

A prevencao deve dirigir-se aos multiplos factores de
risco de doenga aterosclerdtica, e deve comecar muito
cedo, tao cedo que costumamos afirmar que a ateroscle-
rose ¢ uma doenca pediatrica (de facto ja na infancia se
podem observaras primeiras lesdes no interior das artérias,
embora a doenga s6 venha a manifestar-se na idade
adulta). E o progressivo aparecimento de obesidade,
diabetes e até hipertensao arterial na infancia e na adoles-
céncia, sdo indicadores de como podemos estar a falhar
junto das criangas (os sub-20, desde antes de zero até aos
19 anos). Ai comega tudo!
(Continua)
Xi- Coragdo

Receitas & Dicas
Chef Nuno Alves

Exclusivo Didrio dos A¢ores/Portugues Times

Em parceria com o jornal “Diario dos Acores”
comecaremos a publicar receitas e dicas do Chef
Nuno Alves. Abaixo pode ler entrevista feita pelo
jornal digital “Pico da Pedra” a este jovem
micalense natural daquela freguesia e publicada
no “Diario dos Acores” dia 15 de maio.

Chama-se Nuno Miguel Amaral Alves, tem 29 anos de
idade, é natural do Pico da Pedra, ilha de S. Miguel, e foi
para Lisboa ha cerca de dez anos para estudar engenharia
civil no Instituto Superior Técnico.

Terminado o curso, conseguiu um emprego em Lisboa,
e por 14 ficou.

“Exerci engenharia num gabinete de projectos, mas ao
longo do tempo fui-me apercebendo da falta de vocagao
e alguma desmotivagdo”, conta o Nuno ao nosso jornal,
recordando que “na primeira edi¢do do programa
televisivo Masterchef Portugal os dois finalistas eram,
também, engenheiros civis”.

“Foi a partir dai que comecei a olhar para a cozinha de
forma mais séria”, prossegue, “tendo logo metido na
ideia que haveria de concorrer a segunda edi¢cdo do
programa”.

A verdade é quendo aconteceu, “masresolvi de imediato
tirar um curso de especializagdo tecnologica em gestao e
produgao de cozinhana Escola de Hotelaria e Turismo do
Estoril. E assim foi. Durante o dia exercia engenharia e a
noite estudava cozinha”.

Nuno Alves conta que em Janeiro daquele ano
comunicou aos responsaveis do gabinete de projectos
que iria deixar de trabalhar a partir de Junho passado,
“para me dedicar por completo ao estagio do curso de
cozinha”.

Agradou tanto aos Chefes, que passou a fazer parte da
equipa no restaurante lisboeta “Bica do Sapato”.

Trata-se de um dos melhores e mais famosos restauran-
tes de Lisboa, onde agora o Chef Nuno da asas a suanova
ambigao.

Mas, apesar de conseguir este feito, o seu grande sonho
¢ um dia regressar aos Agores.

“Quero regressar ailha, viver no Pico da Pedra e terum
restaurante em Ponta Delgada”, afirma Nuno Alves,
acrescentando que este ¢ o local ideal para “criar os
futuros filhos, num ambiente calmo e tranquilo, desfrutan-
do de uma boa qualidade de vida”.

E temos mercado nos Agores parauma cozinha gourmet,
bem elaborada?

Chef Nuno responde: “Qualquer cozinha pode ser
gourmet, desde que utilize produtos de qualidade e
transmita o amor e a paix@o de quem os confecciona;
qualquer habitante do planeta esta preparado para degustar
algo que o emocione, que desperte os seus sentidos. E
esta a minha intengdo. Quero utilizar o maximo de
produtos danossailha, fazer uma ‘cozinha de proximida-
de’, cozinha local, regional. Temos bom mel, boas
compotas, queijo, a melhor carne do pais, peixe
extraordindrio e j4 existem imensas plantagdes de ervas
aromaticas. Temos o fantastico ananas, bananas, mara-
cujas, enfim, os Acores sdo ricos em tantos produtos e
uma cozinha extraordinaria ndo precisa de produtos
exoticos; estes, a existirem na minha cozinha, serdo em
pequenos apontamentos”.

E curioso o forte apego a sua terra num jovem talentoso
e cheio de ambigio.

Nuno Alves explica que “o Pico da Pedra € o meu porto
de abrigo, ¢ o campo na cidade, é viver na calma do
campo mas tdo proximo da cidade. E o melhor sitio para
se viver em S. Miguel”.

Chef Nuno tem, também, os pais a residir no Pico da
Pedra. Saoeles, José Francisco da Camara Alves, professor
na Escola Secundaria Antero de Quental, e Maria Leonor
Cabral de Amaral Camara Alves.
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ADVOGADO GONGALO REGO

O advogado Goncalo Rego apresenta esta coluna como um servigo
publico para responder a perguntas legais e fornecer informagoes de
interesse geral. A resolucao propria de questoes depende de muitos
factores, incluindo variantes factuais e estaduais. Por esta razao, a
intencao desta coluna nao é prestar aconselhamento legal sobre
assuntos especificos, mas sim proporcionar uma visao geral sobre
questoes legais e juridicas de interesse publico. Se tiver alguma
pergunta sobre questdes legais e juridicas que gostaria de ver
esclarecida nesta coluna, escreva para Portuguese Times — O Leitor
e Lei— P.O. Box 61288, New Bedford, MA 02740-0288, ou telefone para
(508) 678-3400 e fale, em portugués, com o advogado Gongalo Rego.

P. — Trabalhei para certa empresa por 15 anos. Ao
longo dos anos, comecei a ter dores no ombro esquerdo,
bem como nas duas maos e por causa disso deixei, ha
trés meses, de ser capaz de trabalhar.

O seguro de acidentes de trabalho (worker’s compen-
sation insurance) tem pago a baixareferente a lesdo nas
maos. Fui diagnosticado recentemente com sindrome
do tunel carpico.

Preciso de fazeruma ressonancia magnéticaao ombro
esquerdo, mas a seguradora recusa-se a pagar, justifi-
cando com o facto de ndo estar relacionada com o meu
trabalho. O que posso fazer?

R. — Se contratar um advogado experiente nesta
area da lei ele/ela o ajudara nesta questao.

Nao ¢ incomum as pessoas receberem beneficios por
uma lesdo quando também sofrem de uma segunda
lesdo.

E importante que o médico que esta a consultar emita
um parecer que refeira que o problema no ombro
também esté relacionado com o seu trabalho.

Se conseguir obter um relatério médico a relacionar
oproblemano ombro com o trabalhondo vejo problema
em juntar esta nova lesdo a sua baixa.

PORTUGUES AO RAIO X

Nesta rubrica, a cargo da Prof.2 Luciana Graga,
esclarecem-se duvidas sobre o uso da lingua
portuguesa.

Luciana Graga é doutorada em Didatica pela
Universidade de Aveiro - onde também se licenciou
em Portugués, Latim e Grego -, sendo, atualmente,
investigadora de pés-doutoramento no Centro de In-
vestigagdo «Didatica e Tecnologia na Formagéo de
Formadores». Colaborou, em secgdes semelhantes a
esta, em varios jornais portugueses, como o Jornal de
Noticias e o Jornal da Bairrada.

Luciana Graca
Prof." de Portugués,
Latim e Grego

Novo Acordo Ortografico (3)

Emprego opcional de maiuscula
ou minuscula em inicio de palavra

Caso:

O emprego opcional de maitscula ou mintiscula em
inicio de palavra ¢ também determinado pelo novo
acordo ortografico. Trata-se, nestes casos, na verdade,
de um emprego ndo obrigatorio, portanto...

Comentario:

O emprego opcional de maitscula ou mintscula em
inicio de palavra ocorre, nas situagdes seguintes:

—bibliomanos (titulos de livros ou obras equiparadas,
devendo o primeiro elemento ser sempre grafado com
maiuscula)

+ A Ilustre Casa de Ramires ou A ilustre casa de
Ramires

— hagiéonimos

*» Santo Antdénio ou santo Antdnio

—nomes que designam dominios do saber, cursos e
disciplinas

* Matematica ou matematica, Linguas e Literaturas
Modernas ou linguas e literaturas modernas

— formas de tratamento, expressdes que exprimem
reveréncia, hierarquia, cortesia

* Vossa Santidade ou vossa santidade; Senhor
Professor ou senhor professor;

— Logradouros publicos, templos ou edificios

e Avenida da Liberdade ou avenida da Liberdade;
Torre dos Clérigos ou torre dos clérigos.
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Romance de autora portuguesa
vence prémio de escritores
independentes nos EUA

A escritora Isolda Brasil, de 36 anos, venceu, na categoria
de romance, os “The IndieReader Discovery Awards”
(IRDA), prémio revelagao de escritores independentes dos
Estados Unidos, cuja ceriménia se realizou a semana
passada em Nova lorque.

“The Wanton Life of My Friend Dave”, em lingua inglesa,
assinado sob o pseudénimo de Tristan Wood, marca a
estreia no mundo da escrita da autora, uma advogada
portuguesa atualmente a viver em Macau.

Para Isolda Brasil, o prémio reveste-se de um “um gosto
especial”, ndo sé porque distingue o primeiro livro, mas
também porque “é atribuido no ambito da literatura inglesa”,
disse a agéncia Lusa.

“Como nao é a minha lingua materna, acaba por ter mais
importancia, porque consideram todos os aspetos: desde
a histéria até a qualidade do préprio texto”, disse a autora
aageéncia Lusa. “Leio muito em inglés, no formato ‘e-book’,
porque aqui [em Macau] os livros em portugués sao muito
caros. Além disso o mercado da literatura em inglés é muito
maior e ha mais facilidade de publicar do que em portugués,
por isso comecei a amadurecer a ideia de publicar um livro
em inglés”, explicou.

A obra, uma edigdo de autor, foi dada a estampa em
margo de 2014. A histéria gira em torno da vida de Dave,
narrada pela sua amiga lzzy, e faz uso de “personagens
aparentemente estereotipadas”, para abordar um tema
intemporal: “a linha ténue que separa o amor e a amizade,
entre homens e mulheres”.

Depois do livro em inglés, Isolda Brasil dedicou-se a
escrita de um outro — desta feita em portugués —, com o
qual se candidatou ao Prémio Leya, “atualmente na calha
para outros concursos ou para publicar”. “E numa linha de
que gosto muito, mas que, se calhar, estda um pouco
‘démodé’: é uma saga familiar, com elementos de realismo
magico”.

Isolda Brasil também se pds a prova no género literario
do conto. “Love Letters from Macau” valeu-lhe, em 2013,
uma meng¢do honrosa no concurso inserido no Rota das
Letras, depois publicado no segundo volume da colegéao
de contos do Festival Literario de Macau, que se realiza
em trés linguas (portugués, chinés e inglés).

Embora madeirense, é aos Agores, para onde se mudou
muito cedo, que Isolda Brasil regressa quando se trata de
voltar a “casa”.

Marca portuguesa tem o melhor
‘design’ da Europa

A marca “Porto Ponto”, langada pela Camara Municipal
do Porto em Setembro do ano passado e desenvolvida pelo
atelié do ‘designer’ portugués Eduardo Aires, conquistou o
mais importante prémio dos European Design Awards 2015
(ED-Awards), competigao que distingue, todos os anos, 0s
melhores projetos de ‘design’ da comunicagao criados na
Europa.

Da responsabilidade do atelié portuense White Studio,
de Eduardo Aires, professor da Faculdade de Belas Artes
da Universidade do Porto (FBAUP), a nova imagem grafica
da cidade Invicta, materializada em suportes como a pagina
institucional da autarquia na Internet, tem o objetivo de
reunir diferentes icones do municipio.

Citado pelo portal oficial de noticias da Universidade do
Porto, o ‘designer’ portugués explica que a marca se
assume como “um rosto novo” que “se exprime na palavra
Porto e apela simultaneamente a algo que j& existe ha muito
tempo” através de um simbolo muito tradicional: os painéis
de azulejos.

Entrega do
Prémio Pessoa
a Henrique Leitao

O vencedor do Prémio
Pessoa, o fisico
Henrique Leitao,
durante o seu discurso
na ceriménia de
entrega do Prémio
Pessoa, realizado dia
27, na Culturgest em
Lisboa.
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Curtas
portuguesas
esgotam
Cinemas Tribeca

em Nova lorque

A quinta edi¢do do New
York Portuguese Short Film
Festival teve sala esgotada na
noite de abertura nos Cine-
mas Tribeca em Nova lorque.
“Tivemos mais de 150
pessoas. Batemos todos os
recordes de audiéncia, com
publico a querer entrar mes-
mo que fosse para ficar de
pé€”, disse Ana Miranda, dire-
tora do Arte Institute.

A edigdo deste ano aconte-
ceu em simultaneo em Nova
Torque e na Casa das Histo-
rias Paula Rego, em Cascais.

Foram mostrados os filmes
Exit Road, de Yuri Alves;
Beasts, de Rui Neto e Joana
Nicolau; Emma’s Fine, de
Miguel M. Matias; Gu, de
Pedro Marnoto Pereira;
Emilia, de Diogo M. Borges;
OBBE, de Joana Maria
Sousa e Manuel Carneiro;
Remissdo Completa, de
Carlos Melim, e Rio, de
Antonio Pinhao Botelho. Aos
oito filmes em competigao,
juntou-se a animagdo “Gi-
gante”, de Jalio Vanzeler e
Luis da Matta Almeida.

O festival de curtas decor-
rera, também nos dias 13 e
14 de junho em Lisboa, a 19
e 20 de junho em Londres, e
a23 e 24 dejulho em Sidney.

Ainda em julho, o festival
acontecera em Macau.

New Bedford, em setem-
bro, e Vancouver, em outu-
bro, sdo outras cidades onde
as curtas-metragens vao che-
gar.

Artistas portugueses pela primeira vez
em festival do New Museum de Nova Iorque

A artista plastica Joana Ricou e o musico Renato Diz representam Portugal pela

primeira vez no festival Ideas City, do New Museum de Nova lorque.

A artista plastica Joana
Ricou e o musico Renato
Diz participaram sabado no
festival Ideas City, do New
Museum de Nova lorque,
representando Portugal pela
primeira vez nesta inicia-
tiva.

Os artistas foram selecio-
nados através de um con-
curso organizado pelo mu-
seu, com uma candidatura
apresentada pelo Arte Insti-
tute, uma organizagio que
promove a arte contempo-
ranea portuguesa nos EUA.

Renato Diz apresentou “I
Will Play Your Soul”, uma
‘performance’ com o obje-
tivo de incluir a audiéncia
No seu processo criativo, ja
que o que escreveram .

Joana Ricou apresentou o
projeto “Surface Markers”,

em que tira retratos de
participantes apenas através
dos objetos pessoais de
cadaum. O pianista Renato
Diz vai ainda colaborar com
a ‘performance’ de Joana
Ricou, improvisando pegas
musicais inspiradas pelas
suas fotografias.

Renato Diz mudou-se
para Nova lorque em 2011,
para completar um duplo
mestrado em Jazz e em Pi-
ano Classico Contempora-
neo, na New York Univer-
sity, onde foi bolseiro, ter-
minando com a classifica-
¢d0 maxima, e onde lecio-
nou até 2013. Nos EUA, ja
participou em mais de 500
concertos e gravou mais de
15 discos com outros musi-
cos de destaque interna-
cional. Neste momento,

Foto: Arte Institute

encontra-se a preparar o
langamento de quatro pro-
jetos, ja com digressdes
marcadas pela Europa, Asia
e América Latina.

Joana Ricou mudou-se
para os EUA para estudar
arte e biologia na Univer-
sidade de Carnegie Mellon,
onde comegou a desenvol-
ver projetos que relacionam
as areas cientificas e artis-
ticas. O seu trabalho, em
que usou a ciéncia como
ponto de partida para es-
tudar as “descontinuidades
do eu”, ja lhe valeu vérios
prémios e distingdes, como
o prémio Micro Spark do
Fundo Sprout, em 2012, e
o lugar de finalista no Na-
tional Science Foundation
Visualization Challenge,
em 2011.

Cristina Branco
atua em Paris

Cristina Branco vai atuar
no Centro Pompidou, em Pa-
ris, a 6 de junho, num espe-
taculo intitulado “Fado Er-
ratico”, inspirado em Amalia
Rodrigues e criado pelo
compositor italiano Stefano
Gervasoni.

Em palco, Cristina Branco,
de 42 anos, vai estar acom-
panhada por 20 musicos do
Ensemble Cairn, que “s6 por
vezes acompanha os fados”,
havendo, porém, uma guitar-
ra portuguesa, que “¢ o fio
condutor dos dois universos:
o fado e a musica contempo-
ranea”, continuou. Além da
guitarra portuguesa, a or-
questra ¢ composta por uma
guitarra classica, cimbaldo,
acordedo, flauta, oboé, cla-
rinete, fagote, trompa, trom-
pete, trombone, harpa, per-
cussao, violino, viola d’arco,
violoncelo, contrabaixo € um
dispositivo eletronico “live”,
que mistura rumores de
Lisboa com os melismas da
eletronica e a voz da cantora.

Fadista Gisela Joao estreia-se no Reino Unido

A fadista Gisela Jodo
apresenta-se pela primeira
vez em palcos britanicos,
numa digressdo de quatro
datas pelo Reino Unido,
que se iniciou, ontem, terga-
feira, em Manchester.

A fadista portuguesa
participa na primeira di-
gressao “Songlines En-
counters Festival On Tour”,
promovido pela publicagdo
especializada em musica
Songlines, e apresentou-se
ontem em Manchester e ird
atuar hoje, dia 03, em Bury
St Edmunds, amanha,
quinta-feira em Londres e
em Southampton dia 05.

Na capital britanica,

Gisela Joao

Gisela Jodo vai abrir o Fes-
tival Songlines Encounters,
num dia dedicado a musica
mediterranica, durante o

qual serd também projetado
o documentario “Mariza e
a Historia do Fado”,
produzido pela BBC, em
que se cruza um retrato da
fadista portuguesa com a
histéria do fado.

Gisela Jodo, 31 anos,
natural de Barcelos, venceu
0 Prémio José Afonso em
2014, um ano apos a estreia
em album, sob titulo
homoénimo, no qual, a par
de inéditos como “(A casa
da) Mariquinhas”, inter-
preta temas dos repertorios
de Amalia Rodrigues,
Carlos Ramos e Flora Pe-
reira, entre outros.

Anne Meara

Morreu a atriz norte-americana

A atriz e comediante norte-americana Anne

Meara, mulher do ator Jerry Stiller e mae de Ben
Stiller, faleceu aos 85 anos. Marido e filho indica-
ram, em comunicado, que Meara morreu dia 23,
em Manhattan, Nova Iorque, sem avancar detalhes
sobre o falecimento. Stiller e Meara tornaram-se
famosos nos Estados Unidos na década de 1960
com o ‘Ed Sullivan Show’, e contam com uma
longa carreira televisiva e de teatro. Nomeada
quatro vezes para prémios Emmy, Meara é mie
do ator Ben Stiller e também da atriz Amy Stiller.
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CAPITULO Ne. 136 — 08 de junho

Marina fala de seu casamento com Léo para
Norma. Jandira avisa Léo que Marina esta na sala
e ele pede para servir o café. Léo entra na sala e
fala com Marina. Marina chama Léo de falso, fala
que Pedro é melhor que ele em tudo e vai embora.
Léo beija Norma e a leva para o quarto. Bibi escuta
Dulce fazer a proposta para Douglas viajar para a
Europa como modelo. Dayse faz Gabino comprar
roupas novas para impressionar Fabiola. Cortez
observa um helicoptero sobrevoando a quadra de
futebol da penitenciaria e faz desenhos. Eunice
conta para Julio que Cecilia esta gravida de Vinicius.
Carol comenta com André que esta pensando em
comprar um apartamento. André fala que os dois
podem morar no flat até ela juntar o dinheiro
necessario para a compra do imével. Léo pede para
Norma assumi-lo como marido. Leila compra tecidos
para fazer suas roupas. Julio e Eunice procuram
Oscar e Gilda para falar sobre a gravides de Cecilia.
Vinicius vai até a casa de Eunice falar com Cecilia,
mas ela o manda ir embora. Beto e Willian se
encontram na Bardo da Gamboa. Beto aconselha
Willian a insistir para ficar com Alice. Douglas vai ao
escritorio de Dulce para assinar o contrato, mas Bibi
chega e fala que aceita se casar com ele. Douglas
abandona Dulce, que rasga o contrato. Beto leva
uma moga para casa e a chama de Dayse. Norma
pede que Jandira sirva o jantar que ela ira oferecer
para Wanda. Léo vai até o apartamento de Wanda
e fala que conseguiu conquistar Norma e que em
breve sairdo do pais com o dinheiro dela.

alo
A

CAPITULO Ne. 137 - 09 de junho

Léo conta para Wanda que conquistou Norma e a
convida para um jantar na mansdo de Teodoro.
Pedro, Marina e Raul lamentam n&o terem
conseguido convencer Norma de que Léo é uma
pessoa de péssimo carater. Léo manda Tia Neném
sair do apartamento de Wanda. Pedro e Marina
decidem passear pela Lagoa. Léo segue o casal.
Roni traz a critica positiva sobre o bar de Gabino e
todos comemoram. Oscar da uma bronca em
Vinicius pela gravidez de Cecilia. Cortez d4 o mapa
do presidio para Wagner e pede que entregue para
Rubens. Douglas conta para Natalie que Bibi aceitou
se casar com ele. Comecga o desfile dos novos
talentos. André apresenta Leila para uma fotégrafa
famosa. Carol desabafa com Raul que nao gosta
de ver André com Leila. Wanda procura Vitéria para
convida-la para o langamento de um livro a pedido
de Eunice. Bibi reconhece o vestido de Leila nas
roupas do desfile de Paula. Paula confessa que
copiou o portfélio de Leila. Cecilia encontra Rafa na
Faculdade e conta que ira trancar seu curso. Paula
chama Leila no camarim e oferece o emprego de
volta. Leila ndo aceita. Leila pede para que Paula a
reconheca como a estilista da marca e as duas
entram na passarela juntas. Léo compra vinhos
caros e Norma reclama. Tia Neném desconfia que
Léo conseguiu dar o golpe em Norma e exige ir ao
jantar com Wanda. Wanda leva Tia Neném na casa
de Norma. Léo apresenta Norma como a mulher
que ele ama.

CAPITULO N2. 138 — 10 de junho

Norma recebe Wanda e Tia Neném para um jantar
com Léo. Bibi conta para Vitéria e Marina que ira se
casar com Douglas, mas que fara um contrato pré
nupcial. Dayse marca encontro no Bar de Gabino
com um ex colega de colegial. Gilvan elogia a
comida de Sueli. Dayse fica entediada com a
conversa de Geraldo. Isis convida Beto para comer
no bar de Gabino. Beto vé Dayse e os dois comegam
a conversar, deixando Geraldo e Isis fora do assunto.
Jandira deixa escapar para Tia Neném que Norma
e Léo se conhecem ha muito tempo. Beto
acompanha Dayse até em casa. Dayse confessa
que mentiu, que nao tem outro emprego, € que s6
saiu da empresa por estar apaixonada por ele. Beto
beija Dayse. Fabiola percebe a mudanca de visual
de Gabino. Léo sonha com o dia que roubou um
brinquedo de um colega. Léo levanta no meio da
noite e vai até o apartamento de Pedro. Léo entra

no apartamento de Pedro e observa o irmao
dormindo com Marina. Léo mexe na bolsa de Marina
e encontra um bilhete de viagem. Léo rouba uma
joia da Marina e vai embora sem ser visto. Marina
viaja para uma reuniao em Sao Paulo e deixa Pedro
sozinho. Julio encontra uma foto de Leila no jornal.
Eunice fica orgulhosa da filha. André reclama com
Carol por ela ter tirado seus desenhos do lugar onde
ele deixou. Rafa procura Cecilia e termina o namoro
dos dois. Léo marca um encontro com Manolo e
lhe pede uma arma. Manolo ndo ajuda Léo. Quim
fala mal de Cecilia e apanha de Vinicius. Rubens
resgata Cortez da Penitenciaria num helicoptero.

CAPITULO N&. 139 — 11 de junho

Cortez pousa o helicédptero no jardim de sua casa
e entra para pegar dinheiro para fugir do pais. Wanda
da vinte e quatro horas para Tia Neném voltar para
Florianépolis. Léo da a pulseira de Marina de
presente para Norma e fala que foi um presente de
Wanda. Tia Neném procura Raul e conta sobre o
namoro de Léo e Norma. Tia Neném comenta
também que os dois j4 se conheciam de
Florianépolis. Cortez abre o cofre e vé que estd
vazio. Cortez bate em Natalie por ter pego seu
dinheiro. Cortez leva as joias de Natalie e a humilha.
Natalie fala que fingia sentir prazer com Cortez.
Cortez vai embora e Natalie fica na casa. Léo e
Norma passeiam na praia e fazem planos de viagem.
Raul conta para Pedro sobre o envolvimento de
Norma e Léo. Raul decide investigar a vida de
Norma. Beto pensa em Dayse e resolve ir atras dela.
Gabino pede para Fabiola ndo chama-lo mais de
senhor. Beto espera Dayse na porta da casa dela.
Beto beija Dayse e a convida para conversarem em
outro lugar. Paula vibra com a fuga do pai. Rafa pede
que Hugo seja seu advogado e tente reaver a casa
que era de sua familia. Xicdo apanha na rua e é
socorrido por Roni. Sueli leva Xicao para a Delegacia
para prestar queixa. Vinicius chega em casa
machucado. Douglas faz planos para a festa de
casamento e irrita Bibi. Léo sai de casa durante a
noite e entra no apartamento de Pedro sem ser visto.
Léo abre o registro do gas e vai embora. Marina liga
logo pela manha para Pedro e avisa que ira voltar
para o Rio de Janeiro. Pedro acende a luz da cozinha
e causa uma explosao. Marina ouve o barulho e fica
sem saber 0 que aconteceu com o marido.

CAPITULO N2. 140 — 12 de junho

Pedro é hospitalizado, mas seu quadro nao é
grave. Sueli chega no trabalho e vé que seu
quiosque foi destruido durante a noite. Raul pede
que Wanda deixe Tia Neném no Rio de Janeiro e
promete ajudar financeiramente. Pedro conta a
histéria do passado de Norma para Pedro e Marina.
Raul chama Norma para uma conversa e fala sobre
tudo que descobriu. Norma confirma sua vinganca
contra Léo e fala que Raul nao tem direito de se
meter na vida dela. Léo liga para Wanda para saber
noticias de Pedro e fica sabendo que o irméo esta
bem. Léo se irrita pelo plano ter dado errado. Gilvan
e Xicao ajudam Sueli a reorganizar o quiosque.
Serginho escuta uma conversa de Vinicius e Lucas
sobre gays. Norma conta para Léo que Raul
descobriu seu passado e avisa que precisa sair do
pais para evitar aborrecimentos. Norma decide ir
para Portugal. Léo avisa Wanda sobre a viagem e
pede segredo. André oferece seu apart para Leila
trabalhar sossegada. Rafa acusa Vinicius de ter
abusado de Cecilia. Pedro procura Wanda para
sondar o paradeiro de Léo e descobre sobre a
viagem. Carol e André visitam um apartamento, mas
o valor esta fora do orgamento do casal. Pedro vai
até a Delegacia e avisa o Delegado que Léo ira sair
do pais. Carol se empolga com o apartamento e
pede que André venda seu flat para completar o
dinheiro. André nao aceita vender o flat. Pedro,
Nando e Marina vao esperar Léo e Norma no
aeroporto. Gilvan fica até mais tarde no quiosque
para deixar tudo pronto para reabrir na manha
seguinte. Marina vai até Norma e Léo e conversa
com Norma, que se irrita. Nelson avisa Natalie que
ela nao tem direito a pensao e nem divisao de bens
de Cortez. Serginho comenta com Olivia sobre a
conversa que ouviu de Vinicius. Kleber reclama por
Dayse ter voltado ao antigo emprego. Marina compra
passagens para ela e Pedro entrarem na sala de
embarque junto com Léo e Norma.

:ﬁa NECROLOGIA :ﬁa

Maio 2015

Antonio J. “Vareiro” Campos, 82, New Bedford; dia
21. Natural da Murtosa, era casado com Ilda J. (Afonso
Cunha) Campos. Deixa, ainda, os filhos Antonio J.
Campos e Maria A. Gongalves; netos; bisnetos; irmas e
sobrinhos.

Maria Idalina (Paim) Rodrigues, 83, East Providen-
ce; dia 22. Natural da Terceira, era viuva de Francisco
Rodrigues. Deixa os filhos Anna Meneses e Dimas
Rodrigues; netos e bisnetos.

Joseph G. Pereira, 74, Somerset; dia 22. Natural de
Sdo Miguel, era casado com Maria (Moniz) Pereira.
Deixa, ainda, as filhas Jenevieve (Roy) Ferreira e Nancy
(Roy) Mota; netos; bisneta; irmao e sobrinhos.

Joaquim R. “Jack” Marmelo, 89, New Bedford; dia
23. Natural de Linhares, era viavo de Velma (Silva)
Marmelo. Deixa a companheira Isabel Alves e o filho
dela Nelson Alves e sobrinhos.

Gloria (Melo) Costa, 97, East Providence; dia 23.
Natural de Sdo Miguel, era viuva de Manuel S. DaCosta
for over 50 years. Deixa os filhos Estrela Botelho,
Eduarda Amaral e Jorge Costa; netos; bisnetos e irmas.

Carlos R. Costa, 83, Fall River; dia 24. Natural de
Fenais de Luz, S. Miguel, era casado com Eduarda (Fer-
reira) Costa. Deixa os filhos Lydia M. Carvalho, Cecilia
R. Viveiros, Carlos M. e Steven Costa; netos; bisnetos;
irmaos e sobrinhos.

José Maria da Estrela Martins, 66, Westport; dia 25.
Natural de Agua de Pau, S. Miguel, deixa os filhos Erica
Pereira, Jennifer Chaves e Brian Martins; netos; imraos
e sobrinhos.

Maria (Pavao) Resendes, 80, New Bedford; dia 26.
Natural dos Mosteiros, S. Miguel, era vitva de Jodo D.
Costa Resendes. Deixa a filha Gracionilde (Grace) Rego;
netos; bisnetos; irmas e sobrinhos.

Maria Pereira (Dias) Barroso, 94, Ludlow; dia 27.
Natural de Portugal, era vitiva de Antonio Barroso. Deixa
os filhos George, Domingos e Julia Barroso e Rosa Dias;
netos; bisnetos e irmaos.

Armando Carvalho, 51, Seekonk; dia 28. Natural de
Sao Miguel, era casado com Fatima C. (Matos) Carvalho
e filho de Humberto and Maria (Furtado) Carvalho.
Deixa, ainda, os filhos Leo e Justin Carvalho; neta e
irmaos.

Horoscoro SEMANAL POR MARIA HELENA
Licue JA (EUA): 1-514-461-7285 / 11-351-213182599
CARNEIRO -21 MAR -20 ABR BALANCA -23 SET -22 OUT

& Amor: Chame a aten- Amor: Dé atencdo aos
[x.;‘ do0 de pessoa especial j amigos.
Ay peod: | S saade: Na d
L Satde: Dores musculos N aude: fao C(l)lrina nal a
Dinheiro: Previna-se e faga Dint?tleliigf)séflig??ir;) ceolrrrllaés
poupangas. intrigas no local de trabalho.
Ntimeros da Sorte: 25, 31, 32, Ntmeros da Sorte: 1, 6, 9, 41,
39,42, 43 42,49

TOURO - 21 ABR - 20 MAI ESCORPIAOQ - 23 OUT - 21 NOV

-="  Amor: Confesse o seu #=a.  Amor: Ajude quem
e = . [
% amor, sem medo e receio.

ey Ve "- Frnecessita.
E Satde: Cuidado, pode == Satde: Com disciplina
constipar-se.

e controlo tudo estard bem.
Dinheiro: Tendéncia para Dinheiro: Amigo vai precisar
gastar desenfreadamente. da sua ajuda a nivel financeiro.
Numeros da Sorte: 5, 6,18, 22,

Numeros da Sorte: 8, 10, 36,
31, 34

39, 41, 47
GEMEOS - 21 MAI - 20 JUN

SAGITARIO - 22 NOV - 21 DEZ

; Amor: Se se sentir
f’t_. ‘1 sozinho saia, distraia-se.
: Satide: Problemas de
estdmago.
Dinheiro: Tudo favordvel.
Numeros da Sorte: 08, 19, 22,

1'? i Amor: Ndo deixe que
“ abusem da sua boa vontade.
e Satide: Possiveis dores
em todo o corpo.
Dinheiro: Cuidado com os
grandes investimentos.
Numeros da Sorte: 5, 6, 7, 10, 18,

26, 31, 39 22

CARANGUEJO -21 JUN-22 JUL | CAPRICORNIO - 22 DEZ-19 JAN
— Amor: Aproveite onda | 472  Amor: Uma pessoa vai

& | de romantismo. Lo desapontd-lo.

Satide: Coma mais
fruta e legumes.
Dinheiro: Momento tranquilo.
Numeros da Sorte: 8,9, 10,17,
19, 25

Satdde: Cuidado com
0S eXCessos.
Dinheiro: Controle impulsividade.
Ntmeros da Sorte: 7, 22, 23,
28, 33, 39
LEAQ -23 JUL - 22 AGO AQUARIQ - 20 JAN - 18 FEV
P Amor: Dé mais aten- . Amor: Andard mais
: 4¢do ao seu par. i+ -1 1isolado de familiares.
%% Sadde: V4 ao médico. Sauide: Cuidado, siste-
Dinheiro: Seja mais exigente | maimunitdrio anda muito fragil.
consigo, s6 assim conseguird Dinheiro: Prudéncia como
atingir o sucesso. administra a sua empresa.
Numeros da Sorte: 08, 09, 20, Nuimeros da Sorte: 15, 26, 31,
24, 26, 33 39, 45, 48

VIRGEM - 23 AGO - 22 SET PEIXES - 19 FEV - 20 MAR
3y Amor: Amizade pode Amor: Relagbes amoro-

aF . . Z . v -, - . . .
I." 5 -"'., evoluir para mais sério. L #%.) sas ndo sdo todas iguais.
=1 q . A L
) ’Sdgude. Consulte o seu y Satide: Procure oftal-
médico. .
mologista.

Dinheiro: Resolverd os seus L9 . .
problemas facilmente Dinheiro: Seguranga financeira.

Ntmeros da Sorte: 2, 3, 5, 8, Numeros da Sorte: 06, 11, 25,

19, 20 32,49,5
Para esclarecer diividas ligue-me de qualquer parte do mundo
15 ou envie e-mail para m  Mevsice "Folerece
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Sporting vence Taca de Portugal pela
depois

16.2 vez e volta aos titulos sete anos

O Sporting conquistou domingo pela 16.2 vez a Taga
de Portugal de futebol, ao derrotar o Sporting de Braga,
no desempate por grandes penalidades, apés um empate
a dois golos no final do tempo regulamentar.

No Estddio Nacional, no Jamor, Eder inaugurou o
marcador aos 16 minutos, na marcagdo de uma grande
penalidade, da qual resultou a expulsdo do sportinguista
Cédric, e Rafa fez o segundo golo dos bracarenses, aos
25, mas o argelino Slimani (84) e o colombiano Montero
(90+3) empataram para o Sporting.

No desempate por grandes penalidades, o Sporting
venceu por 3-1, conquistando novamente a prova sete
anos depois e igualando o FC Porto como segunda
equipa com mais troféus, com 16 titulos.

Festa de Alvalade termina
com invasao de campo

Os adeptos do Sporting invadiram o relvado do
Estddio José de Alvalade pouco depois do capitdo Rui
Patricio ter entregado, simbolicamente, a Taga de Por-
tugal em futebol conquistada frente ao Sporting de
Braga.

Numa falha de seguranga, em poucos segundos,

muitos dos cerca de 20 mil espetadores presentes no
recinto entraram para o relvado, impossibilitando o
discurso do presidente Bruno de Carvalho, previsto e
anunciado pelo préprio a saida do Estddio Nacional,
em Oeiras.

Ainda antes da equipa vencedora da Taga de Portugal
entrar no relvado do Estddio de Alvalade, os festejos
ficaram a cargo do DJ Mastiksoul que animou os adeptos
presentes, ndo sem antes o Sporting fazer desfilar as
categorias de benjamins, iniciados e infantis (da geragdo
de 2002) campedes nacionais dos seus escaldes.

As 23:15 horas os jogadores entraram, por ordem
numeérica, para o recinto, tendo o capitdo Rui Patricio
ficado para dltimo, trazendo com ele o troféu da prova
‘rainha’, sob uma monumental salva de palmas,
dirigindo-se para o palco, montado na zona central do
relvado.

Assim que Rui Patricio entregou a Taga de Portugal,
16.2 do historial leonino, a Bruno de Carvalho, centenas
de adeptos invadiram o relvado do Estddio de Alvalade,
apesar do apelo do ‘speaker’ para que tal ndo acon-
tecesse. No calor da festa, Nani foi levado em ombros
pelos adeptos e o treinador Marco Silva saiu pouco
depois.

Miguel Oliveira vence
prova de moto3 do
Grande Prémio de Italia

O piloto portugués Miguel Oliveira (KTM) venceu
domingo o Grande Prémio de Itilia, no circuito de
Mugello, tornando-se o primeiro luso a vencer no cam-
peonato do mundo de motociclismo de velocidade.

Depois de ter saido da 11.2 posicdo da grelha de
partida, Miguel Oliveira assumiu pela primeira vez a
lideranca a 12 voltas do fim e, apesar de ter perdido
varias vezes o comando, conseguiu vencer a sexta
prova do Mundial.

Oliveira cumpriu as 20 voltas em 39.39,510 minutos,
menos 71 milésimos do que Kent e 127 do que o italiano
Romano Fenati (KTM).

No Mundial, o portugués subiu quatro posicdes e é
agora quarto classificado, com 66 pontos, com Kent a
liderar com 124, a frente do italiano Enea Bastianini
(Honda), com 78, e Benati, com 67.

O piloto natural de Almada era o tinico portugués
que ja tinha conseguido subir ao pédio no Mundial de
motociclismo de velocidade, o que fez em cinco
ocasides, sendo que o melhor resultado era o segundo
lugar conquistado no Grande Prémio da Australia, em
2012, e de Espanha, em 2015.

TACA DA LIGA

Benfica conquista 75.2 troféu e deixa

FC Porto para tras

O Benfica reassumiu
sexta-feira a lideranca do
‘ranking’ futebolistico
portugués no que refere ao
nimero de troféus
conquistados, ao somar o
75.2 em Coimbra, com a
vitdria sobre o Maritimo
na final da Taga da Liga.

O estatuto vale o que
vale, pois coloca ao
mesmo nivel uma Taca
dos Campedes e uma
Supertaga ou um cam-
peonato e um Taga da
Liga, mas, nesta soma
‘cega’, os ‘encarnados’
voltam a ‘reinar’ com mais
um titulo do que o FC
Porto.

Para alguns, os ‘encar-

nados’ jd estavam so-
zinhos na frente da
‘tabela’, face a vitéria em
1949/50 na Taga Latina,
prova que ndo é
reconhecida pela FIFA,
mas foi, na realidade, a
primeira competigdo
internacional conquistada
por uma equipa lusa.
‘Descontando’ a Tacga
Latina, o Benfica soma 75
troféus, contra 74 do FC
Porto, que j4 esteve muito
atrds neste histérico, mas

que também j4 liderou por
74-69, quando, a 10 de
agosto de 2013, venceu a
Supertaga referente a
2012/13.

A presente temporada
comegou com mais um
troféu para os ‘encar-
nados’, novamente arre-
batado face ao Rio Ave.

Em Aveiro, o ‘nulo’
manteve-se durante 120
minutos, com Artur a virar
‘heréi’ nos pendltis, com

trés defesas (3-2) que
asseguraram a conquista
de uma quinta Supertaca.

O troféu 74 chegou a 17
de maio, com o ‘patro-
cinio’ do FC Porto, que
empatou 1-1 no Restelo,
fazendo com que o 0-0 de
Guimarédes fosse sufi-
ciente para assegurar o
34.°t{tulo nacional, a uma
jornada do final da I Liga
2014/15.

Na sexta-feira, em

Coimbra, 12 dias volvidos,
o Benfica venceu o
Maritimo por 2-1 (golos de
Jonas e Lima para os
“encarnados” e de Jodo
Diogo para os mariti-
mistas) e festejou o 75.2
troféu, contando agora
duas vitdrias na Taga dos
Campedes, 34 no
campeonato, 25 na Tacga
de Portugal, seis na Taga
da Liga, cinco na
Supertaca e trés no extinto
Campeonato de Portugal.

GRUPQO I — Europeu 2016
Portugal defronta

Arménia a 13 de junho

O central Daniel Carrigo, do Sevilha, é a principal
novidade nos convocados da selecdo portuguesa de
futebol, que se desloca a 13 de junho & Arménia, para o
quinto encontro de qualificagdo para o Europeu de 2016.

O ex-jogador do Sporting é um dos oito futebolistas
agora chamado que néo tinha entrado nos eleitos para o
embate com a Sérvia (2-1 a 29 de margo), juntamente
com Beto, Danilo, Adrien, André André, Pizzi, Bernardo
Silva e Silvestre Varela.

Pelo contrério, sairam os lesionados Bosingwa, Pepe
e André Gomes, bem como Ventura, Antunes, Jodo Mério
e Hugo Almeida.

Os médios William Carvalho e Bernardo Silva estdo
entre os 25 eleitos, mas podem representar Portugal na
fase final do Europeu de sub-21, que se realiza na
Republica Checa, de 17 a 30 de junho.

O encontro com a Arménia, do Grupo I de qualificagédo
para o Europeu de 2016, realiza-se a 13 de junho, em
Erevan, seguindo-se, trés dias depois, um particular com
a Itdlia, em Genebra.

Ap6s quatro jornadas, Portugal lidera o Grupo I, com
nove pontos, contra sete de Dinamarca e Albania e um
de Sérvia e Arménia.

Lista dos 25 convocados para Arménia e Itdlia:

- Guarda-redes: Anthony Lopes (Lyon/Fra), Rui
Patricio (Sporting) e Beto (Sevilha/Esp).

- Defesas: Vieirinha (Wolfsburg/Ale), Bruno Alves
(Fenerbahge/Tur), Cédric (Sporting), Eliseu (Benfica),
Fébio Coentrdo (Real Madrid, Esp), Daniel Carrigo
(Sevilha/Esp), José Fonte (Southampton/Ing) e Ricardo
Carvalho (Ménaco/Fra).

- Médios: William Carvalho (Sporting), Jodo Moutinho
(Ménaco/Fra), Tiago (Atlético Madrid/Esp), Danilo
(Maritimo), Adrien Silva (Sporting), André André
(Vitéria de Guimardes), Pizzi (Benfica) e Bernardo Silva
(Mé6naco/Fra).

- Avangados: Cristiano Ronaldo (Real Madrid/Esp),
Danny (Zenit/Rus), Eder (Sporting de Braga), Nani
(Sporting), Ricardo Quaresma (FC Porto) e Silvestre
Varela (Parma/Ita).
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Um homem sem
vergonha

Mais do que uma ofensa a dignidade das pessoas a
reelei¢do do suico Joseph Blatter para novo mandato
como presidente da FIFA é um ultraje e uma afronta
ao futebol dos quatro cantos do mundo. Deixa ainda
perceber, se € que algum tonto ainda n3o tinha
percebido, que a comida quando vai para o tacho os
ingredientes entram previamente cozidos e tempe-
rados, so assim se explicando como recebeu a esma-
gadora dos votos trés dias depois da organizagdo a
que preside ter sido abalada por
um auténtico terramoto.

Nao escondendo o seu cinismo,
o presidente da FIFA foi
- desmentindo noticia apos noticia,
_— a todos respondendo que de nada
sabia e que cada um teria de
responder pelos seus actos. Nada

sabia, disse ele, nem sequer agora

Afonso Costa ~
- confrontado com a documentagao
OPINIAO que chega de Africa do Sul

mostrando ao mundo a oferta de
10 milhdes de ddlares ao organismo que tutela o
futebol mundial. E a Africa do Sul, organizadora do
penultimo mundial, tem tantos e tantos problemas
internos, como a corrup¢do, 40 por cento de
desemprego e fome, muita fome num pais que se diz
tao rico.

Nao acredito que este filha da mae — ja sabem o
que quero dizer — pare por ali muito tempo. A UEFA,
através de um Platini muito corajoso, promete
finalmente fazer frente a tdo falsa figura, comecando-
se ja a falar em boicote ao Mundial de 2018 na Russia,
também ela envolvida no escdndalo. Um Mundial de
futebol sem selegdes da velha Europa seria assim
como o campeonato de berlinde da minha carreira
de baixo. No todo, os europeus representam quase
metade do nimero de representantes e carregam atras
de si um mundo publicitario que so por si garante a
solidez financeira do evento. Dos 32 representantes,
14 sdo de Europa, contando com a do pais
organizador. Africa (5) Asia (4,5), América do Sul
(4,5) América do Norte, Central e Caraibas (3,5) e
Oceania (0,5) completam um quadro através do qual
se pode deduzir que o peso da Europa se faz por
valores competitivos e ndo por extensdo territorial
ou numero de habitantes.

Federagdes com o peso da inglesa, francesa e alema
ja vieram a rua dizer basta e esse, sO por si, € o sinal
mais para a saida do chefe da corrupta organizagio
chamada FIFA.

VIVO SPORTING!

Mudando para a nossa praga, gostei sinceramente
da vitéria do Sporting e da maneira quase heroica
como foi conseguida. Fiquei obviamente satisfeito
pelos muitos amigos da area verde e mais ainda
porque foi contra um arrogante Sérgio Conceicao,
do qual ndo gosto nem uma pisquinha.

A penalidade existente e a expulsdo nao justificada
como que atiravam um Braga para uma vitéria facil,
até reconhecendo-se que a sua melhor e mais frutifera
arma sao as jogadas de contra-ataque. Pensar-se que
a oito mintos do fim da partida o Sporting com menos
um homem durante tanto tempo seria capaz de virar
tudo de pernas ao ar era assim como acreditar que
um bilhete de raspinha da lotaria de Massachusetts
dava garantia de 100 milhoes.

Ao consegui-lo, a equipa do Sporting e o seu jovem
e inteligente treinador vieram confirmar um trabalho
de casa altamente capaz, reduzindo em po as bacocas
e aneddticas intervengdes de um presidente tao tosco
qudo toscas e frageis sdo as paredes da velha cabana
do meu estimadissimo e tao florido quintal da Davis
Road, em Westport.

Yes, Yes!

N.R. — Cronica escrita ainda antes da decisdo de
Joseph Blatter de se demitir do cargo de presidente
da FIFA.

FIFA

Blatter anuncia demissao

Congresso extraordinario

entre dezembro e marcgo

O suico Joseph Blatter demitiu-se terca-feira da
presidéncia da FIFA, na sequéncia do escédndalo de
corrupgéo que abala o organismo méximo do futebol, e
anunciou a marcagdo de um congresso extraordindrio
para eleigdo de um sucessor.

Blatter anunciou a sua saida quatro dias apds a sua
reeleigdo para um quinto mandado na presidéncia da
FIFA, que aconteceu jd depois da detengdo sete
dirigentes do organismo, na quarta-feira.

Blatter, de 79 anos, ocupava o cargo desde 1998 e jd
disse que néo se recandidata.

Entretanto, o congresso eleitoral extraordinédrio da
FIFA serd marcado entre o periodo de dezembro deste
ano e margo de 2016, de forma a encontrar o sucessor
do presidente Joseph Blatter.

“O préximo congresso da FIFA estd previsto para maio
de 2016, na Cidade do México. Como o presidente
[Blatter] afirmou, esta seria uma demora desnecesséria.
A fim de facilitar uma agdo mais imediata, o presidente
pedird ao Comité Executivo para organizar um
Congresso Extraordindrio para eleger o novo
presidente”, explicou Domenico Scala, presidente da
Comissdo de Auditoria da FIFA.

Apenas quatro dias depois de ter sido eleito para um
quinto mandato, Blatter, que ocupava o cargo desde
1998, apresentou a demissdo na sequéncia do escandalo
de corrupgdo que abala o organismo méximo do futebol.

Dois dias antes de Blatter ser reeleito, o Departamento
de Justiga dos Estados Unidos indiciou nove dirigentes
ou ex-dirigentes e cinco parceiros da FIFA, acusando-
os de associagdo criminosa e corrupgdo nos ultimos 24
anos, num caso em que estardo em causa subornos no
valor de 151 milhdes de délares (quase 140 milhdes de
euros).

Defesa-central Tiago Ferreira
reforca Uniao da Madeira

Treinador Horacio Gongalves
regressa ao Santa Clara

Horécio Gongalves é o novo treinador do Santa Clara,
da IT Liga portuguesa de futebol, para a época 2015/
2016, adianta o clube no seu sitio oficial.

O técnico, de 52 anos, e que jd orientou a formacgéao
acgoriana na época 2013/2014, vai ser coadjuvado por
Marco Silva e Nuno Fernandes, treinador de guarda-
redes. Segundo o sitio oficial do clube, o treinador que
esteve na época 2014/2015 ao servigo do Leixdes “ndo
podia estar mais satisfeito por poder regressar aos
Acores”. Na época 2014/15, o Santa Clara fechou a II
Ligano 19.2lugar, com 51 pontos, quatro acima da ‘linha

de ‘dgua’.

Vitor Paneira regressa a Tondela
para treinar o clube na estreia

na I Liga

O treinador Vitor Pa-
neira vai regressar ao
Tondela, para comandar o
clube na estreia na I Liga
portuguesa de futebol.

Vitor Paneira, de 49
anos, volta ao clube que
treinou durante duas
épocas e meia, até outubro
de 2013, sucedendo no
cargo a Quim Machado,
que na sexta-feira foi apre-
sentado como treinador
do Vitdria de Setibal.

O antigo ‘capitdo’ do
Benfica, que como jogador
alinhou ainda em clubes
como Famalicdo, Vizela,
Vitéria de Guimardes e
Académica, vai também
estrear-se como treinador
na I Liga.

Paneira comecou a
carreira de treinador na

época de 2002/03, no Ser-
zedelo, seguindo-se pas-
sagens por Ribeirdo, Mo-
reirense, Marco, Vila Mea3,
Famalicdo, Boavista, Gon-
domar, Tondela e Varzim.

Montadores de armacdes
de metal, “Drywall” e
instalacao de tectos
acusticos, & “Tapers”
Precisamos de trabalhadores
responsaveis, empenhados, que
queiram trabalhar para uma
grande firma. Devem possuir
licenca valida de conducdo.
Salario baseado na experiéncia.
Dirigir-se pessoalmente de

segunda a sexta, 8-5pm
390 North Front Street
New Bedford, MA

SO NA FLORIDA

Temos casas para todos o

O Unido da Madeira,
equipa subiu a I Liga de
futebol, anunciou a con-
tratagdo do defesa-central
portugués Tiago Ferreira
para as préximas trés
temporadas.

Tiago Ferreira, de 21
anos, atuou na temporada
passada no Zulte Ware-
gem, clube belga no qual
apenas participou em trés
partidas, duas para o
campeonato e uma para a
Liga Europa.

do Infesta, ingressando
depois no Pasteleira e pos-
teriormente no Boavista.
Em 2007/08, passou a
integrar os quadros das ca-
madas jovens do FC Porto,
clube que representou até
a temporada passada,
quando ingressou no
Zulte Waregem. Interna-
cional desde os sub-15,
soma 84 internaciona-
lizagdes, tendo partici-
pado nas fases finais dos
mundiais de sub-20 da

gostos e precos! Venha passar
0 INVERNO no paraiso!!!
Podemos apanhd-los no aeroporto
Prometemos honestidade
Maria & Adelino Almeida
856-364-8652
856-718-6065
EXIT KING REALTY

1804 Tamiami Trail, Venice, FL 34293
email: mbalmeida@comcast.net

ARRENDA-SE

No sul de New Bedford, apt. no
2.° piso, 3 qts. cama, salas de
jantar e estar, cozinha e casa de
banho remodeladas, toda alcati-
fada. Nao se aceitam fumadores
e animais.

508-997-2792

Comecou a sua carreira
nos escaldes mais jovens

Turquia, em 2013, e da
Colémbia, em 2011.

Rui Jorge chama 25 jogadores
para a fase final do Europeu
de sub-21 de 2015

O selecionador portugués de futebol de sub-21, Rui
Jorge, chamou segunda-feira 25 jogadores para a fase
final do Europeu da categoria, que se realiza na
Repiblica Checa, de 17 a 30 de junho.

Em relacdo aos encontros particulares com Dinamarca
e Reptblica, em margo, as novidades séo seis, o guarda-
redes Bruno Varela, o defesa Raphael Guerreiro, os
médios Bruno Fernandes, William Carvalho e Jodo
Mario e o avangado Iuri Medeiros.

Da lista de 23 chamados para esses dois encontros,
Rui Jorge excluiu agora o defesa Rafa e o médio Ronny
Lopes, que estdo a representar Portugal no Mundial de
sub-20, bem como o guarda-redes Rui Silva e o avangado
Bruma.

Lista dos 25 convocados:

- Guarda-redes: Daniel Fernandes (VIL Osnabruck/
Ale), José S4 (Maritimo) e Bruno Varela (Benfica).

- Defesas: Frederico Venancio (V. Setuibal), Jodo
Cancelo (Valéncia), Paulo Oliveira (Sporting), Raphael
Guerreiro (Lorient/Fra), Ricardo Esgaio (Académica),
Tiago Ilori (Bordéus/Fra) e Tobias Figueiredo (Sporting).

- Médios: Tozé (Estoril), Bernardo Silva (Ménaco/Fra),
Bruno Fernandes (Udinese/Ita), Jodo Mério (Sporting),
Rafa (Sp. Braga), Riben Neves (Porto), Riben Pinto (P.
Ferreira), Sérgio Oliveira (P. Ferreira) e William Carvalho
(Sporting).

Avancados: Carlos Mané (Sporting), Gongalo Pacién-
cia (Porto), Iuri Medeiros (Arouca), Ivan Cavaleiro (Coru-
nha), Ricardo Pereira (Porto) e Ricardo Horta (Malaga).

Trviaht s O Qr

260 Linden St. (esquina das ruas Locust e Linden)
Fall River, MA 02720
Consertos eléctricos completos em automoveis
e camides e ar condicionado
John H. Knight Jr. e a sua equipa de
técnicos estdo completamente

treinados e aprovados pela ASE &
AAA Auto Repair and Road Service

508-676-9609 » 508-676-9826
MASS. INSPECTION STATION #4840

i Ken Wakh
Cemeral Manaper
Tel. 508-994-3381
Fax 508-996-5515

547 Bellelle Ave
Mew Bedford, A4
02744

( ESTIMATIVAS OFICINA COMPLETA DE \
DE SEGURO / REPARAGOES ONDE ENCONTRA
REI—A‘ S TUDO PARA 0 SEU CARRO!

uT e
A8 GARAGE 3e 24111(()1ras #i

* Afinacoes

* Bate-chapas
* Restauracoes
* Travoes

o Silenciadores i\,
¢ Amortecedores 1
¢ Transmissoes * Motores

\_ 854 Acushnet Ave., N. Bedford 508-992-4872 /
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— T T— Mealﬁme Faverites..
W ’ Fresh, Amick Farms

Coxas de
Galinha
b.e

"0e99

Michael’s X 399

Chourico

16 to 20-ct., Frozen

mhalagam
'ﬁ‘ granl:le

of Stoughton

638-686 Washington St.

* Brockton 21 Torrey Street
* New Bedford 139 Hathaway Road
* 5. New Bedford 39 South Street

16.9-0z. btls, (Plus Dep. or Fee Where Reg.)
Pepsi
% Embalagem de 6

l for

Oscar Mayer ' Kellogg’s
Bacon N #,w Pop Tarts

299 *f:g LP&I:I{ 169

1:_13""'

141- to 15-0z. 20 to 28-o0z. Bag

Galinha
Zocen d \Weaver

299

=S r;‘:_ Hungry Man
‘“m & Dinners

HUNGCRV, MAN

199

Sum; de Mangoes
Tamplcu frescos
2 for 3 2 for |

Visit us online at priceritesupermarkets.com Farabook

In crgksr b assure a sullcient supply lor our cusiomens, we raserss the nght 1o limi guantibes 1o lour (4) of each ibem. Prices shown am lor PrceHte Brand products
unless atherwise nofed, Mone saold to other retallers or wholesalers, some special purchase items avalable while supply lasts, Sorry, no reinchecks,
Maot responsible for typegraghical ermors. Prices effective Mon., June 1 thru Sun., June 7, 3M5.
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MATEUS REALTY

582 Warren Ave., East Providence, Rl  Tel. (401) 434-8399
ATENCAO COMPRADORES! AGORA E UMA BOA ALTURA PARA COMPRAR CASA!!
e Varias casas a venda ¢ Precos baixos * Juros continuam baixos

2 familias Ranch Cottage 2 moradias - possibilidades de negécio
EAST PROVIDENCE EAST PROVIDENCE RIVERSIDE SEEKONK
$189.900 $189.900 $159.900 $325.000
‘.r’ | I 7
r "_;;. h "k. [ ]
[
Ranch Restaurante/casa de 1 familia Ranch Cape
RUMFORD EAST PROVIDENCE PROVIDENCE RUMFORD
$269.900 $299.900 $159.900 $249.900
W)
i o . !I
] =" 2 j e
o T -
Rl ] .1-
Colonial Ranch Colonial 3 moradias
WEST WARWICK RUMFORD EAST PROVIDENCE EAST PROVIDENCE
$179.900 $209.900 $169.000 $189.900

Cor:dz.)minio.
WARREN
$82.900

2 familias
EAST PROVIDENCE
$179.900

Ul

Cape

EAST PROVIDENCE
$219.900

Ranch Cottage Colonial 1 moradia - possibilidades de negécio
EAST PROVIDENCE EAST PROVIDENCE PROVIDENCE EAST PROVIDENCE
$179.900 $89.900 $139.900 $149.900

Ranch

EAST PROVIDENCE
$199.900

Nao deixe para amanhd o que pode fazer hoje!

Contacte hoje mesmo a

MATEUS REALTY

“O NOSSO SUCESSO DEVE-SE AO APOIO DA NOSSA COMUNIDADE. OBRIGADO POR MAIS UM ANO DE SUCESSO”

Contacte-nos e verd porque razdo a
MATEUS REALTY tem uma excelente reputacdo

N AO SERVICO DA COMUNIDADE DESDE 1975
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